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QI FAIT.IL RECENSER

'

I\Iotaﬂ5 bans l'exposé sulvant concemant les” personnes a recenser,, ‘deux pmnclpes
fondamenteux du recensement sont mis en valeyr - mdlntes reprlses.
(1) ‘Les personnes n ay,ant pas de domlmle Pixe ou permenent sont
tougours denombrees %A 1l'endroit ol elle se tromvent.

,(l’l) Le domiclle d'une personne est déterminé par 1'endroit ol ellev
couche non par celui ol elle prend ses repas ou travallla._

A. Dans leés maisons privées- : :
(a) Hebitant la maison le jour ol lﬂagent=recenseur fait sa visite.
1. Les membres du ménage qui couchent rfagullerement a ; oui
la maisony y compris les parents, logeurs-étudiants . (carte blanche)
n'ayant pas d’autre domm:.le:s tous les autres lkogeurs9 '
, serviteurs et employés, | 4
2. Les parents ou artres visiteurs qui ont leur propre v :
“domicile ailleurs au Ganada,, mals gui doutent' qu'ils oui

.y seront recensés, . ’ o (carte bleue)
3. Les bébés nés depuis le 23 octobre.1949, . ) non .
4, Les parent.s ou autres- v1s1teurs qui oot leur propre non

‘domicile ailleurs au Ceanada et sont cex'talns qu"ils i
Yy seront recensés,

5, Les serviteurs pu pensmnnal res qui prennent- regue ) _non
> lidrement leurs’ repus avec le menan’e mai s couchent
" ailleurs.
" 6o ‘Les personnes qui\ font part:.e du servwe d.;ylux.‘at*m non
| .~ d%autres ‘pays ou..sont en mission officielle et qui '
ne sont pas cltoyens du Canada, (Nota" Vous devez o
 visiter le domicile de ces personnes toutef01s pour - |
_vous enquerlr si des. Canadicns v habltent ) .
,(;b_) ,Hab.ﬁ:ant allieurs le jour o l"agentareeenseur falt sa v1S1te
mais ayant des relatlons dVe(" ‘le ménage . ‘ ,
‘1. Les étudiants;’ membres du ménage, maig qui frequentent oui
ailleurs un pensmnnat une umvers1te un college (carte blanche)
‘ ‘commercial, etco S :
2o Les anciens membres du menage qui sont decedes depuis . oui
‘minuit le 23 octobre 1949, - -+ - - - (carte blanche)
3, Les membres-du ménage temporairement hospitallses dans' oui
‘ un hdpital général, . {carte bianche)
4, Les membres du menage temporalrement absents de la v oui

_ maison en voyage d'affaires ou de plaisir et qul n ont (cartc blanche)
- pas de domicile fixe ailleurs, -

5, Les anciens membres du ménage dont le travall ex1ge non

qu"lls élisent.domicile ailleurs méme s'ils reviennent
% leur ancienne maison durant les fins de semaine.
6, Les anciens membres du ménage qui sont élé8ves-infir- non
J mi&res, pensionnaires dans une institution, un sanatorlum
¢ un h8pitel pour msladies menteles, etc., détenus dans un

TR ol ‘établissement pénitentiaire, membres d'un couvent ou
‘ monastare ou membres des forces armecs dans un camp
mllitaireo

A i .
(Suite-sur la couverture III.)



AVANT PROPOS

Le motif juridigue immédiat du recensement canadien est de déteminer la re-
présentation & la Chambre des communes du Canada. Mals le recensement sert en outre
& des fins beaucoup plus étendues que celle-ci, si importante soit-elle., De fait, il
constitue un inventaire périodique des ressources de la nation au point de vue de la
population. L'importance du recensement repose essentiellement sur le dénombrement et
1'analyse de 1'¢lément humain c'est-a-dire, la population elle-méme, ressource prin-
cipale de toute nation. L'importance numérique, la répartition dans les diverses
régions, 1'dge, le sexe, l'état conjugal, l'origine ethnique, la nationalité, la langue,
la religion, l'instruction, les occupations de la population, la situation du logement,
etc., contituent, chacun en soi, des faits de la plus haute importance, particulidrement
lorsqu'on les analyse en fonction 1l'un de l'autre et en tenant compte du passé et du
milieu naturel. Kn outre, la portée de la plupart des renseignements recueillis chague
mois ou chaque année ne peut &tre saisie qu'en ‘les rattachant aux données fondamentales
et complétes réunies une fois.tous les dix ens lors du recensement. Sans ce vaste
tableau statistique du développement du Canada sous des aspects sociaux et économiques
trés divers, 1l'administration, le commerce, les maisons d'enseignement et les institu-
tions sociales seraient irrémédiablement génés dans l'élaboration de leurs projets et
de leurs méthodes,

Avant d'8tre présenté au public, un nouveau mod&le d'automobile est soumis &
une épreuve minutieuse dans toutes les conditions de conduite, Le méme principe s'appli-
que a la tenue d'un recensement d'essai., Un recensement général constitue une entreprise
trés coliteuse; il ne se produit qu'une fois tous les dix ans et ne doit donc pas manquer
son but. Pour que le recensement soit un succeés, il n'est donc que pratique de consacrer
du temps et de 1'argent & un essai préliminaire.

Il est une autre raison pour laguelle un recensement d'essai est de toutes pre=-
miére importance cette fois. Une nouvelle méthode de recensement a été inaugurée, méthode
qui va remplacer le questionnaire conventionnel composé de lignes par un systéme de cartes
individuelles. Grace a l'analyse mécanique directe de ces cartes, la publication des ré-
sultats du recensement va demander beaucoup moins de temps et des milliers de dollars
pourront etre épargnés, fait qui doit vous intéresser en tant que contribugble, Un certain
élément de risque, inhérent au passage d'une méthode de recensement a une autre, contre-
balence ces avantages. C'est pourquoi on compte beancoup sur les données que va révéler
ce recensement d'essai,

Une question vous sera posée au cours de ce recensement d'esSai qui ne s*applique
pas & un recensement régulier. Les gens vont vous demander la raison de ce recensement
d'essai, et pourquoi ils sont invités, eux, 3 répondre & certaines questions alors que
lsurs voisins d'en face ne sont pas 1nterrogés. Si 1'on vous pose ces questions, n'essayez
pas de les éluder; cela ne servirait qu' & provoquer des soupgons. Expliquez au répondant
du mieux que vous le pouvez le motif du recensement d'essai et la fagon dont 1'échentillon
est choisi. Cepend ant, si aucune question ne vous est posée, il est bon de parler le
moins possible de 1'échantillonnage, car certaines personnes seraient moins convaincues
de la nécessité de consacrer une partie de leur temps 3 repondre aux questions du recenseur,
si elles savaient que leurs voisins ne sont pas appelés a en faire autant.

Lfexactitude d'un recensement repose sur le travail des recenseurs. Aucun travail
expert d'organisation préliminaire ou de méthode de se servir des rapports ne peut sup-
pléer & un dénombrement médiocre sur place. Vous constituez le lien essentiel entre le
chef de famille et les résultats publiés. Vous allez venir en contact avec des gens de
toutes catégories et votre travail va vous paraitre aussi intéressant qu'il est important,
Nous comptons que vous allez y consacrer le meilleur de vos talents et de vos énergies,
Travaillons tous ensemble pour que le recensement d'essai soit une initiative vraiment
heureuse.

Herbert Marshall
Statisticien du Dominion
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PARTIE I - INSTRUCTIOMNS GENERALES

1. Connaftre la géographie de votre sous-district.- Votre travail & titre d'agent-
Tecenseur comporte plus que la simple action physique de
dénombrer tous les hommes, femmes et enfants de votre sous-
district. Votre nomination se fera plusieurs jours avant
la date ol le recensement réel doit commencer. Votre
travail préliminaire consiste donc:

(a) & vous familiariser autant que possible avec les
formules dont vous vous servirez et avec les regles
sur la fagon de les remplir;

(b) & connaltre parfaitement la région qui vous est
confiée.

La méthode & suivre pour remplir les cartes a "perforation
graphique™ et les questionnaires du recensement est décrite
intégralement dens une section subséquente du présent manuel
qui contient également les définitions des différents termes
utilisés dans le recensement.

Vous serez pourvu d'une carte de votre territoire, L'une

de vos premiéres fonctions consistera & vérifier cette carte
avec votre surveillant sur place., Comme il est naturellement
impossible d'avoir des cartes continuellement & jour, vous
con staterez peut-8tre que la carte de votre sous-district
est inexacte & certains égards. Par exemple, des rues nou-
vellement ouvertes ne sont pas indiquées, une grande route
passe ailleurs, etc. Si de telles inexactitudes se limitent
3 la région & l'intérieur de votre sous-district de dénom-
brement, vous n'avez qu'a faire les corrections sur votre
carte la ol il y a erreur. Cependant, si vous découvrez une
erreur dans les bornes de votre sous-district, vous devez

la signaler a l'attention de votre surveillant sur place
avant que le dénombrement réel ne commence. Les bornes de
votre région de dénombrement sont soit des particularités
visibles comme un cours d'eai, une route ou un chemin de fer,
soit des lignes imaginaires comme les limites d'une ville,
d'un quartier, d'un comté ou bornes politigques analogues,
Lorsqu'un chenin ou une rue constituent la limite entre deux
sous-districts de dénombrement, les habitations situédes sur
un cOté seront visitées par un agent-recenseur, et celles du
cdté opposé, par l'agent-recenseur du sous-district voisin.
Il est donc trés important que vous sachiez quel cdté du
chemin se trouve dans votre sous-district. Vous allez causer
bien des ennuis si vous tenter de faire le dénombrement

dans le territoire d'un autre; de plus, vous ne serez pas
rétribué pour ce travail. Si un chef de famille vous pre-
vient qu'il a déja été questionné, assurez-vous qu'il s'agit
du recensement et non du relevé de la main-d'oeuvre ou de
toute autre enquéte. Si, de fait, il a déjh figuré sur les
formules du recensement et que vous vous étes assuré que

sa maison est situee dans les limites de votre sous-district,
signalez le fait & votre sarveillant sur place. I1 se peut

fort bien qu'un autre agent-recenseur empidte sur votre ter-
ritoire.




2. Préparation de votre programme de visites.- Ce n'est pas une tache facile que
d'obtenir des réponses complétes aux questions du recense-
ment pour chaque homme, femme et enfant haebitant une région
qui comprend souvent plus de 1,000 personnes. Les meilleurs

résultats s'obtiennent en se mettant & la besogne avec
méthode.

Plusieurs sous-districts d'énumération comptent quelques
prisons, camps de roulottes de tourisme, missions, camps de
brousse, etc., dont la population est quelque peu instable,
ou nomade, Vous serez pourvu d'avance, si la chose est
possible, d'une liste de tous les endroits de ce genre
situés dans votre région, ete, pour obtenir un dénombrement
aussi exact que possible & la date du recensement, vous
devrez visiter ces endroits dés le premier matin du recen-
semsnt .

Pour ce qui regarde le dénombrement complet et méthodique

de votre région, vous devez vous conformer au programme que
vous avez établit de concert avec votre surveillant sur place.
Veillez & numéroter toutes les unités de logement sur le
dossier des visites dans l'ordre suivi au cours du dénombre-
ment.

Que vous vous trouviez dans une région rurale ou urbaine,
faites 1l'impossible pour repérer toutes les habitations de
votre territoire. Dans les villes, parcourez toutes les
ruelles sur lesquelles peuvent donner des lieux d'habitation.
Examinez chaque maison de l'extérieur pour voir s'il ne
pourrait se trouver un appartement & l'arriére ou sur le coté;
il arrive fréquemment qu'une maison qui, & premiére vue,
semble €tre un logement unique, contient effectivement plus
d'un logement. KRenseignez-vous aux magasins, garages et
restaurants pour savoir s'ils contiennent des quartiers d'ha-
bitation. Ne négligez pas la possibilité d'appartements de
concierge dans les églises, écoles, immeubles commerciaux,
usines et autres constructions qui ne sont pas des lieux
d'hebitation. Une bonne régle & suivre est de s'informer

3 chaque habitation s'il y a dens 1'immeuble ou dans le
voisinage d'autres logements qui pourraient ordinairement
passer inapergus. La pratique est particuliérement a con-
seiller dans les régions agricoles ol des "engagés" agricoles
peuvent habiter sur une ferme dans des piéces séparées de la
principale maison de ferme, Dans les agglomérsastions dont

la population est clairsemée, recherchez dans les régions
boisées les cabines ou huttes occupées qui pourraient se
trouver cachées a la vue. Observez les fils téléphoniques,
les éclaircies & travers les arbres, les boites postales,
etc., qui peuvent indiguer la présence d'une unité de logement.
Vous devez visiter toutes les maisons d'été habitées. N'hé-
gitez pas & poser des questions, particuliérement dans le cas
ol vous croyez qu'un endroit non habituellement utilisé

comme habitation sert effectivement d'habitation.
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Qui faut-il recenser.- Aprés avoir indiqué le but de votre visite et vous eture

Que faire quand il

préparé pour le dénombrement (assis de préférence devent une
table, si la chose peut se faire sans trop déranger le ménage ),
vous allez maintenant commencer a inscrire les noms et liens
de parenté ou relations de tous les membres du ménage, y
compris ceux qui sont temporairement. absents. Dfabord, ins-
crivez le nom du chef du ménage sur votre feuille de visites,

‘en indiquant aussi, évidemment, les autres détails comme le

numéro de la maison et du logement l'edresse, et lc nombre de
personnes que contient le ménage. Puls, cormmencez 3 remplir
une carte - population séparée (formule blanche) pour chaque
membre du ménage en commengant par le chef et en continuant
avec les autres membres du ménage dans l'ordre suivant:

) Le chef de ménage.

) L'épouse du chef.

) Les enfants non mariés par ordre d'age, de 1°'ainé au
plus jeune.

) Les enfants mariés et leur famille.

) Tout autre parent habitant 13 comme membre du ménage.

)

)

o~
[GNIR VI o

Les logeurs, y compris les familles de logeurs.
Les domestiques ou autres employés.

o~ o~ o~ o~
g O O

Dans le cas d'un hdotel ou d'une institution, il faut inscrire
d?abord le propriétaire ou le gérant s'il habite 1%, suivi des
membres de sa famille immédiate, des membres du personnel qui
habitent sur les lieux et, en dernier, des clients ou pension-
naires qui doivent &tre recensés (voir la couverture III du
manuel), Pour tous. les genres de ménage, ayez soin de vérifier
le nombre de personnes constituant le ménage tel qu'il est
inscrit dans les colonnes VI et VII de la feuille de visites
pour voir s'il correspond au nombre de cartes que vous remplis-
sez effectivement.

Dans les ménages ordinaires comme dans les hOtels et les insti-
tutions, il est trés important de savoir quelles personnes il
faut recenser et lesquelles doivent &tre classées comme visiteures.
Pour votre gouverne, les régles 2 ce sujet ont été résumées
et paraissent sur les couvertures II et III du présent manuel.
Etudiez=les attentivement et consultez-les lorsque vous doutez
si une certaine personne doit &tre recensée, (Pour le dénombre-
ment de certains genres de visiteurs ou de résidants temporaires
sur les cartes - population imprimées sur papier bleu, voir la
partie II secbions 39-41 ,pares 51-52. Lansle cas d'un malade hospita
llse qui n a pas de domicile et doit par CQubequent étre recensé
4 1'hdpital, mais qui est trop malade pour &tre interrogé, vous
devez remplir la carte en obtenant tous les.renseignements pos-
81bles des antorités de 1'hdpital,

n'y a personne 3 la maison.- Il doit &tre rendu compte dans le

recensement de toute habitation, sauf des mwaisons d'été non ha-
bitées, Il arrivera souvent cependant a roins que vous soyez
trés chanceux, qu'il n'y aura personne & la maison. D'ol la
question: que faire dans un cas semblable?



Les logements vacents sont d'habitude facilement reconnals-
sables & certains signes comme 1'absence de ridesux aux
fenétres, l'apparence peu soignée du terrain, etc. Néan-
moins, il est bon de s'enquérir auprés du voisin le plus
rapproché avent de classer un logement comme vacant. Il
n'‘est pas nécesseire évidemment de feire une seconde visite
& un logement vacant. Celui-ci est consigné & la feuille
de visites comme logement vacant et, s'il arrive que le
numéro en figure & l'échentillon du logement, une carte -
logement est partiellement remplie (voir les instructions
sur la carte - logement au sujet des logements vacants).

Lorsque personne ne vient répondre, le logement peut n'étre
pas vecent, mais "fermé". Un logement est fermé lorsque les
occupents ont élu domicile temporeire ailleurs. Le chose
est fréquente durent les mois d'été lorsqu'un grand nombre
de gens ferment leurs mseisons et déménasgent & la campagne.
I1 suffit généralement de vous enquérir auprés des voisins
pour vous permettre de classer un logement comme "fermé",
Comme demns le cas d'un logement vacent, il n'est pas néces-
saire de revenir & un logement fermé. Vous assignerez a
celui-ci un numéro de logement dans votre feuille de visites
et inscrivez les autres déteils, obtenent des voisins le

nom du chef de ménage. Si le logement figure & l'échantillon
du logement, vous répondrez a autant de questions que pos-
sible sur la carte - logement en vous basant sur l'observe-
tion de l'extérieur, sur les réponses des voisins, etc,

Lorsque vous frappez sans recevoir de répbnse, le logement
peut n'étre ni vacant, ni fermé., Il se peut que les occu=-
pants soient simplement tous absents au moment de voire
visite, ou qu'ils nfouvrent pas, délibérément ou autrement.
Ici encore, il vous faudra vous renseigner auprés des
voisins; s'il vous semble que les occupants sont simplement
ebsents de la maison pour une courte période, il vous faudra
inscrire le logement & sa place réguliére dans votre feuille
de visites et y noter qu'il feudra y revenir., Si possible,
renseignez-vous auprés des voisins sur le nombre de rési-

-dants afin de garder suffisamment de cartes de population

en blanc pour maintenir lfordre approprié des ménages et des
membres des ménages sur les cartes.

Si, par hasard, en mettant de cOté des cartes pour un ménege
absent, vous surestimez le nombre de personnes, il vous
restera des cartes en blanc, Vous écrirez simplement le

mot "Annulée" en travers de ces cartes et cela ne causera
aucune difficulté, Si, toutefois, vous sous-estimez le
nombre de persomnes, il arrivera qu'un ou plusieurs membres
du ménage ne figureront pas & leur place dans le dénombre-
ment., Cela peut causer un retard sérieux et des contre-
temps dans legs opérations que subissent les cartes au bureau,
et il faut 1l'éviter & tout prix.

La fiche de démarcation de chaque livret de cartes - popula-
tion contient un espace pour y consigner toutes les cartes
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du livret qui ne figurent pas dans leur ordre régulier. Au
cas ol vous auriez, mettons, trois cartes qui ne seraient
pas & leur place, faites des inscriptions du genre de celles-

cis
Numéro de série de la Dnit suivre la carte
carte non a sa place dont le numéro est
923 124
947 151
948 151

. ~ % 53
S5'il vous arrive de gater une carte, laissez-=la a Sa place,
servez-vous de la suivente et écrivez ™Annulée" en travers
de la carte gatdée,

Vous vous demandez peut-étre combien de fois vous devrez re-
venir & une maison ol vous n'avez regu aucune réponse. Cela
dépendra des circonstances et votre surveillant sur place vous
renseignera a ce sujet, Tachez toujours de savoir des voisins
l'heure la plus appropriée. a une nouvelle visite. Dans certains
cas, lorsque tous les membres du ménage sont au travail durent
le jour, il faudra revenir au cours de la soirée. Lorsque vous
vous serez présenté le nombre de fois demandé par votre sur-
veillant sans jan.1- obtenir de réponse, vous devrez donner
l'adresse a celui-ci;il emploiera alors d'autes moyens pour
tacher de trouver les personnes qui habitent l#&.. Le princirpe
important du recensement consiste & n'omettre personne,

5., Formules de recensement et ordre dans lequel vous devez vous en servir.- Comme
vous aurez a vous servir d'un certain nombre de formules diffé-
rentes, quelques-unes réguliérement, d'autres, de temps en temps,
il est bon d'énumérer ici toutes ces formules et d'exposer bri-
évement quand et comment chacune doit &tre utilisée., L'ordre
dans lequel les formules sont énumérées indique l'ordre que 'vous
devez suivre en vous servant de ces formules pour le dénombrement
d*un ménage,

Formule 1 - Feuille de visites: C'est la premiére fornule
dont vous vous servirai, Vous inscrirez dans la
feuille de visites chaque logement visité (y
compris les logements fermés, les logements vacants
et les logements en voie de construction), ainsi
que chaque ménage habitant une maison d'été ou
autre habitation temporaire.,

Formule 2 = Carte - population (blanche): Remplissez cette
carte pour chaque membre du ménage né avant minuit
le soir du dimanche 23 octobre,

Formule 2a - Carte - population (bleue): Remplissez cette carte
pour chaque membre d‘un ménage complet déménagé
temporairement, comme une famille qui habite une
meaison d'été, un hdtel, une cabine de touristes
ou autre hebitation temporaire, La formule bleue



6.

Formmules 3 =
et 3a

Formule 4 -

Formule 5 =

Formule 6 =

Formule 7 =

Formules 8 -
et 8a

servira également pour les personnes temporal-
rement en visite dsns le ménage et qui doutent
qu'elles seront visitées par 1'agent-recenseur
3 leur domicile habituel ou permanent.

Formule individuelle et son enveloppe: Certains
membres d 'un ménage peuvent, en raison de la
nature de leur travail, 8tre hors d'atteinte &
toutes les heures ol il vous est loisible de les
visiter (e.g., les mineurs, les ouvriers de la
construction, ete.), 8i, pour un motif quelcon-
que, la personne qui vous Trenseigne sur le ménage
est incapable de répondre aux questions concer=
nant ces personnes que vous ne pouvez atteindre
directement, alors vous laisserez pour chacune
de ces personnes une formule individuelle qufelle
devra remplir dans un délai déteminé et que
vous recueillerez lors d‘'une visite subséquente,
On vous recomnande de ne vous servir de la formule
individuelle gue lorsqu’il vous est impossible

de voir ces personnes. Elle ne doit pas étre
utilisée lorsqu‘une entrevue peut avoir lieu plus
tard.

Carte - logement: Une carte - logement doit &tre
remplie pour chaque cinquiéme logement que vous
visitez, conformément aux instructions qui parais-
sent au verso de la carte et comme 1l%indique 1le
cercle qui entoure les numéros de logement dans
la feuille de visites,

Questionnaire général des femes: Chaque feme que
vous visitez devra étre inscrite sur ce question-
neire. (Voir la définition d‘'une "ferme" a la
page 65.)

Que st ionnaire sur les animaux et produits enimaux
ailleurs que sur les fermes: Ce guestionneaire
peut €tre rcquis pour n'importe quel logement rural
ou urbain que vous visitez. (Pour les conditims
qui en régissent l'emploi, voir page 82.)

Questionnaire de 1l'irrigation: Ce questionnaire ne
s'applique qu'a 1'Alberta, Chaque ferme irriguée
que vous visiterez devra étre inscrite sur ce ques-
tionnaire., (Voir les instructions sur la formule
elle-ménme, )

Questionnaire des pécheurs commerciaux et son enve-
loppe: Ce questionnaire ne s'applique qu'a la
Nouvelle-f~osse, (Voir les instructions sur la
tormuic elle-meme . )



Formules 9 = Questlionnaire des anciens combattants et son
et 9a enveloppe: laissez une de ces formules et en-
veloppes pour chaque membre du ménage qui a
servi dans les forces armées d'un pays quel-
conque durant la premiére ou la seconde guerre
mondiale ou dans les deux; la formule devra
gétre remplie et postée dans un délai de sept
jours, (Voir les instructions sur la formule
elle-méme. )

¢, Difficultés que présente la langus.- Dans le cas des questionnaires sur l'agricul-
ture et les pécheries, vous vous servirem 7=s formulcs fran-
gaises ou anglaises, celles qui seront ,iys cormodes pour vous
et pour le répondant, Dans le cas des ....uwes de la population
et du logement, toutefois, il est absolument nécessaire que
toutes les cartes d'un méme sous-district soient remplies dans
la méme langue, afin de garder la continuité dans le numérotage
en série, Ainsi, si vous vous trouvez dans une région de langue
anglaise, tout votre travail de dénombrement doit €tre fait sur
des cartes anglaiscs; l'inverse se produira si vous vous trouvez
dans une région de langue frang¢aise., Dans ce dernier cas, si
vous rencontrez un ménage qui ne parle que 1l'anglais, vous
poserez les questions en anglais mais vous ferez les inserip-
tions sur une carte frangaise.

Uans un 3ous=district de langue anglaise, vous ne vous ser-
virez d'une carte de population ou de logement frangaise (ou
l%inverse dans un sous-district de langue franqaise) que dans

le cas ol le répondant insisterait absolument pour se faire ins-
avire sur une carte imprimée en cette langue. . Cela ne devrait

se produire que rarement, vue surtout que le répondant n'est pas
censé voir la carte ou le questionnaire de toute fagon, Cepen=
dant, si vous vous trouvez dans cette situation, et vous le

serez probablement quelquefois, votre fagon de procéder sera la
suivante., Accédez a la demande du répondant et inscrivez-le sur
une carte imprimée dans la langue de son choix, mais, en méme
temps, laissez en blanc la carte (imprimée en l'autire langue)
sur laquelle vous l'auriez normalement inscrit. ZPlus tard, peut..
étre le sir méme, vous transerirez les renseignements sur la
carte laissée en blanc., Il va sans dire que le répondant ne
doit pas €tre mis au courant de cette transcription. Evidemment .
cela représente un surcroit de travail pour vous, en votre qua- )
1ité d'agent-recenseur, et c'est une autre raison pour laquelle
1'emploi de cartes en plus d'une langue dans un méme Soug-dis-
trict ne doit pas &tre encouragé. Cependant, la méthode que
nous venons de décrire c¢st mécessaire pour satisfaire aux désirs
des répondants qui sonl excessivement sensibles sur les gquestions
de langue, J

Aucune disposition n'a été prise, naturellement, en vue de faire
le dénombrement dans une langue autre que les deux langues of=
ficielles du Canada. Si vous rencontrez un ménage qui ne parle



ni 1'anglais, ni le frangais et que vous ne pouvez vous-
méme parler l'allemand, le finnois ou toute autre langue
parlee par le ménage, il ne vous reste qu'a avoir recours
& un interpréte. Sur votre feuille de visites, notez que
ce ménage requiert une autre visite et consultez votre sur-
veillant sur place afin de trouver un interpréte compétant
qui vous accompagnera la prochaine foia.

7, Vérification guotidienne de votre travail.- A la fin de chague journée de travail,

1234.

vous devrez faire les vérifications suiventes:

(1) Ayez soin de tirer une ligne au-dessous du dernier
nom inscrit sur la feuille de visites et d'indiquer
la date dans l'espace laissé a cette fin.

(2) Comparez le nombre de cartes blanches remplies au cours
de 1a journée avec le nombre de personnes inscrites
dans la colonne VI de la feuille de visites pour cette
journée de travail.

(3) Comparez le nombre de cartes bleues remplies au cours
de la journée avec le nombre inserit pour cette jour-
née de travail & la colonne VII de la feuille de visites,

(4) Vérifiez les noms, adresses et numéros de logement des
chefs de ménage inscrits ar les cartes-population et
comparez-les avec les inscriptions correspondentes de
la feuille de visites pour vous assurer gqu'ils con-
cordent.

(5) Assurez-vous que chaque personne du ménage a regu le
méme numéro de logement (question 5) que le chef de
ménage.

(6) Assurez-vous que la réponse aux question 6, 7 et 8 est
donnée pour chaque logement (c'est-a-dire sur la carte
de chaque chef de ménage et sur aucune autre).

(7) Vérifiez les numéros de logements sur les cartes-loge-
ment et assurez-vous que les logements désignés fi-
gurent & l'échantillon,

(8) Faites un examen rapide des cartes de population et de
logement et des guestionnaires sur l'agriculture
remplis au cours de la journée et assurez-vous qu'au-
cune inscription n'a été omise par mégarde.

(9) Vérifiez les numéros de visite des femes sur le ques-
tionnaire général des fermes afin de vous assurer que
la section-échantillon a été remplie suivent les ins-
tructions de la page 7/ du présent manuel.

(10) Faites rapport de votre travail de la journée sur la
formule de repport du dénombremen t.



8. Certaines choses qu'il ne faut pas faire.-

(1) Vous ne devez divulguer aucun renseignement appris
dans l'exercice de vos fonctions comme agent-recen-
seur,

(2) Vous ne devez permettre 3 aucune personne non auto-
risée de voir vos formules ou quesStionnaires une fois
remplis,

(3) Vous ne devez pas faire faire votre travail de re-
. Y
censeur par d'autres, ni permettre a une personie non
autorisée de vous accompagner au cours de vos visites,

(4) Vous ne devez ajouter & votre travail du recensement
aucune sollicitation en vue d'un gain personnel ou
pour le compte 4 'une organisation de secours, ecclé-
siastique, politique ou autre.

(5) A titre d'employé du gouvernement fédéral, vous ne
devez vous engager dans aucun débat de caractére po-
litique pendant la durée de votre mandat comme recen-
seur,

(6) Aprés avoir prété le serment d‘office, vous ne devez
pas démissiomner de votre poste d'agent-recenseur
avant que le dénombrement de votre sous-district ne
soit terminé. Dans les cas urgents, vous devrez dis-
cuter la chose avec votre surveillant sur place,

Toute infraction aux réglements ci-dessus énumérés est pPase
sible de peine,

9., Quand et comment remettre les feuillesg.,- Avec le paquet de formules de recensement
que vous avez regu se trouvait une feuille de transmission
sur laquelle sont énumérés la quantité et le numéro de série,
s'il y en a, des diverses formules regues, Lorsque vous étes
sire que le dénombrement de votre sous-district est teminé,
vous devez remettre vos feuilles a votre surveillant sur place
en personne, (Les agentserecenseurs de certaines régions
rurales qui auraient certaine difficulté a rejoindre leur sur-
veillant sur place recevront de celui-ci au cours du recen-
sement des instructions sur la fagon de remettre leurs
feuilles.) La feuille de transmission contient une colonne
ol doit paraitre un compte rendu détaillé des feuilles que
vous remettrez a la fin du dénombrement. Le nombre de formu-
les remises doit correspondre exactement au nombre de formue
les reques, sauf dans le cas Ges questionnaires pour anciens
combattants (formules 9 et 9a) lesquels doivent &tre 1aissés
au répondant qui les envoie lui-méme au ninistére des Affaires
des anciens combattants., Il doit.&tre rendu compte de toutes
les formules utilisées et non utilisées et toute &ifférence
du nombre de formules remises doit &tre expliquée sur la
feuille de transmission, a la section des remarques.
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Un espace a été laissé sur la formule pour votre signature
et celle de votre surveillant sur place; vous devez signer
au moment ol vous recevez de lui les formules en blanc, et
de nouveau lorsque vous lui remettez les feuilles remplies.
Un exemple d'une feuille de transmission entiérement rem=
plie parait & l'appendice ( B) du présent manuel,



la formule 2, la formule 2a et la formule 3,
constamment; des deux autres, en certaines occasions.

PARTIE II - INSTRUCTIuNS RELATIVES A LA POPULATION

11.

Dans le dénombrement de la population (distinct de celui des logements, des
fermes et des pécheries), vous emploierez quatre formules différentes: la formule 1,

Vous vous servirez des deux premiéres
La formule 1 (la feuille de

visites) est la premiére que vous remplirez dans le dénombrement d'un ménage et nous
allons en traiter dés maintenant.

1.

2,

3

Son objet.=

Dans un certain
sens, la feuille
de visites est un
résumé de votre
travail guotidien.
Ayez soin d'ins=
crire la date pour
chaque journée de
travail.

Comment indiquer les maisonss-

La feuille de visites - formule 1

C'est un livret dans lequel vous inscrirez tous les logements (sauf

les chalets d'été inhabités) situés dans votre sous-district
et tous les ménages habitant ce sous=district., Il y a dans
ce livret de l'espace pour y inscrire chaque maison distincte,
chaque logement distinct, le nom et l%adresse du chef de
ménage, le nombre de personnes recensées tant sur les cartes
blanches que sur les cartes bleues, les ménages domiciliés
temporairement, les logements fermés, vacants et non achevés
ainsi que les indications de visites & renouveler et autres
remarques nécessaires. Chaque logement ou ménage visité sera
inscrit sur une ligne séparée., Une ligne sera tirée dans la
marge & droite juste au-dessous de la derniére inscription de
la journée, et la date inscrite au-dessus de cette ligne. La
premiére inscription du jour suivant sera faite sur la ligne
suivante et ainsi de suite, sans aucun espace., Si cette mé-
thode est suivie soigneusement, un seul livret devrait suffire
3 consigner tous les ménages et logements de votre sous-dis-
trict., ©Si toutefois un seul livret ne suffisait pas, consul-
tez votre surveillant sur place sur la fagon d'en commencer
un autre., Parvenue au bureau régional du recensement une
fois le dénombrement terminé, votre feuille de visites coms-
tituera un précieux registre permanent de la population de
votre sous=district et, de plus,servira de base au calcul de
votre rémunération.

La colonne II de la feuille de visites doit servir

Définition dfune "maison".-

a réunir par une accolade les différents logements que peut
contenir une seule maison. Aucune accolade n'est nécessaire
s'il n'y a gqu'un seul logement dens la maison., Cela doit &tre
fait soigneusement conformément aux instructions exposées sur
la couverture intérieure de votre feuille de visites, puisque
cette colonne servira a un calcul subséquent du nombre de
maisons. Il est donc nécessaire que vous ayez une cdnception
nette de ce qui constitue une maison.

Aux fins du recensement, une maison est toute construc-

Seules les maisons
destinées & l'habi-
tation humaine sont
comptées. Sont ex-
clus les magasins,
les entrepdts, les
théatres, les han-

tion ou tout local habité ordinairement par une ou plusieurs
personnes. Elle peut contenir un seul logement, comme une
maison a logement unique, deux unités de logement, comme une
maison double,ou plusieurs unités de logement, comme une mai sor.
“'appartements. Elle peut aussi se composer en partie de lo-
zements destinés @ 1l'habitation et en partie de locaux d°afw
faires. Une maison peut &tre aussi une tente, un wagon de
chemin de fer, une remorque ou un bateau-maison si ceux-ci
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5.

gars, les garages,

servent a 1'habitation humaine. Chaque maison ou construce

les étables, les msi- tion distincte est habituellement dégagée sur les quatre
nes, etc. a woins que cotés a l'éxtérieur, bien qu'il puisse y avoir des exceptions

quclgu®un y habite,

Qu'est-ce gu'un logement?-

dens les régions urbaines ou la construction est serrée,

La colonne III de la feuille de visitessert & inscrire

Les termes "Loge-
ment"; "unité de
logement" et
"foyer™ utilisés
dans le recense=
ment ont tous la
méme signification.

Le numéro de loge-
ment que vous ins-
crivez a la ques-
tion 5 de la carte=
population blanche
et a la question 3
de la carte-=loge=
ment doit corres-
pondre au numéro
de logement impri-
mé dans la colonne
III de la feuille
de vigites

Définition d'un "logement".-

le numéro de tous les logements permanents de votre sous- A
district, habités ou non., Les numéros paraissent déja sur la
formule; ceux des logements devant figurer a l'échantillon
des logements sont entourés d 'un cercle, Il ne vous reste
simplement qu'ad inscrire les renseignements au sujet de chaque
logement au fur et a mesure; le dénombrement des logements

de votre sous-district doit se faire suivant un ordre régulier,
Vous comprenez maintenant pourquoi il importe de ne pas sauter
de lignes et de ne prendre qu‘une seule ligne pour les ren-
seignements sur chaque logement. Consultez les instructions
sur la couverture intérieure de votre feuille de visites am
sujet ds l'usage approprié que vous devez faire des cing
lignes non numérotées au bas de chaque page de la feuille,
Comme dans le cas des maisons, vous devez avoir une conception
nette de la signification du terme "Logement" ou "unité de
logement", aux fins du recensement. Le terme est défini plus
bas, mais comme les conditions modernes de logement sont trés
variées, il peut se présenter des cas extraordinaires et indé-
terminés. Des exemples de ce qui constitue ou non des loge-
ment s sont donnés dans la section du logement du présent ma-
nuel; vous devez les étudier attentivement avant de procéder
au recensement de votre sous-district.

Un logement est une série structuralement séparée de

L*intimité du foyer
et la séparation
structurale sont es-

sentielles a la défi-
nition de "logement",

sauf que dans cer=
tains cas, deux lo-
gements ou plus
peuvent avoir une
salle de bain com-
mune,

piéces d'habitation forment un tout indépendant et ayant son
entrée particulisre de l'extérieur de la maison qui la contient
ou sur un corridor ou un escalier communs a l'intérieur,

Voici des exemples de logements typiques:

(1)
(11)

Une maison & logement unique.

Chagque appartement ou suite de piéces dans une maison
d’appartements, un duplex ou un triplex.

Chaque plain.nied dans une maison contenant des plaine
pied,

Chaque moitié d'une maison double,

Chaque section (dite aussi ™maison") d'une rangée ou
terrasse,

(111)

(1v)
(V)

Voici des exemples de logements extraordinaires qu‘on peut
rencontrer de temps a autre:

(1)
(11)
(111)
(1v)
(V)
(vI)

Une tente,

Maison ou cabine d'été,

Un wagon.de chemin de fer,

Un bateau-mai son.

Une remorque automobile.

Les installations de fortune dans une maison commere
ciale ou industrielle.

(V11l) Les abris dans la terre.



Nota: Co pars-
graphe ne s'ap-
plique qu'aux
maisons de
chambres,

13.

Ces locaux ne sont considérés comme logement que s'ils sont
habités. S'ils sont inhabités, ils ne seront pas dénombrés.
Ils différent sur ce point des genrcs de logement énumérés
au paragraphe précédent, lesquels sont considérés comme
logement qu'ils soient habités ou non,

Dans la détermination de ce qui constitue un logement dis-
tinct, il peut se présenter des cas imprécis qui créent cer-
taines difficultés d'interprétation. L'expression-clef &
retenir est celle de "séparation structurale", Une famille
occupant tout le deuxiéme étage d‘'une maison a logement
unique ne doit pas &tre considérée comme habitant un logement
distinet si ces personnes doivent utiliser la porte d'entrée
et le vestibule des gens qui habitent 1'étage inférieur pour
parvenir a leur logement, MMais si, gréce & une transforma-
tion structurale, un escalier conduisant au deuxiéme étage

a été construit, entiérement en dehors des quartiers d'habi-
tation du ménage du rez-de-chaussée et constituant de cette
fagon une entrée particuliére pour les occupants du deu-
xiéme, alors la maison peut & bon droit &tre considérée comme
un duplex contenant des logements distincts au premier et au
deuxieéme,

Dans les grendes maisons de chambres louées, il faut veiller
3 ne pas surestimer le nombre de logements., KEn général, les
habitants de ces locaux doivent étre considérés comme des
logeurs et toute la maison, comme un seul logement. Ce n'est
que si toutes les conditions suivantes sont remplies qu'un
occupant ou groupe d‘'occupants d’une maison de chambres sont
considérés comme un ménage et la piéce ou les pitces qu'ils
habitent, comme un logement:

(1) L'entrée des quartiers d'habitation donne directement
sur la rue ou sur un corridor général, c'est-a-dire ne
traverse aucun autre local d'habitation.

(2) Les quartiers d'habitation sont séparés du reste de
la maison par une porte.

(3) Les opérations de la tenue du ménage sont séparées
comme, par exemple, faire les lits, nettoyer les plane
chers, etc,

(4) Des commodités complétes de cuisson sont fournies,
(Un réchaud gril, ou plaque chauffante ne suffisent
pas a constituer des commodités de cuisson, )

Logements dans les 10tels et institutions.- Tous les logaments énumérés antérieu-

Les hdotels dont

il est ici question
sont les hotels
commerciaux ordi-
naires qui accep-

rement sont considérés comme des logements ordinaires parce
qu'ils fournissent des quartiers d'habitation & un petit
groupe de personnes Qui constituent une unité de ménage, 11
Yy a, outre ceux-13, les logements dans les hotels et les

institutions, leSquels ne sont pas des logements au sens or-
dinaire du mot,
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tent les hbdtes de
passages Les hd-
tels-appartements
qui n'*acceptent pas
les hotes de pas-
sage sont congidé-
rés comme des ..al-
sons d'appartements,

Tous les hdtes d'un hdtel qui n'ont pas de domicile ailleurs
sont groupés dens ce qu'on appelle un ménage d'hdtel. Les
pidces qu'ils occupent dans 1'hdtel deviennent alors un lo-
gement d'hotel.

Pareillement, les pensionnaires d'une institution sont groupés
pour constituer un ménage d'institution et les piéces qu'ils
occupent constituent un logement d'institution.

A remarquer que des logements ordinaires peuvent exister dans
des institutions comme, par exemple, l’habitation particu=-
liére fournie au surintcndant et a sa famille,

7. liénage.- Un ménage se compose de toutes lcs personnes vivant dans un logement,

qu'elles soient unies par des liens de parenté ou non., Il
ne doit par conséquent y avoir qu'un seul ménage dans chaque
logement habité.

8, Chef de ménage.- Inscrivez comme "chef de ménage" la personne qui assume la plus

Le chef de ménage
est toujours la
premniere personne
d'un ménage a
gétre énumérée,

grande responsabilité dans l'entretien du ménage. Toutefois,
lorsque 1l'époux et 1l’épouse ou un des parents et ses enfants
non mariés habitent le méme ménage, déclarez toujours comme
"chef" 1'époux plutdt que l'épouse et le parent plutdt que
son enfant non marié. Lorsque le ménage est composé de fréres
et de soeurs, c'est 1'ainé d'habitude qui est déclaré "chef",
Si le ménage est formé de plusieurs personnes sans liens de
parenté qui partagent les commoditds ménagéres comme associés,
recensez une de ces personnes comme “chei'' ¢t lcs autres
comme "associés",

9. Ménage domicilié temporairement.- Un ménage qui a fermé ou sous=loué son domicile

permanent ou habituel et habite un domicile temporaire ailleurs,
comme une maison d'été, une cabine de touristes, un hotel,
etc., devient un ménage domocilié temporairement. Certains
ménages peuvent se considérer comme domiciliés temporairement
lorsqu'ils habitent un local peu convenable, pour quelque
temps seulement, en raison de la pénurie de logements, jusqu'a
ce qu'ils trouvent un domicile plus approprié. Vous ne devez
pas cependant les classer comme ménages domiciliés temporai-
rement s'ils n'ont pas d'autre domicile que celui-li., Toute
habitation, si insuffisante soit-elle, doit &tre classée
comme logement permanent si le ménage qui l'habite n'a pas
d'autre domicile,

10. Instructions sur la couverture intérieure de la feuille de visites os instructious

completes sur la fagon de remplir chague colonne de la feuille
de visites et portant sur les divers cas que vous pourrez ren-
contrer au cours du recensement sont données en anglais sur

la couverture II et en frangeis sur la couverture III de cette
feuille de visites. Vous y trouverez aussi pour votre gouverne
une page modéle d'une feuille de visites. Etudiez attentive-
ment ces instructions et cette page modéle et consultez-les de
temps en temps pour vous assurer que vous ne suivez pas par
mégarde une méthode erronée.
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Carte-population (blanche) - Formule 2

11. Quand employer ces cartes.- Une carte-population (formule 2) doit &tre remplie
pour chaque membre de chaque ménage que vous

Cette carte constitue visitez, né avant minuit le 23 octobre 1949. Ces
le pivot de tout le cartes doivent 8tre remplies immédiatement aprés
recensement de la po- que l'inscription du ménage a été faite sur la
pulation. Assurez- feuille de visites. Consultez page 3 de votre
vous gque vous en con- manuel pour les instructions sur l'ordre de dénom-
naissez l'emploi, brement des membres du ménage. Assurez-vous que le

nombre de cartes-population blanches que vous rem-
plissez pour chaque ménage correspond au nombre
inscrit & la colonne VI de votre feuille de visites.

12, Comment employer ces cartes.- Les cartes-population sont numérotées en série
pour chaque sous-district et réunies en groupes de
100. Vous ne devez en aucun cas disposer autrement
ol détacher une des cartes de ces séries pumérotées.
La seule exception permise est dans le cas des vi-
sitea reprises. Votre surveillant sur place vous
donnera des instructions complétes a ce sujet.
Suivez-les soigneusement. Si une carte a 8té gatée,
elle doit &tre laissée & sa place et le mot "Annulée”
inscrit en travers de cette carte. Si une personne
n'a pas été recensée dans l'ordre approprié, n'es-
sayez-pas de remettre sa carte en place en changeant
l'ordre des cartes; suivez les instructions exposées
dens la partie II, section 5, du présent manuel con-
cernant les cartes non & leur place.

Comme ces cartes sont destinées & passer dans une
machine, elles ne doivent pas etre pliées ni cour-
bées. Si elles ne sont pas manipulées soigneusement,
il y a danger que les trous des anneaux de métal s'a-
grandissent et que les bords soient endommagés, Cela
nuirait beaucoup au passage des cartes dems la machine.

I1 faut une plume spéciale et de l'encre spécisle
pour marquer ces cartes puisque la marque laissée par
un crayon ou upe plume ordinaires ne serait pas repé-
rée par une machine & "perforation graphique". Vous
8tes pourvu d'une de ces plumes et de suffisamment

(a) =D d'encre pour faire votre travail. Prenez bien garde
Trop court de ne pas égarer cette plume, car il en résulterait
un long retard avent que vous en receviez une autre,
(b) =~ Cette plume devra servir a tout le recensement sauf
Trop long aux questionnaires sur l'agriculture. Votre surveil-
lant sur place vous donners des instructions compld-
(c) tes sur son emploi.

Trop faible
Une carte pour "perforation graphique™ demande psu

(d) —> . d'écriture. Les inscriptions pour la plupart des
Non centré questions se font au moyen d'une ligne tirée & 1'in-
(e) térieur qe }'ovale ou des ovales appropriés. Cette
ggiii? ligne doit etre une ligne droite, ferme, au centre de

l'ovale, tirée de gauche & droite. Lvitez les marques
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comme celles indiquées par (a), (b), (e) ot (d) dans la marge,
lesquelles, pour les raisons indiquées déja, ne seraient pas
saisies correctement par la machine.

Les traits faits au moyen de cette plume peuvent étre effacés
au besoin. Si par mégarde vous faites une erreur €n marquant
un ovale, effacez cette marque et faites une inscription

dans l'ovale approprié. Faut-il une inscription écrite sur
la carte, comme, par exemple, le lieu de naissance pour
lequel il n'y a pas d‘'ovale, écrivez le lieu de nal ssance
dans l°espace réservé sur la carte, au moyen de la plume
spéciale,

13, Quelles colonnes remplir et pour gui?= La carte-population contient 31 questions
pour lesquelles vous devrez obtenir des renseignements des
répondants. Ces questions sont numérotées et vous devez les
remplir dens l'ordre, en commengant par le nom et 1l'adresse,
Vous remarquerez d'aprés les instructions am haut des diffé-
rentes sections de la carte que toutes les questions ne se
posent pas au sujet de toutes les persomnes., Les questions
ayant trait au logement ne regoivent de réponse gue sur les
cartes des chefs de ménage: la question sur la période d'im-

Etudiez attentive- migration ne se pose qu'aux personnes nées a l'étranger; les
ment les instruc- questions ayant trait & l'occupation ne se posent que pour
tions au haut des les personnes agées de 14 ans et plus, tandis que les données
différentes sec= sur le gain ne. s'obtiennent que des salariés.

tions de la carte-

population, Vous remarquerez que dans un certain nombre de colonnes sur

la carte, comme celles qui sont indiguées par "A", "B", "C"
et "D" dans l'angle gauche inférieur, sur le dessus de la
carte, les ovales sont dans une position inclinée, les carac=
veibe d'imprimerie y sont trés pales et des lignes pointil-
lées entourent les sections. Ces. colonnes sont a l'usage du
bureau seulement et vous n'en tiendrez pas compte au cours
de votre recensement.

14, Nom et adresse. {Ju:siion 1 et 2).,- La premidre inscriptiom & faire sur la carte
est celle du nom de la personne, en lettres moulées. Par
exemple, si vous étes a recenser Jean L. Belleau, vous ins-
crirez BELLEAJ dans les carrés du haut, 1 (a), et JEAV L.

Ce n'est pas dans les carrés du bas, 1 (b}, Ln inscrivant le nom et les
l'adresse pos= initiales, prenez un carré pour chague lettre mais laissez un
tale qui est espace entre le nom et l'initiale, ou entre les initiales
requice, mais s'il y a plus d'une,

1°’emplacement

réel du loge- Il n'est pas nécessaire d'inscrire l'adresse en lettres moulées;
ment., Dans mais il est +trés important qu'elle soit exacte et lisible.
les régions Si 1'adresse est celle d'une maison d'appartements, indiquez
rurales, ces le numéro de l'appartement. Il n'est pas nécessaire d'inscrire
deux choses ne les noms des cités, villes et villages incorporés puisqu'il

ne correspondent paraissent imprimés sur la carte. Cependant les noms des

pas toujours. villages non incorporés ou villages de police et hameaux

doivent €tre indiqués dans l'adresse (exemple: 22, rue Georges,
Overbrook). ‘
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16.

17.

18.

Relation avec le chef de ménage.

Sens cette question,
il serait impossible
d'obtenir des rensei-
gnements sur les mée
nages et les familles.

Ménage agricole. (Question 4).-

Numéro du ménage. (Question 5).=

Le "numéro du ménage"
sur la carte-population
et le "numéro du loge-
ment™ sur la feuille de
visites sont un seul et
méme numéro. Rappelez-
vous qu'un ménage est

le groupe de personnes
qui habitent un logement.

17,

(Question 3).- En remplissent la feuille de
vieites, vous vous étes assuré du nom du chef
de ménege., C'est sa carte que vous devez rem-
plir la premiére, méme si c'est son épouse ou
quelque autre membre du ménage qui vous donne
les renseignemsnts., L'inscription sous l'en-
téte qui lui est destiné est celle de "chef".
Les sutres inscriptions varieront suivant la
relation de la personne avec le chef de ménage.
L'épouse d'un fils marié sera désignée par le
terme "bru", non par celui "d*épouse”. Cepen-
dant, dans le cas des logeurs ou des employés
qui ont des parents habitent avec eux dans le
ménage, la relation des parents avec le logeur
ou l'employé devra étre inscrite, Dsms ces cas,
"épouse du logeur" ou "fille de l'employé™ asont
des inscriptions approprides, parce qu'elles
décrivent la relation avec le chef de ménage,
Lorsqu'un groupe de personnes sans lien de pa-
renté partagent la propriété et les commodités
ménagéres d'un logement comme associés, une de
ces personnes sgera arbitrairement choisie comme
chef et les autres, comme "associés"™, Dans les
ménages deg hotels et des institutions, les
termes "hdte" et "pensionnaire” seront respecti-
vement employés.

Un ménage agricole est un ménage qui habite dans
les limites d 'une ferme et dont le chef ou 1'un
des membres exploite la ferme, ou un ménage dont
le chef est activement associé au travail de la
ferme. (Voir la définition d'une ferme & la
page 65 du présent manuel,)

Cela n'a rien a voir avec le nombre de personnes
qui composent le ménage. C'est &implement un
numéro servant & identifier chaque ménage distinct.
Ce numéro doit correspondre au numéro de logement
inscrit & la colonne 3 de la feuille de visites.
En d'autres termes, si le logement situé, mettons,
& 623, rue du Parlement, Toronto, porte le numéro
87, alors la carte-population pour chaque membre
du ménage qui y habite portera le numéro 087 sous
la question 5 (Numéro du ménage). Evidemment,
certains logements pour lesquels il n'y aura pas
de cartes correspondentes auront wa numéro sur la
feuille de visites; ce sont les logements vacants
et les logements inhabités en voie de wnstruction.

Mode d'occupation. (Question 6).- Aux fins du recensement, "mode d'occupstion™

a trait & la possession ou & la location du loge-
ment, Evidemment, tous les logements sont la Pro-
priété de quelqu'un, mais lorsque les termes "pro-
priétaire” ou "propriété™ sont employés dens le
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I1 est trés important
de faire une inscrip-
tion sous la rubrigue
"mode d'occupation"
pour le chef de chaque
ménage.

Valeur des logements occuuvés

recensement ils se rapportent a un logement habité
par le propriétaire, Les expressions "occupé par le
propriétaire" et "occupé par un locataire" sont,
strictement parlant, plus exactes; pour raisons de
commodité et de brieveté, cependant, les termes
plus courts sont fréquemment employés, Four étre
considéré comme étant possédé, un logement n'a pas
besoin d'8tre entiérement payé; il est considéré
comme possédé méme s'il est grevé d'une hyrothaque
ou GYantrs8 sharges.

La question 6 concernant le mode d'occupation ne
re¢oit une réponse que sur les cartes des chefs de
ménage, Le classement des propriétaires et des loca=
taires comme '"non agricoles" ou "agricoles" varie
suivent que la réponse a4 la question 4 (ménage agri-
cole) est "non" ou "oui". Il y a des ovales pour les
ménages des hotels et des institutions; mais un ménage
ordinaire dans une institution (e.g.. & domicile
d'un surintendant dans un hdépital m»t une prison) doit
gétre désigné par "propri¢taire" ou "locataire",

Les ménages dont le chef est pourvu gratuitement de
quartiers d'habitation, pour services rendus ou non,

sont considérés comme locataires,

par leur propriétaire., (Question 7).- La question 7

Ubtenez du répondant
la meilleure estima-
tion possible de la
valeur courante du
logement (y compris
le terrain sur lequel
il est situé).

a trait & la valeur des logements occupés par leur
propriétaire et au loyer mensuel des logements des
locataires. Klle est limitée aux logements non agri-
coles, c'est-a-dire a ceux pour lesquels il y a une

B

inscription a 1l'article 1 ou 2 de 1la question 6.

Dans la plupart des cas, la valeur devra étre estimée
par le propriétaire et vous devrez lui faire remarquer
que cette valeur est le montant pour lequel le loge-
ment se vendrait aujourd'hui, c'est-a-dire le montant
pour lequel il se vendrait si le propriétaire consen-
tait a le vendre a un acheteur bien disposé. Dans le
cas ol le chef de ménage est propriétaire du logement
qu'il habite dans une maison double, une rangée de
mai sons, un duplex ou une maison d'appartements, le
propriétaire doit estimer la valeur de tout 1'immeuble
et diviser ce nombre par le nombre d'unités de loge-
ment qu'il contient pour obtenir la valeur estimative
de son propre logement. kn d'autres termes, si un
homme posséde une maison double évaluée & $14,000 et
en habite une section, la valeur de son logement

sera estimée a $7,000,

La valeur du terrain sur lequel le logement est situé
et la valeur des garages particuliers seront compri-
ses dans la valeur du logement. Cependant, la valeur
des locaux d'affaires ne doit pas 8tre incluse, Vous
devez veiller soigneusement sur ce.point lorsque vous
dénombrez des ménages qui habitent au-dessus d’un
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magasin ou autre établissement commercial dont ils
sont propriétaires. Si le répondant vous propose
une valeur qui vous semble beaucoup trop élevée, il
tient probablement compte de la valeur de l'établis-
sement commercial, et vous devez lui rappeler que

la valeur du logement seulement est demandée. S'il
vous déclare ne pas savoir quelle valeur attribuer

4 son logement, essayez de lui aider a trouver un
chiffre acceptable pour vous deux. En tout cas, les
groupes de valeur sont assez vastes pour permettre
un écart d'erreur passable,

20. Loyer mensuel des logements occupés par des locataires. (Question 7).- A chaque
logement non agricole occupé par un locataire, vous
demanderez quel loyer a été payé ou est payable pour
le mois d'octobre 1949, Le loyer effectivement payé
ou & payer doit etre déclaré, qu'il comprenne ou non
1'ameublement, le combustible de chauffage, l'élec-
tricité, le combustible de cuisson, l'eau ou le garage
particulier. Cependant, comme dans le cas de la
valeur, seul le loyer payé pour le logement et les
commodités ménag@res doit 8tre imscrit. Si un seul
loyer est payé pour le logement et des locaux d‘'affaires
dans la méme maison, déduisez la valeur estimative du
loyer du magasin ou des locaux d'affaires du loyer
total payeé.

Lorsque deux ou plusieurs familles ou personnes
habitant le méme logement payent séparément le loyer

au propriétaire du logement, vous calculerez le paie-
ment total fait par toutes ces personnes et vous l'ins-
crirez sur la carte-population du chef de ménage.

Remarquez que les groupes de loyer sont donnés en
chiffres ronds. 3i guelgu’un déclare un loyer de
$24.50 ou $24.75, inscrivez-le dans le groupe de loyers
de $20-$24. Remarquez aussi que l'ovale supérieur
prévoit le cas de personnes comme les ministies du culte
les concierges ou les travailleurs agricoles qui re-
goivent des quartiers d'habitation gratuits en rétri-
bution partielle de leurs services, et de tout autre
ménage qui est pourvu d'une habitation exempte de loyer,

21. Genre de construction. (Question 8).- La question 8 (genre de construction)

- prévoit le classement des logements en cing catégories
selon le genre de maison ou de construction dans lequel
le logement est situé. Examinons chacune de ces caté-
gories a tour de rdle,

Logement unique: C'est une maison construite pour
fins d'habitation seulement et destinée &
loger une famille ou un ménage. C'est le
geure de maison le plus fréquent, particuli-
erement dans les régions rurales; dans la
plupart des cas, son classement ne présentera



aucune difficulté. Cependant, un grand
nombre de maisons construites d'abord pour
logement unique ont été plus tard structu-
ralement transformées en duplex ou en mai-
sons d'appartements. Elles ne sont donc
plus des meisons a logement unique. Mals
pour qu'une maison a logement unique soit
reclassée a bon droit comme un duplex ou

une maison d'appartements, il doit y avoir
eu des modifications réelles de la structure,
qui ont aménagé des quartiers d'habitation
séparés et indépendants. Le simple fait

de louer le deuxidme d'une maison & logement
unique & une autre femille n'autorise pas le
changement de catégorie; et la famille qui
habite au second ne constitue pas un ménage
- distinct,

Duplex ou triplex: Cette appellation sera donnée

aux logements situés dans une maison dont la
division en logements séparés est horizontale
tale, c'est-&-dire lorsqu'il n'y a qu'un

seul logement au rez-de-chaussée et un autre
logement structuralement distinct au-dessus,
a 1'étage supérieur. C'est le genre "duplex".
Si 1la maison a trois étages et qu'un troi-
siéme logement se trouve a l'étage supérieur,
c'est un "triplex".

Maison d'eppartements ou suite: C'est le genre le plus

difficile a classer et qui présente la plus
grande diversité de cas. Il comprend les lo-
gements situés dans les gros immeubles d'ap-
partements, les logements au-dessus ou & l'ar-
riére des magasing, les garages ou autres
locaux d'affaires, les logements particuliers
dans les institutions, le domicile des con-
cierges dans les usines, les entrepots, les
écoles, les églises, etc., les maisons doubles
ou rangées, et les grandes maisons a logement
unique dont la structure a été transformée
pour former des suites indépendantes et sé-
parées. Des disgrammes montrant les diffé-
rents genres de logement se trouvent aux
pages 56-618 la section du logement du pré-
sent manuel. Ceux-ci ont été soigneusement
préparés non seulement pour vous guider dans
la détermination de ce qui constitue ou non
un logement, mais sussi pour vous aider a
classer le genre de construction.
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, ‘ _ Maison double ou rengée: Ces genres comportent
A ™ une division verticale de la maison en lo-
gements séparés, par contraste avec le
duplex ou le triplex dont la division est
horizontale., Une maison double est un
immeuble & deux logements l'un & cOté de
l'autre; une rengée (appelée quelquefois
une terrasse) se compose de trois ou plu-
sieurs de ces logements céte & cOte.

Autre: Cette catégorie comprend tous les genres

peu communs de logements énumérés a la

page 12 du prégent manuel, comme les ba-
teaux-maisons, les remorques, etc., Le ca-
ractére distinetif de ce genre de construc-
tion est qu'en général, il n'est destiné
qu'a une installastion de fortune ou tempo-
raire et n'est considéré comme logement que
s'il est habité par une ou plusieurs per-
sonnes n'ayent pas d'autre domicile. Les
logements dens les hdtels et les institu-
tions entrent également dans cette catégorie.

22. Sexe. (Question 9).- Dans les cas ol les renseignements vous sont donnés par un
autre membre du ménage, comparez le nom de baptéme
avec le sexe déclaré. Toutefois, lorsque le nom de
baptéme peut convenir & l'un ou l'autre sexe (exem-
ple: Claude, André, Daniel, Gabriel, Marcel) et que
le sexe ne peut s'établir par la relation avec le
chef (exemple: logeur, associé, employé, etc.), vous
devez exercer umn socin particulief.

23, EBtat conjugal. (Question 10).- Demandez & chaque personne si elle est céliba-
taire, mariée, veuf ou veuve, ou divorcée. ©Si la
réponse e3t "marié", wvous devez vous enquérir si le

Ce qu'il nous faut, couple marié habite le méme toit., Si oui, ils seront
c'est l'état conjugal recensés tous deux dans ce logement, sur des cartes
de la personne & la blanches, méme si l'un ou l'autre se trouve tempo-
date du recensement. rairement absent en voyage d'affaires, comme c'est
Une personne divorcée le cas d"un voyageur de commerce absent de la ville
qui s'est remeriée an cours de la semaine mais qui revient dens sa
avent le 23 octobre famille pour les fins de semaine.

1949 n'est plus di- '

vorcée et doit &tre Un trait doit &tre tracé dens l'ovale "marié" (époux
clessée sur sa carte qui ne vivent pas ensemble)"™ pour les couples d'é-
comme mariée. poux qui, pour une raison quelconque, n'habitent pas

le méme domicile et sont recensés & des adresses dif-
férentes. Il ne faut pas demander au répondant d'in-
diguer le motif de la séparation.

24. Age au dernier anniversaire. (Question 11).- L'3ge de toute personne née avant
minuit le 23 octobre 1949 doit &tre indiqué en marquent
les ovales placés & gauche de la question 11. Il doit

y avoir une marque dans les deux colonnes de ce coté

de la question, par exemple, 0-3 pour un enfant de trois
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ans. Pour les enfants de moins d'un an, mettez un trait
3 0 = 0 dans les ovales de gauche et inscrivez le nombre
de mois complets dans l'espace approprié; par exemple,
pour un enfant de 29 jours, inscrivez O mois; pour un
enfant de 1 mois et 10 jours, inscrivez 1 mois. Pour les
personnes agées de plus de 100 ans, marquez l'inscription
9 - 9 dans les ovales de la gquestion 11 et inscrivez
1'age dans l'espace approprié.

Plusieurs personnes sont portées & déclarer leur age en
chiffres ronds qui ne représentent pas leur age exact.
Lorsque le chiffre de 1’age se termine par 0.ou 5, demandez
avec tact a la personne si ce chiffre représente son age
exact,

Lorsque vous en arrivez apparemment au recensement de la
personne qui vous semble &tre le plus jeune membre d‘*un
ménage comptant des enfants de moins de 16 ans, demandez

si cette personne est la plus jeune pour laquelle une allo-
cation familiale est versée, Un des objets de cette ques=
tion est de s’assurer que le répondant n'omet pas de jeune
enfant lorsqu’il donne les renseignements sur les membres
du ménage, Si la réponse est "oui', marquez l'ovale dans
1l'espace approprié. 5i vous recevez une réponse négative,
vous devez poser d'autres questions et lorsque vous avez
déterminé gquelle est la plus jeune personne pour laquelle
une allocation familiale est versée, marquez l'’espace
indiqué sur la carte de cette personne., Remarquez aque
cette gquestion se rapporte au plus jeune membre du ménage
non au plus jeune de la famille, Lorsque deux ou plusieurs
familles habitent un ménage, seul le plus jeune membre du
ménage sera enregistré de cette fagon.

Années d'école. (Question 12).- Une inscription devra etre faite & la question 12

L'année du cours ne
peut 8étre acceptée
comme  réponse a cette
question puisque les
années de cours ne
veulent pas dire la
méme chose en termes
d'années d'école com-~
plétées, dans les
différentes provinces.

pour toutes les personnes recensées. harquez l'ovale qui
indigque le nombre d°’années pendant lesquelles la personne
a fréquenté n’importe quel genre d'institution d‘enseigne-
ment comme une école primaire, une école technique, une
école secondaire, un collége ou une université. Le temps
passé a un jardin d'enfants ou a une école maternelle ne
compte pas comme années d'école,

L’enseignement particulier et les cours du soir comptent
pour le nombre d'années d'école réguliére dont ils sont
l'équivalent. Pour les enfants qui fréquentent encore
l'école, inserire 1'année courante d'école, Si une personne
n'a jamais fréquenté une école ou autre institution d‘en-
seignement, ou n'a jamais pris des legons particuliéres,
inscrivez "aucune'" dans l'espace approprié. C'est le cas,
par exemple, des jeunes enfants qui n'ont pas encore commen-
cé a fréquenter 1'écoleo

Religion. (Question 13).- La religion pratiquée par chaque personne recensée devra

&tre inscrite & la question 13 de la carte-population, en
spécifiant le nom du corps religieux, de la secte, ou con-
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Rappelez-vous que
nous voulons le
nom d'une secte ou
confession déter=
minée, nom pas une
déclaration géné-
rale comme "chré-
tienne" ou "pro-
testante”,
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fession ou société dont fait partie la personne ou
qu'elle préfére, Il y a des ovales pour les confessions
religieuses qui seront probablement déclarées le plus
souvent, Vous écrirez dans l'espace approprié le nom de
toute autre, comme, par exemple: "Armée du Salut',

Si dans une famille, les fils ou les filles appartiennent
a4 une religion différente ou préférent une religion dif-
férente de celle de leurs parents ou de l'un ou l'autre
de leurs parents, le fait doit &tre déclaré., Dans le cas
des enfants assez jeunes, il faudra inscrire le nom de la
religion dens laquelle ils sont élevés ou instruita.

Des termes imprécis comme "protestant", "chrétien" ou
"eroyant" ne doivent pas &tre acceptés en réponse a cette
question., Vous devez toujours essayer d'obtenir le nom
d'un corps religieux déterminé,

Vous devrez veiller particuliérement & faire la distinc-
tion entre les personnes du rite grecque ou autre rite
catholique oriental, qui doivent obéissance au pape en
matiére de foi, et les adhérents de 1'Eglise Grecque ou
d'autres églises orthodoxes. L'inscription & faire dans
l'espace approprié de cette colonne est done "Catholique
grecque' pour les personnes du premier groupe et. "Grecque
orthodoxe™ pour les personnes du dernier groupe. L’ex-
pression "Eglise grecque" ne doit. pas 8tre acceptée en
réponse a la question de cette colonne. De méme, en raison
de 1'organisation de 1°Eglise Unie du Canada", vous devez
demsnder aux personnes qui se déclarent presbytériennes,
méthodistes ou congrégationalistes si elles font partie ou
non de 1'Eglise Unie du Canada", et leur réponse devra etre
inscrite telle qu'elle est donnée. Fuis, les personnes.
gui déclarent comme religion "Church of England" devront
@tre inscrites comme anglicares,

Origine ethnigue.(Question 14).- Le terme "ethnique" se rapporte a une catégorie

Comme dans le cas de
la religion, il y a
des ovales pour les
origines ethniques
les plus fréquentes.
Le nom de toute autre
origine doit &tre
écrit dans l'espace
réservé sous la série
d'ovales.

de personnes descendant de la méme race ou a un groupe de
personnes possédant une culture.distincte.

Il est nécessaire de comprendre que tres souvent l'origine
ethnique d’une personne et sa nationalité ou le pays auquel
elle doit allégeance sont différents. Par exemple, la
nationalité canadienne comprend plusieurs origines diffé-
rentes: anglaise, frangaise, irlandaise, écossaise, gal-
loise, italienne, allemande, etc, Le nom du pays qu’une
personne a quitté pour venir au Canadsa n'indique pas néces-
sairement l'origine ethnique de cette personne, Par
exemple, une personne peut venir d'Autriche et &tre d'ori-
ne polonaise, allemande ou italienne, Les Ukrainiens
(Ruthénes) sont un exemple frappant. Il n'existe pas de
pays ou de nationalité ukrainien (ruth&ne), mais les Ukrai..
niens sont venus au Canada de Pologne, de Russie, d'Au-
triche, de Hongrie et d'autres pays d'Europe dans lesquels
ils sont dispersés. Indépendamment du pays dont ils sont
venus, leur origine ethnique est "ukrainienne", Il faut
donc que l'agent recenseur s'assure de l’origine ethnique
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d’une personne indépendamment du pays dans lequel elle
est née et du pays auquel elle doit allégeance,

N'inscrivez pas "canadien™ ou "américain" comme origine
ethnique, Ces termes désignent le pays de naissance ou
le pays auquel allégeance est dueo.

Comment retracer l'origine ethnique: En général, l'origine

Ligrigine sthnique se
retrace par la famille
du pére sauf dens le
cas ou un des parents
est de race blanche et
1'autre de couleur,
alors que l'origine de
couleur est acceptée.

ethnique se retrace par la famille du pére. Par exemple,
si une personne a un pére anglais et une mére frangaise,
son origine ethnique est anglaise, alors qu’'une autre
dont le pére est frangais et la mére anglaise est d'ori=
gine frangaise. Il en est de méme dans le cas d'autres
races, Pour les indigénes canadiens, l'inscription est
"Indien" ou "Esquimau" selon le case

Dans le cas de personnes d’origine mixte, race blanche
et race iadienne et races de couleur, l’origine ethnique
déclarée sera comme suit:

(a) Dans le cas de ceux qui vivent dans des réserves
indiennes, l'origine ethnique 2 inscrire a la
question 14 sera "Indienne'";

{b) Dans le cas des personnes qui ne vivent pas dans
des réserves, l'origine ethnique sera déterminée
d'aprés l'origine de la famille du pére., S'il

i Q 9 orut ot S 9 s
vy a doute quant a 1l'origine du pere; 1l'agent-
recenseur tisndra compte du nom de famille de la
personne en inscrivant l'origine ethnique,

(c) Dans le cas des personnes appartenant a umne race
de couleur (race noire, race joune, race brune),
inscrivez dans l'espace réservé; négre, japonaise,
chinoise, hindoue, malaise, etc.

(d) Les enfants nés de mariasges entre blancs et noirs
cu blancs et chinois, etc, seroat inscrits comme
noirs, chinois, etc, selon le cas, dans l'espace
réservé, indépendamment du fait que l'origine de
couleur est retracée par la famille du pdre ou par
celle de la mére,

Langue officielle. (Question 15).- Il y a au Canada deux langues officielles:

le frangais et 1'anglails., Dans cette question de
la carte-population (question 15), ces deux langues
seulement sont a considérer. Si une personne parle
une autre leangue en plus de 1'anglais ou du fran=
gais ou des deux, cela viendra sous la rubrique
langue maternelle (question 16) si la langue con-
vient & cette définition; autrement, il n'en sera
pas tenu compte, Par exemple, une persomnne peut
parler l'anglais et l'allemand, mais aux fins de la
question sur la langue officielle, elle ne sera
considérée que comme parlant l'anglais.
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Quant aux jeunes enfants, la langue parlée
(1'anglais, le frangais ou ni 1'un ni l'autre)
sera déterminée par la langue habituellement
parlée & la maison, Dans aucun c&s ne devez—
vous marquer l'ovale "parle les deux langues"
pour un jeune enfant, méme s'il est probable
qu'il sera bilingue plus tard. Dans le cas
des sourds-muets, il faudra indiquer la langue
dans laquelle ils se font comprendre.

29, Langue maternelle. (Question 16).- La langue maternelle est la premiére langue ap-
prise durent l'enfance si la personne peut
Etudiez attentivement la définition. encore la comprendre. On ne doit pas inscrire

La "langue maternelle" n'est pas, pour un enfant la méme langue maternelle que
comme certaines personnes semblent celle d'un de ses parents & moins que cette

le croire, la langue parlée par la langue ne soit la premiére que l'enfant ait
mére., Expliquez bien cela au ré- apprise et a moins qu'elle ne soit encore com-
pondant. prise par l'enfant. Pour les trés jeunes en-

fants, la langue habituellement parlée a la
maison sera inscrite,

Principales langues: Outre l'anglais et le frangais,
les langues suivantes sont celles qui sont le
plus fréquemment parlées comme langue mater-
nelle au Canada et l'agent-recenseur doit
éviter d'inscrire d'autres noms lorsqufun de
de ceux qui sont énumérés ici peut s'appliquer
a la langue parlée,

L'astérisque indique les langues

maternelles pour lesquelles il Arabe x Allemand x Polonais
y a des ovales., Toutes les autres, Arménien Gree Portugai .
4 mesure qu'elles se présentent, Autricien Gypsy Roumain
devront étre écrites dans l'espace Bohémien Hébreu rsse
réservé & cette fin sur la carte- Bukovin Hindou Ruthéne
population. Bulgare Hongrois Serbe
Chinois Islandais Slavon
Cri x Indien Slovaque
Croate x Italien Slovéne
Tehéque Japonais
Dalmate Juif Espagnol
Danois Coréen Suédois
x Esquimau - Letton Syrien
Btonien Lithuanien Turc
Finnois Magyar x Ukrainien
Flamand Monténégrin Wallon
Frison Morave Gallois
Gaélique x Hollandais x Yiddish
Galicien X Norvégien

30, Lieu de naissance. (Question 17).~ Si la personne est née au Canada, indiquez la
province ou le territoire en marquant 1'ovale approprié,
(Remarquez que les ovales pour le Yukon et les Terri-
toires du Nord-Ouest sont placés au haut de la colonne,
au-dessus des ovales réservés pour les provinces., )
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Indiquez la province ou
le territoire si la per-
sonne est née au Canada;
le pays de naissance, si
elle est née & l'étranger.,
Le pays de naissance est
établi selon les fron-
tiéres nationales actusl-
les qui ne sont pas né-
cessairement celles gui
existaient a l'époque de
la naissance ou de 1l%'é-
migration au Canada de
la personne,

Pays auguel allégesance est

Dans le cas des personnes nées a l'étranger, indiquez
le nom du pays en marquant l'ovale approprié: s'il a'y
a pas d'ovale pour ce pays, inscrivez le nom complet
du pays d'origine dans l'espace réservé a cette fin.
Evitez les abbréviations.,

Dans le cas des personnes nées a l'étranger, indiquez
le pays de naissance comme il est actuellement cons=
titué, Cette régle a une signification particuliére
dans le cas des personnes nées dans certaines parties
de 1'kurope continentale,. Ainsi, pour une personne
née a Lwow, le lieu de naissance a indiquer est la
Russie, bien qu'avant la récente guerre cette ville
était situde dans 1'Est de la Pologne. ©Si, en raison
de modifications récentes des frontiéres nationales,
une personne est incertaine quant au nom qui doit
désigner son pays de naissance, vous devez lui demander
d'indiquer le nom de la province ou Etat dans lequel
slle est née, soit Alsace-Lorrmine, Bohéme, Croatie,
Galicie, lloravie, sSlovaguie, etc,, ou la ville la plus
proche comme Varsovie, Prague, Strasbourg, etc.; ces
noms doivent étre inscrits dans l'espace réservé,

Dans le cas de personnes nées sur un bateau en mer,
inscrivez "en mer" dans 1'espace approprié,

Si une personne déclare l'Irlande comme pays de nais-
sence, demendez-lui si elle est née dans 1l'Irlande du
Nord ou dans ce qui constitue aujourd’hul la république
d'Irlande, et marquez sa carte en conséquence., oOi elle
ne sait pas au juste dans quelle partie de 1l'Irlande le
lieu de sa naissance est situé¢, demandez-lui le nom

du comté, Pour votre gouverne, les noms des comtés de
1'Irlande sont énumérés ci-dessous:

Irlande du Nord: Antrim, Armagh, Down, Fermanagh, London=
derry, Tyrone.

République d'Irlende: Carlow, Cavan, Clare, cork, Done-
gal, Dublin, Galway, Kerry, Kildare,
Kilkenny, Kings, Leitrim, Limerick,
Longford, Louth, Mayo, Meath, Monaghan,
Queens, Roscommon, Sligo, Tipperary,
Waterford, West Meath, Wexford, Wicklow.

Si une personne déclare 1'Ulster comme lieu de naissan-
ce, vous ne pouvez accepter cette réponse parce gue
six des neuf comtés de 1'Ulster constituent 1°'Irlande
du Nord, alors que les trois autres font partie de la
république d°'Irlande,

due. (Question 18).,- Cette question a trait a la

citoyenneté du répondant. Vous allez poser la question
"A quel pays cette personne doit-elle allégeance", en
d'autres termes, "dans quel pays a-t-elle des droits



Il y a des ovales pour
quelques~uns des pays
qui seront le plus
fréquemment nommés

en réponse a cette
question, Suivez la
méthode habituelle:
écrire le nom dans
1l'espace approprié
dans le cas de tout
pays pour lequel il
n'y a pas d'ovale,

Citoyemns cemadiens,-
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de citoyen?" Dans la plupart des cas, la réponse
sera "au Canada"., Trois cas étant alors possibles,
vous vous conformerez aux instructions suivantes:

(a) Si la personne est née au Canada, vous accep-
terez sa réponse concernant la citoyenneté
cenadienne sans plus de questions.

(b) 51 la personne est née au Royaume-Uni ou dans
une autre partie de 1'Empire britannique, vous
devez vous assurer (i) qufelle a demeuré au
Canada assez longtemps (5 ans) pour établir
domicile au Canada ou, (ii) deans le cas d'une
femme, qu'elle a droit & la citoyenneté cana-
dienne en vertu de son mariage 3 un citoyen
canadien ou (iii) que la personne est un enfant
mineur dont le pere est canadien,

Si la personne est née a 1'étranger, vous devez
vous assurer qu'elle a le droit de se considérer
comme citoyen cenadien (i) en ayant obtenu un
certificat de naturalisation ou de citoyenneté,
ou (ii) dans le cas d'une femme, par suite de
son mariage a un citoyen canadien (voir ci-des-
sous), ou (iii) dens le cas d'un mineur, en
étant né de peére canadien,

—
Q
~—

Dans le cas ol la réponse donnée par le répondant &
votre premiére question concernsnt lfallégeance est le
nom d'un pays autre que le Canada, vous accepterez sa
déclaration sans autre question & condition que le lieu
de naissance de cette personne se trouve dans un pays
autre que le Canada. Si la personne est née au Canada,
vous devez poser d'autres questions. Il se peut qu'elle’
n'ait jamais renoncé a sa citoyenneté canadienne; dans
ce cas, elle doit étre inscrite comme devant allégeance
au Canada,

I1 se présentera probablement des cas ol une personne

est incertaine au sujet de sa citoyenneté., Vous devrez
alors vous baser sur votre propre connaissance de la

loi sur la citoyenneté canadienne et sur les instructions
précédentes. Les regles générales suivantes concernant
la citoyenneté des femmes mariées et des mineurs pourront
vous étre utiles en de tels cas.

Les personnes suivantes sont citoyens canadiens et pour elles

1l'inscription & cette question sera "Canada":

(a) Toute personne née au Canada ou sur un vaisseau
. L) .
canadien, a moins que cette personne ne soit de-
venue citoyen d'un autre pays,

(b) Toute personne née & 1'étranger (ailleurs que sur
un navire canadien), dont le pére était citoyen
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Toute période de ser-
vice dans les forces
armées du Canada ou
d'emploi & l'étranger
au servicece public du
Canada ou de l'une de
ses provinces compte
comme résidence au
Canada.

3 .
canadien a la naissance de cette personne, a moins
qu'elle ne soit devenue citoyen d'un autre pays.

(¢) Tout sujet britannique qui a établit une rési-
dance de cing ans au Canada aprés sont arrivée
comme immigré, OSi ces cing années sont écou=
lées sprés l'entirée en vigueur de la loi sur
la citoyenneté canadienne, le 27 juin 1946, il
faut faire la demande d'un certificat de cito-
yenneté canadienne et l'obtenir,

(@) Toute personne qui a obtenu un certificat de
naturalisation avant l'entrée en vigueur de la
loi sur la citoyenneté canadienne, ou un certi-
ficat de citoyenneté apreés l'adoption de cette
loi,

(e¢) Voir ci-dessous lesg conditions spéciales concer=
nant les femmes mariées et les mineurs,

Citoyenneté des femmes mariées.- Une Canadienne qui épouse un étranger garde sa

Citoyenneté des mineurs.-

citoyenneté cenadienne a moins qu'elle ne dé-
pose volontairement une déclaration d‘'extranéité,

Toute femme qui, avant l'adoption de la loi cane-
dienne sur la citoyenneté, était mariée & un

Canadien, devient automatiquement citoyen canadien,

Toute femme, sujet britannique, mariée aprés
l'entrée en vigueur de la loi 3 un citoyen cana-
dien, acquiert automatiquement la citoyenneté
canadienne,

Une étrangére mariée aprés l'adoption de la loi
a un citoyen canadien ne peut devenir citoyen

canadien qu'aprés une année de résidence et aprés
avoir obtenu un certificat de citoyenneté,

Le décés de 1'époux n'influe pas sur le statut
actuel de la veuves

Tout enfant mineur né au Canada est citoyen canadien

d’aprés les lois du pays, que ses parents aient
ou non acquis la citoyenneté canadienne,

Tout enfant né & 1l'étranger de parents qui sont

citoyens canadiens garde sa citoyenneté canadienne

jusqu'a 1'8ge de 21 ans; parvenu a cet age, il a
le choix de demeurer ou non citoyen canadien,

Un enfent né a l'étranger, de parents qui, depuis
sa nal ssance, ont demandé et obtenu la citoyen-

neté canadienne, peut obtenir lui-mé&me un certifi-
cat de citoyenneté sur la demande du parent respon-

sable, s'il a été licitement admis au Canada en
vue d'une résidence permanente.
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La loi actuelle sur la citoyenneté prévoit que
tout enfant qui est ou a été en premier lieu
découvert comme enfant abendonné au Canada, doit
étre considéré, jusqu'a preuve du contraire, comme
né dans ce pays.

Personnes sans-patrie.- Il y a au Cenada un certain nombre de personnes qui
ne doivent allégeance a aucun pays. Cela est du
surtout au fait qu'elles ont renoncé & leur natio-
nalité étrangére en prétant le serment d'allé-
geance a Sa Majesté durant la premiére guerre mon-
diale, ou & d'autres causes, et qu'elles n'ont pas
acquis la nationalité britannique. Inscrivez ces
personnes comme des "sgans-patrie".

32, Période d'immigration au Canada. (Question 19).- La période durant laquelle cha-
que personne née a l'étranger est venue s'établir
au Canada devra &tre indiquée dans l'espace appro-
prié. Dans les groupes de chiffres réunis par un
trait d'union (exemple: 1911-1920), les deux dates
sont comprises.

33, Service de guerre. (Question 20).- Le service de guerre dont il s'agit ici ne se
rapporte qu'sux deux guerres mondiales (la premi-
ére, de 1914 & 1918, et la seconde, de 1939 & 1945).
I1 n'est pas tenu compte, aux fins de cette ques-
tion, du service dans d'autres guerres comme la
guerre sud-africaine ou la guerre civile 4'Espagne.

Le service de guerre signifie l'enrdlement pour
service actif dans les forces armées de n'importe
quel pays, ami ou ennemi, durent la période des
hostilités. Les forces armées comprennent 1l'armée,
la marine et l'aviation, le corps de l'infanterie

de marine deg Etats-Unis et le corps des infirmiers.
Se trouve exclu le service en qualité de civil dans
des organisations comme la Croix-rouge, la marine
marchande, les détachements d'aide bénévole (V.A.D.),
les unités de protection contre les attaques aérien-
nes, les pompiers, le Y.M.C.A.,, les Chevaliers de
Colomb, 1l'Armée du Salut, etc.

34, Classement de la main-d'osuvre.(Questions 21, 22, 23 et 24).- Ces renseignements
serviront & classer toutes les personnes agées de
14 ans et plus selon qufelles figurent & la main-
d'oeuvre comme ayesnt un emploi, comme chdmeurs ou
comme personnes inactives durant la semaine se ter-
minant le 22 octobre., Toutes les inscriptions au
sujet d'une personne doivent 8tre faites avent que
ne soient posées les questions concernant une sutre
personne.

Une fois que l'inscription & la question 21 a été
feite, la réponse & chacune des questions 22, 23 et
24 est toujours "non™ ou "oui" si la question s'ap-
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Les quatre questions
se rapportent a la
semaine se terminant
le 22 octobre 1949,

Les questions doivent
8tre posées dans l'or-
dre et sous la forme
exacte dans lesquels
elles sont données sur
la carte=population.

plique, Ce n'est que dans le cas ol la guestion ne
s'applique pas qu'aucune inscription ne doit etre faite.

Dans la plupart des cas, la réponse & la question 21
suffira B déterminer 1'état d’une personne relativement
3 la main-d'oeuvre, Mais certsines personnes font ef-
fectivement partie de la main-d’oeuvre qui ont une
activité principale autre que leur travail., Dans cette
catégorie se trouvent, par exemple, les maitresses de
maison et les étudiants qui ont un emploi a temps
partiel, Afin de ne pas omettre ce groupe, la question
22 vise & déterminer les personnes qui ont travaillé
mai s ne considdrent pas leur travail comme leur activité
principale. La question 23 a trait aux personnes qui
ne travaillaient pas mais étaient en quéte de travail,
bien qu’elles ne considérent pas cette recherche d'un
emploi comme leur activité principale, La question 24
a trait aux personnes qui avaient un emploi mais ne
travaillaient pas et n'étaient pas en quéte de travail
et qui ne déclarent pas leur emplei comme leur activi-
té principale.

Lorsque les insceriptions aux questions 21 & 24 ont été

faites, elles doivent €tre vérifides; le recenseur doit
stassurer qu'elles sont logiques et complétes, Parfois
les rengeignements donnés en réponse aux questions 22,

23 et 24 vont nécessiter une revision de l'inscription

a la question 21,

343, Activité principale durant la semaine

Quelle était l'occupation de cette personne durant la semaine terminée le

22 octobret {Question 21L).=

L¥activité principale ou l'état de chaque personne
3gée de 14 ans et plus doit étre indiqué dans lfespace
réservé & la question 21,

Dans la majorité des cas, une fois l'objet des questi s
sur la main-d'oeuvre expliqué, la réponse a la question
21 donnera une indication précise de 1l'état de la per-
sonne relativement & la main-d’ceuvre. Si la question
ne parait pas claire & la personne interrogée, il sera
peut-8tre utile de poser des auestions supplémentaires
comnme - celles=ci:

"Teniez-vous maison?"
"Wobre Spoux travaillait-il?"
"Wotre fils fréquentait-il 1'école?"

(a) = Travaillant pour un salaire ou un profit, ou faisant du travail

familial non rémunéré sur la ferme ou dans le commerceé.,- Seront

inclus dans cetlte catégorie:

(1) Le travail exécuté durant la semaine terminée le 22

octobre & l7emploi d'un particulier ou du gouvernement,



Cette inscription a trait

au travail exécuté moyen=
nant salaire & l'emploi d'un
particulier ou du gouverne-
ment; au travail exécuté
moyennant profit sur une
ferme, dans une profession
ou dans un commerce; au tras=
vail familial non rémunéré
sur la ferme ou dans un com-
merce exploités par des mem-
bres apparentés du ménage;
ou au travail exécuté par
les employés des institu-
tions ou ordres religieux
qui ne recoivent que cham=
bre et pension et peut-étre
l'enseignement, mais aucun
paiement défini en argent
pour leurs services.

Ne

(11)

(ril)

(V)

seront

(11)

51 Qo

. % *
moyennent salaire ou traitement, a la piece,
moyennant commission, pourboires, pension ou
logement, ou rétribution en nature;

Le travail exécuté par une personne durant

la semaine terminée le 22 octobre en vue d'un
profit ou moyennant des honoraires, dans son
propre commerce ou sa profession, ou sur sa
propre ferme., Comprend les personnes qui
travaillent en vue d'un profit ou d'honoraires
dans leur propre maison; par exemple, une
femme qui fait du blanchissage ou de la cou=
ture chez elle;

Le +travail exécuté par une personne durant la
semaine terminée le 22 octobre sans rémunéra-
tion en argent, salaire ou traitement, a des
taches (autres que la tenue de la maison) qui
ont contribué a l'exploitation d'une ferme

ou d'un commerce dirigés par un membre du
ménage parent par le sang ou par alliance,

Par exemple, un fils de fermier qui aide asux
travaux de la ferme durant les vacances sco-
laires ou 1l'épouse d'un épicier qui travaille
a1 magasin sans recevoir de traitement ou
salaire. Les travaux fortuits et les menus
travaux sont également classés dans cette caté-
gorie lorsqu'ils contribuent & l'exploitation
d'une ferme ou d'un commerce.

Le travail exécuté durant la semaine terminée
le 22 octobre en rapport avec la location de
chambres ou la préparation des repas des pen-
sionnaires de la maison;

Le temps consacré a 1'exploitation d'un com-
merce ou a une profession, méme si aucune vente
n'a été faite ni aucun serviece professionnel
rendu, comme dans le cas d'un pécheur qui
répare ses agrés ou ses filets,.ou d'un avoecat
qui reste a son bureau, attendant le client,

pas inclus dans cette catégorie:

Le travail non rémunéré fait pour un parent,
membre du ménage, qui ne contribue pas & 1'ex-
ploitation d'une ferme ou d'un commerce, corme,
par exemple, la tenue de la maison, le tondage
du gazon, le peintursge du garage, etc.;

Le travail non rémunéré fait pour un parent,
membre du ménage, qui n'exploite Pas une ferme
ou un commerce, mais qui est lui-méme un em.
ployé., Ainsi, un gargonnet qui travallle apres
la classe, sans rémunération, pour son pére
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qui est gérant rémunéré d'un poste d“essence n'est
pas considéré comme employé, puisque son pére n'est

ni propriétaire ni exploitant du commerce. Toutefois,
si le pére possédait ou louait le poste d'essence, son
fils serait considéré comme travaillant ;

(111) Le travail non rémunéré accompli par une personne pour
un membre du ménage qui n'est parent ni par le sang
ni par alliance,

(1vV) Le travail non rémunéré accompli pour un parent qui n'est
pas membre du méme ménage;

(V) Le travail accompli sans rétribution en espéces ou en
nature par les zélateurs des organismes de tous genres
(Croix-Rouge, organismes de charité, oeuvres parois=
siales, etc.);

Les paragraphes suivants vous aideront & déterminer 1'état des tra-
vailleurs saisonniers, intermittents et irréguliers:

(1) Travailleurs saisonniers

La saison normale de travail des pécheurs, des
blicherons, des arrimeurs et autres travailleurs saison-
nierg dont l'emploi est courant dans le district est
habituellement connue de 1°%agent recenseur., Durant
cette saison de travail, toutes ces personnes doivent
étre classées comme tout autre membre de la main-
dfoeuvre, Ainsi, si le traveailleur saisonnier s'adonne
actuellement a son occupation principale, il doit 8&tre
inscrit comme "au travail"., Il doit &tre inscrit comme
"employé mais non au travail® dans tous les cas ou il
a un emploi défini mais n'y a pas travaillé durant la
semaine se terminant le 22 octobre pour cause de
maladie, de mauvais temps, de congé, de différends
ouvriers ou de congédiement temporaire avec instructions
expresses de retourner au travail dans les 30 jours.
"En quéte de travail” est l'ovale approprié a marquer
dans le cas des personnes qui s'efforcent d'obtenir un
emploi dans une industrie saisonniére, et des personnes
qui attendent la fin d'un congédiement indéterminé
durant la saison active.

Toutes les industries saisonniéres ont une saison
de chémage qui dure plusieurs mois. Si la semaine se
terminant le 22 octobre coincide avec la saison de chd-
mage d'une industrie saisonniére, le classement des
travailleurs saisonniers se trouve modifié., Ceux qui
ne sont actifs que durant les travaux de saison et qui
ne font rien entre les saisons doivent étre inscrits
comme "Retirés ou volontairement inoccupés"™ durant
cette période° Un grand nombre de pécheurs, de biiche-
rons, etc, s'adonnent 3 une autre occupatlon durant la
morte-saison et leur état relatif 3 la main-d'oeuvre
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doit &tre déterminé selon leur occupation secon-
daire., Ainsi, un blicheron cherchant du travail
comme ouvrier agricole durant les mois d'été doit
étre classé dans "En quéte de traveil"” et non damns
"Employé mais non au travail” méme s'il est assuré
d'un emploi damns une compagnie d'exploitation fo=-
restiére dés que l'abatage du bois reprendra *
1'automne,

(11) traveilleurs intermittents ou irréguliers

Les personnes qui travaeillent pour un salaire
ou un profit ou font du travail familial non rému-
néré & des intervalles irréguliers peuvent &tre
classées sous n'importe quelle activité indiquée
dens la question 21. L'activité principale & indi-
quer varie naturellement avec l'occupation réelle
durant la semaine terminée le 22 octobre. Pour
certaines, l'ovale approprié & marquer sera, par
exemple, "Au travail", "Retiré ou volontairement
inoccupé™, "A 1'école", ™aitresse de maison", etc.
tandi g que pour d'autres personnes qui travaillaient
mals ne considéraient pas leur travail comme leur
activité principale durant cette période, l'inscrip-
tion exacte sera "Autre", "Maltresse de maison",
etc. & la question 21 et "oui" & la question 22.
D'autres combinai sons analogues sont possibles.

Les personnes qui travaillent de fagon intermittente,
comme les hommes & tout faire, les femmes de jour-
née, etc. et qui n'ont fait aucun effort pour obte-
nir de 1l'emploi durant la semaine se terminant le

22 octobre ne doivent pas &tre classées comme fai-
sant partie de la main-d'oeuvre, mais comme person-
nes inactives,

(111) travailleurs a temps réduit

Dens le cas des personnes qui ont un emploi
régulier & temps réduit moyennant salaire ou profit
ou comme travailleur familial non rémunéré mais
qui ne considérent pas cet emploi & temps réduit
commé leur activité principale, les ovales merqués
"Maltresse de maison", "A l'école", "Retiré ou vo-
lontairement inoccupé", et "Autre" doivent servir
3 la question 21, suivis de "oui™ & l'une des trois
questions suivantes.

(b) - Incapebles de travailler ou trop 8gés pour travailler en permanence

Marquez cet ovaele pour les personnes qui, au
dire de la personne irnterrogée, sont incapables
de travailler en permanence a cause de leur age
avancé, d'invalidité physique ou mentale, ou
d'une maladie chronique., La distinction & faire
entre invalidité ou maladie permenentes et tem-




(¢)- En quéte de travail

Comprend les personnes
qui étaient activement
en quéte de travail
durant la semaine ter-
minée le 22 octobre,
les personnes qui l'au-
raient été n'elit été
d'une maladie passagére,
d'un congédiement in-
défini ou si elles n'a-
valent cru qu'il n'y
avait aucun emploi dis-
ponible,

poraires n'est pas laissée au jugement du recen-
seur mais dépend de ce que déclare la personne
interrogée.

Toutes les personnes inscrites comme étant mgn
quéte de travail” doivent &tre classées dans
l'une des catégories suivantes:

(1)

Activement en quéte de travail - C'est lc
cas d'une personne qui s'efforce d'obtenir

un emploi ou d'établir un commerce ou une
pratique professionnelle. Ces tentatives
peuvent consister & s'inscrire a un bureau
de placement du gouvernement, & rencontrer
des employeurs éventuels, & insérer des
annonces dans le journal ou a répondre a
des annonces d'emploi, & écrire des lettres
de demande d'emploi ou & travailler sans
rémunération afin d'acquérir de l'expé-
rience,

(11) Non activement en quéte de travail en raison

(111)

d'une maladie passSagere - C'est le cas des
personnes Qul auraient été & la recherche
de travail mais en ont été empéchées en
raison d'une maladie ou d'une invalidité
temporaires. Les personnes de cette caté-
gorie sont sur le marché des emplois et,
dans la plupart des cas, travaillaient ré-
cemment ou recherchaient activement du
traveil, Cette catégorie ne comprend pas
les personnes empéchées de chercher du
travail par la maladie ou l'invalidité d'une
autre personne. Sont également exclues de
cette catégorie les personnes temporairement
malades mais qui n'auraient pas cherché
activement du travail si elles avaient été
en bonne santé.

Non activement en qudte de travail en raison
d'un congédiement indéfini - Les personnes
de cette catégorie sont celles qui ont été
congédiées d'un emploi auquel elles tra-
vaillaient, sans instructions expresses de
retourner au travail dans les 30 jours qui
suivent leur congédiement. ZIXlles figurent
au marché du travail mais ne cherchaient
pas activement du travail durant la semaine
se terminant le 22 octobre parce qu'elles
prévoyaient étre rappelées & leur ancien
emploi., Doivent &tre exclues de ce groupe
les personnes qui ne travaillent que rare-

ment,
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(1V) Non activement en quéte de travail parce gu'elles
ont cru qu'il n'y avait aucun emploi disponible
dans leur localité ou dans leur genre de travail -
Les personnes de cette catégorie sont ordinaire-
ment les habitants d'une localité qui ne contient
que quelques industries importantes qui étaient
fermées ou fonctionnaient & rendement partiel
durant la semaine terminée le 22 octobre. Ce
groupe comprend aussi les personnes qui auraient
cherché activement du travail s'il y avait eu dans
leur localité des emplois disponibles adaptés &
leurs aptitudes particuliéres. Sont exclues de
cette catégorie les personnes qui ne cherchent
pPas activement du travail parce qu'elles sont trop
agées, trop jeunes ou désavantagées de quelgue
fagon,

(d) - Employé mais non au travail

Cette catégorie comprend tous ceux qui avaient un
emploi ou un commerce, mais n'ont pas travaillé
pour cause de maladie, de mauvais temps, de congé,
de différends ouvriers ou de congédiement tempo-
raire avec instructions expresses de retourner am
travail dans les 30 jours qui suivent leur congé-
diement,

Une personne qui n'a pas travaillé durant la semai-
ne terminée le 22 octobre et a été congédiée pour
plus de 30 jours ne doit pas &tre inscrite corme
"Employé mais non au travail”,

Cette catégorie comprend aussi les personnes sui=
vantes:

(1) les exploitants de ferme qui n'ont pas
travaillé durant la semaine terminée le
22 octobre pour une des raisons énumérées
ci-dessus; .

(11) les personnes qui avaient obtenu un nouvel
emploi mais ne devaient se présenter a
leur travail qu'a une date ultérieure;

(111) les personnes qui avaient pris des disposi-
tions pour ouvrir un commerce ou entrepren-
dre l'exploitation d'une ferme & une date
ultérieure déteminée;

(1V) les instituteurs en vacances qui, en vertu
d'un contrat ou de dispositions bien défi-
nies, doivent reprendre l'enseignement a
une date ultétieure déterminée,



(e) - Maitresse de maison

liarquez cet ovale pour toutes les personnes qui,
selon les renseignements communiqués a l'agent-
recenseur, étaient principalement occupées a leur
propre traveil de maison durant la semaine termi-
née le 22 octobre. Il se peut que plusieurs mem-

Ne pas inclure sous bres du méme ménage soient inscrits comme "mei-
"Maitresse maison" tresse de maison" pourvu qu'ils tiennent maison

les ménagéres rétri- ou aident & la tenue de la maison. Inacrivez ége-
buées et autres.aides lement les personnes dont la principale activité
ménegéres rétribuées. aurait été de tenir maison n'edit été d'une maladie
Celles-ci doivent passageére,

étre inscrites comme

étant "au travail”, Il n'est pas nécessaire qu'une personne soit actuel-

lement occupée aux travaux du ménage, de la cuisine
ou du blenchissage. "kiaitresse de maison" s'appli-
que aussi sux personnes dont la principale activité
est de veiller au soin de leur maison ou de leurs
enfants, bien que ce soit des domestiques qui exé-
cutent les travaux du ménage sous leur direction.

(f) = A l'école

Cet ovale doit &tre marqué dens le cas des person-
nes dont la principale activité consiste a fréquen-
ter une école publique ou privée quelconque ou une
université, y compris les écoles commerciales ou
professionnelles, ou les étudiants ne regoivent
aucune rétribution en argent ou en nature. Les an-
ciens combattants qui fréquentent 1l'école ou l'uni-
versité et qui regoivent du gouvernement une allo-
cation de subsistance ne sont pas considérés comms
recevant une rétribution ou un salaire et doivent
étre inscrits comme étant "& l'école™.

Inscrivez également comme étent "a l'école™ les per-
gonnes qui déclarent que leur principale activité
durant la semaine terminée le 22 octobre aurait été
de fréquenter 1'école si elles n'avaient été malades
ou en vacances pour quelque temps. Les étudiants
en vacances d'été ne sont pas inscrits comme étant
"a 1'école™ sauf s'ils suivent des cours d'été; ils
doivent &tre classés suivant leur principale activi-
té durant la semaine du recensement.

(g) - Retiré ou volontairement inoccupé

Coet ovale doit &tre marqué dans le cas des personnes
capables de travailler puisque celles qui en sont
incapables sont classées "incapables de travailler
en permenence”. Dans la plupart des cas, l'ovale
"pretiré ou volontairement inoccupé" sera marqué

dans le cas d'anciens employés a leur retraite jouis-
sant d'une pension ou d un revenu personnel. Cet
ovale s'applique sussi a4 de jeunes personnes qui ne
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cherchent pas un emplci et ne tiennent pas maison ou
ne fréquentent pas l'école, .

Les travailleurs saisonniers qui, durant la morte-
saison, ne travaillent pas pendant 30 jours ou plus
doivent &tre classés "retiré ou volontairement inoe-
cupé" pourvu qu'ils ne cherchent pas de travail. Cette
catégorie ne comprend pas les instituteurs en vacances
d'été qui doivent &tre inscrits comme "employé mais

non au travail® & condition qu'il y ait des dispositions
bien définies qui leur permettent de reprendre l'ensei-
gnement a 1°automne,

(h) - Autre

Marquez cet ovale dans le cas de toute personne dont la
principale activité ou le principal état ne semble pas
concorder avec aucune autre activité. Une marque dans
cet ovale exige que la principale activité de ces per-
sonnes durasnt la semaine terminée le 22 cctobre ou quel-
que autre description de la situation soient données
dans une partie de l%espace réservé a la question 26,

Voici quelques cas de persomnes a classer dans "autre":

(1) personnes qui étaient malades dursnt la semaine
terminée le 22 octobre et qui n'ont pas indiqué
ce qu'autrement elles auraient fait;

(11) personnes qui font du service bénévole, sans rému-
nération en espéces ou en nature, dans des orga-
nismes come la Croix-rouge, etc,;

(111) personnes travaillant sans rémunération pour un
membre du ménage qui n'exploite pas sa propre feme
ou son pPropre commerce;

(1V) personnes travaillant sans rémunération pour un

parent ou une autre personne qui n'est pas membre
du ménage;

(V) pensionnaires d'une institution, Voir la défini-
tion de "pensionnaires" & la page 49

34L, Occupations secondaires durant la semaine
En plus, cette personne a-t-elle fait du travail rémunéré ou a profit au court

de la semaine terminée le 22 octobre, ou du travail familial non rémunéré sur
une ferme ou dans un commerce? (Question 22).-

Cette question est A poser expressément & toutes les
personnes sauf celles qui sont inscrites comme "au trae
vail" ou "incapables de travailler" en permanence & la
question 2l. Ces personnes ont déja déclard qu'elles tre-
vaillaient ou étaient incapables de travailler et il ne
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N¥inscrivez ni "oui®
ni "non" dans le cas
des personnes auxe
quelles la question
22 ne s'applique pas.

Travailleurs du
sexe féminin sur
les fermes.,

serait pas logique de leur demander encore une fois si
elles travaillaient. C'est cette question qui va
révéler si les femmes tenant maison, les étudiants ou
les personnes retirées avaient un emploi & temps réduit,
Inscrivez "oui" ou "non".

Voici des exemples de cas qui demanderaient l'inscription
"oui" A la question 22:

(1) une femme tenant maison, classée comme "maltresse
de maison" & la question 21, qui a aidé son mari
dans son épicerie durant la semaine terminée le
22 octobre;

(11) un gary n classé comme étant "& l'école" & la
question 21, qui, le samedi, fait du travail ré-
munéré;

(111) une personne clar ée comme "retiré ou volontaire-
ment inoccupé" % la question 21, qui ne désire pas
un emploi a plein temps, mais qui a travaillé
4 temps réduit dans un magasin & rayons un jour
ou deux durant la semaine terminée le 22 octobre.

Prenez un soin particulier dans le cas des travailleurs
familiaux non rémunérés du sexe féminin habitant sur

les fermes, lesquels s'occupent principalement & tenir
ia maison et par conséquent sont inscrits dans l'ovale
"maltresse de maison" (question 21). Deans le cas de

ces. personnes, vous ne devez inscrire "oui" 3 la question
22 que si elles ont nettement consacré une heure ou plus
durant la semaine terminée le 22 octobre & du travail
agricole distinet du travail ménager et des menus travaux
domestiques.

Cette personne a-t=elle cherché du travail durant la semaine ter-

minée le 22 octobre? (Question 23).-

N'inscrivez ni "oui"
ni "non" dans le cas
des personnes aux-
quelles la question
23 ne s'applique pas,

Cette question doit €tre expressément posée 3 toutes

les personnes inscrites & question 21 comme "employé

mais non au travail", "meitresse de maison", "& 1l'école",
"retiré ou volontairement.inoccupé",; ou "autre" et pour
lesquelles "non" a été inscrit a la question 22, La défi-
nition de":n endte de travail™ est la méme que celle qui
a été donnée antérieurement pour la question 21 "en quéte
de travail". Inscrivez '"oui" ou "non".

Cette personne avaiteelle un emploi ou une occupation 4 laquelle

elle n'a pas travaillé durant la semaine terminée le 22 octobre?

(Question 24).=

Cette question doit étre expressément posée a toutes

les personnes inscrites 42 la question 21 comme "maltresse
de maison", "& l'école", "retiré ou volontairement. inoc-
cupé", ou "autre', et pour lesquelles "non™ a été inscrit
aux deux questions 22 et 23, La définition de "avait un
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N'inscrivez ni "oui"
ni "non" dans le cas
des personnes aux-
quellss la question
24 ne s'applique pas.,
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emploi ou un commerce sixquels il n'a pas travaillé"”
est la méme que celle qui a été donnée pour 1l'inscrip-
tion "employé mais non au travail™ & la question 21.
Inscrivez "oui" ou "non".

Cette catégorie comprend les exploitants de ferme et
autres personnes travaillant pour leur propre compte
qui n'ont pas travaillé durant la semaine terminée le
22 octobre & cause de maladie passagére, de mauvais
temps ou de raisons semblables, Pour &tre considérées
comme détenant un emploi, les personnes qui ont été
congédiées doivent avoir des instructions expresses

de retourner au travail dans les 30 jours. Il est
probable qufun certain nombre de femmes tenant maison
auront un emploi, mais auront déclaré la tenue de leur
naison comme activité principale durant la semaine ter-
minée le 22 octobre, La question 24 a pour objet de
permettre un dénombrement plus complet de toutes ces
personnes ayant un emploi.

Classement des occupations et des industries (Questions 25, 26, 27 et 28).- Les

Inscrivez un tiret
pour toutes les
personnes auxquelles
les question 25, 26, 27
et 28 ne s'appliquent
pas.

questions 25, 26, 27 et 28 doivent &tre posées a toutes
les personnes pour lesquelles l'inscription & la ques-
tion 21 est "au travail", "en quéte de travail" ou
"employé mais non au travail" ou. pour lesquelles "oui”

a 6té inscrit aux questions 22, 23 ou 24, Pour chacune
de ces personnes, l'agent-recenseur doit inscrire la
classe de travailleur, le nom de la compagnie, l'indus-
trie et l'emploi courant, si la personne en a un, et,

si non, l'emploi & plein temps le plus récent qui a durdé
deux semaines consécutives ou davantage,

Les cas suivants demanderont un traitement spécial:

(1) personnes ayant deux emplois ou plus = Lors-
qu'une personne a travaillé a deux emplois ou
plus durant la semaine teminée le 22 octobre,
le nom de la compagnie, l'industrie, 1l'occupa-
tion et la catégorie de travailleur devront
se rapporter a l'emploi auquel la personne a
consacré le plus d'heures de travail, Si une
personne travaille normalement & deux emplois
mais n'a travaillé qu'a un seul durant la se-
maine terminée le 22 octobre, l'inscription
devra porter sur l'emploi auquel elle consacre
habituellement le plus grand nombre d'heures;

(11) personnes qui n'ont jamais eu d'emploi & plein
temps - Lorsqu'une personne cherche du travail
mais n'a jamais eu d'emploi & plein temps, ins-
crire "aucun" & la question 26 et laisser en
blanc les questions 25, 27 et 28,




A quelle classe de travailleurs appartient cette personne? (Question 25).=

Salarié

Marquez l'ovale ap-

proprié pour chaque

personne qui déclare
une occupation & la

question 28,

Aucune distinection
n'est faite entre les
travailleurs rétribués
par un employeur par-
ticulier et ceux qui
sont & l'emploi du
gouvernement local,
provinecial ou fédéral.
Les employés des deux
catégories doivent
étre inscrits comme
"salariés",

Toute personne qui travaille moyennant un salaire un
traitement a la piéce, moyennant commission, pourboires
ou rétribution en nature doit étre inscrite comme
"galarié™ & la question 25, Cette catégorie comprend
les personnes occupent un poste de gérant comme les
surintendants et contremaltres d'usines dont la fonec-
tion est de surveiller ainsi que les employés de burean,
les ouvriers, les apprentis et les stagiaires rémunérés
et les autres personnes dont le travail est rétribué en

especes ou en nature.
Voici des exemples d’employés rémunérés:

) vendeur dans un magasin & rayons;

) conducteur de machine dans une manufacture;

) vendeur d'assurance-vie travaillant a commission;

(1V) fille de table rétribuée par des pourboires;

) gérant salarié d'une banque;

) camionneur employé par une compagnie particuliére

faisant du travail & forfait pour le gouvernement;

{V1l) gérant d'un poste d'essence qui, & méme son
propre salaire, paye un gargon pour lui aider;

(VIII) chauffeur de locomotive pour les Chemins de fer
nationaux du Canadaj

(1X) administrateur de la Commission hydroélectrique
d'Ontario;

(X) instituteur dans une école privée;

(X1) les employés de bureau, les experts ou les chefs
de service a l'emploi des ministéres du gouverne-
ment ;

(X11) les juges;

(X111) les personnes faisant fonction de jury:

(X1V) les instituteurs des écoles publiques et des high
schools.

Propre compte

Marquer "propre compte" pour une personne travaillant a
son propre compte & l'occupation décrite a la question
28 (c'est-a-dire sur sa propre ferme ou & son DPropre
commerce ou entreprise professiomnelie), et qui n'emplo-
yait aucun travailleur autre que les travailleurs non
rétribués de sa fauille,

Voici des exemples de personnes travaillant & leur propre
compte:

(1) un fermier qui n'emploie aucun aide-fermier (sauf
les travailleurs non rétribués de sa famille);

(11) un propriétaire d'épicerie qui n'emploie aucun
travailleur pour lui alder;



Ne pas classer sous "pro-
pre compte" une personne
qui paye un salaire, soit
en espéces, soit en natu-
re, a des gens a son
emploi, ou qui regoit, ou
qui regoit elle-méme un
salaire d'un employeur,

Employeur

41,

(111) un médecin, un avocat ou autre professionnel
qui regoit des honoraires et n'emploie aucun
assistant;

(1V) une femme qui tient une pension de famille et
n'emploie personne pour lui aider;

(V) un revendeur qui n'emploi aucun salarié et qui
n'est lui-méme a 1'emploi de personne;

(V1) des associés dans une entreprise qui n‘emploie
aucun salarié,

Inscrire "employeur" dans le cas d'une personne qui
exploitait sa propre ferme, son propre commerce ou
pratiquait elle-méme sa profession et qui, durant la
semaine terminée le 22 octobre, employait des aides

ou travailleurs (autres que les employés non rétribués
de sa famille et les apprentis non rémunérés) en rela-
tion avec la compagnie, l'industrie et 1l'occupation in-
diquées dans les questions 26, 27 et 28,

Le terme employeur n'inclut pas le surintendant, gérant
ou contremalitre ou autre sarveillant employé pour admi-
nistrer un établissement ou une entreprise, Toutes ces
personnes devront &tre considérées comme salariés, car
biem qu'elles puissent embaucher ou congédier des em-
ployés, aucune d'elles ne le fait dans lfexploitation de
sa propre entreprise., JAucune personne employée par une
compagni e comme administrateur ou autrement ne devra
8tre considérée comme employeur.

Voici des exemples d'employeﬁrs:

(1) un fermier qui emploie un aide sur sa ferme et
le rétribue en argent, ou en lui fournissent
chambre et pension, ou en nature, ou qui paye
un salaire en argemt & son fils ou & un autre
parent pour travail sur la ferme;

(11) un menuisier ou plombier indépendant qui emploie
un ou plusieurs aides;

(111) des associés ou copropriétaires dans un commerce
qui emploie des salariés;

(1V) le propriétaire d'une entreprise commerciale
qui emploie dans son commerce d'autres personnes
(excepté les travailleurs non rétribués de sa
famille et les apprentis non rémunérés):;

(V) un médecin, dentiste ou autre professionnel qui
regoit des honoraires et emploie un ou Plusieurs
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Sans paie

(a)

Les personnes qui n'ac-
complissent que des
travaux fortuits ne

sont considérées comme
travailleurs familiaux
sans pale que si leur
travail aide & l'exploi=
tation de la feme ou du
commerce.

aides rémunérés (infirmidre, sténographe, etc. ).

Travaillant sur la ferme ou au commerce familial sans
paie.- Inscrivez "sans paie' pour une personne\qui
travaillait sans rémunération sur une ferme ou a un
commerce exploité par un membre du ménage parent par le
sang ou par alliance, Ce travail doit effectivement
contribuer & 1'exploitation de la ferme ou du commerce,
I1 ne comprend pas le travail de naison.

Les travailleurs familiaux sans paie regoivent habituel-
lement chambre et pension, mais dans leur cas, cela ne
doit pas &tre considéré comme paiement en nature ou
comme salaire; il faut que le travailleur familial re-
¢oive un salaire en argent pour €tre classé comme "sala-
rié", Plusieurs travailleurs familiaux sans paie re¢oi-
vent une allocation en espéces mais, & moins que cette
allocation soit payée réguliérement et soit bien consi-
dérée come salaire pour travail accompli, ces travail-
leurs devront €tre inscrits comme étant "sans paie".

Voici des exemples de travailleurs familiaux "sans paie":

(1) un fils de fermier qui, au cours de ses vacances
scolaires, aide son pére aux travaux agricoles,
sans rémunération;

(11) une femme qui travaille sans salaire dans 1'épice-
rie de son marij;

(111) la femme d'un médecin ayant sa propre clientéle
médicale, qul tient les livres et autres dossiers
de son mari sans recevolr de salaire,

Fersonnes faisant partie d'un ménage dans une institution.-
Les personnes vivant dans une institution, comme les re-
ligieuses, les frérves, etc. et ne recevant aucun paie-
ment en argent doivent aussi étre inscrites dans l'ovale
"sang paie", Cependant, les religieuses enseignantes, les
religieuses infirmiéres, etc., qui regoivent de l'argent
pour leurs services doivent €tre inscrites dans "salarié".

35b. Nom de l'entreprise, du commerce, etec, (Question 26) o=

Pour qui cette personne travaillait-elle?-

Inscrivez le nom de 1'établissement,compagnie, commerce,
magasin, ateliler, association, etuc. ol la personne est
employée ou qu'elle exploite, Si l'exploitation d'un
commerce, magasin, atelier, etc. ne se fait pas sous un
nom de compagnie, indiquez le nom de la personne qui ex-
ploite ce commerce, ce magasin, cet atelier, etc. Ainsi,
un menuisier & 1'emploi de J.A, Lapointe déclarera comme
nom de l'entreprise "4, Lapointe". Cette inscription



35¢c. Industrie. (Question 27)
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devra otre faite pour toutes les personnes a son
emploi y compris M. Lapointe lui-méme. Cependant,
si M., Lapointe exploitait son commerce sous le nom
de, mettons, la compagnie de construction J.A.
Lapointe, Ltée, alors le nom de la compagnie devrait
dtre déclaré par tous les employés y compris M. La-
pointe lui-méme comme étant "La compagnie de cons-
truction J.4, Lapointe, Ltée", et non J.A. Lapointe.

Inscrivez: gouvernement municipal, gouvernement pro-
vineial ou gouvernement fédéral dans le cas des
personnes employées dans les services de ces gou=-
vernements respectifs. Dans le cas de certains or-
ganismes, associations ou clubs, Société de la
Croix-rouge, Y.M.C.A.,, club iotary, etc. sont des
inscriptions appropriées.

De quel genre est ce commerce ou cette industrie?-

Ltinscription dans cette colonne doit décrire le
commerce ou l'industrie de l'établissement (non le
département) dans lequel s'exerce l'occupation
décrite a la question 28. Elle doit indiquer nette-
ment le genre d'établissement ou d‘'affaires dans le=-
quel cette personne est employée.

L'inscription doit indiquer le genre d'affaires tel
que manufacture, ventes de détail, mines, etc., ot
doit nommer le produit fabriqué ou le service rendu
par l'établissement, Le nom de l'établissement ou
compegnie n'est pas une inscription appropriée a
cette question.

Les remarques suiventes aideront & éclaircir cer-
tains cas qui pourraient présenter des difficultés:

(1) L'inscription doit 8tre aussi précise que
possible., Au lieu d'inscriptions générales
comme manufacture, fonderie, usine, atelier,
mine, etc., le recenseur devra inscrire
menufacture de boites de .papier, fonderie
de cuivre, filature de coton, épicerie de
détail, mine de cuivre, etc,

(11) N'inscrivez jamais "utilités publiques",
mais spécifiez toujours l'industrie parti-
culiére, comme compagnie d'éclairage et
d'énergie électriques, compagnie de télé-
phone, tramways électrigues, etc.,

(111) Le camionnage et le transport peuvent pré-
senter quelques difficultés. Méme si les
camionneurs ou les propriétaires d'un com-



44,

merce de camionnage font le transport du lait, des billes, du

bois de charpente, etc., & forfait, l'inscription exacte est
compagnie de camionnage ou de roulage ou de transport. Cependant,
lorsqu'une personne est employée comme camionneur pour une compa-
gnie qui fait l'abatage du bois, ou une scierie ou toute autre
industrie, l'inscription appropriée est 1'industrie dont elle irans.
porte les produits,

(1V) Les filatures devront &tre décrites comme, par exemple, filature
de coton, de soie, de rayonne, de laine, etc,

(V) Le commerce de gros a trait aux établissements qui vendent des mar-
chandises principalement aux détaillants. Dans la classification
d'un commerce de détail ou de gros, spécifiez toujours le genre de
produit vendu. Ixemples: épicerie de détail, pharmacie de gros,
magasin de meubles de détail, poste d'essence, magasin général de
détail, etc,

(V1) Dans le classement de toute industrie qui fabrique des march andi ses,
spécifiez le produit, Des inscriptions appropriées seraient: me=
nufacture de machine-outils, manufacture de chaussures de cuir, ma-
nufacture d’automobiles, etc.

(V11) Dans un certain nombre d'industries canadiennes importantes, il
faudra distinguer entre les procédés primaires d'extraction et les
procédés secondaires de fabrication. Dans l'industrie miniére, par
exemple, il faudra établir une distinction entre les opérations de
la mine elle-méme et celles de 1'affinage et de la fonte qui peuvent
se faire dans le méme endroit. Dans l'industrie de la pulpe et du
papier, il faut distinguer entre les opérations en forét comme l'a-
batage du bois et les procédés secondaires de fabrication, comme la
fabrication de la pulpe, laintenez une disgtinction également entre
l'industrie de la péche et celle des conserveries de poisson.

(V111) Les ateliers de réparation devront étre classés selon le genre de
travail accompli, Voici des inscriptions appropriées: atelier de
réparation des chemins de fer, atelier de réparation des montres,
atelier de réparation de chaussures, etc, Les ateliers et rotondes
des chemins de fer doivent se distinguer des chemins de fer eux-
memes.

(1X) Inscrivez le ministére, le département ou la division du service
dans le cas des employés du gouvernement municipal, provincial ou
fédéral, Voici des inscriptions appropriées: ministére des Postes,
département de l'instruction publique, ministére du Commerce, mi=-
nistére de la Voirie, Construction de grandes moutes, Aqueduc,
Pénitenciers, Service des incendies, etc,

Voici des exemples qui indigueront le genre d'inscription reguise:

industrie laitiére msison d'appartements manufacture de boi-
fonderie de cuivre école publique tes de papier
tramways électriques restaurant ministére des Affai-
bureau de poste hdtel res des anciens
services amés biblioth&que publique combattants

assurance=vie chantier maritime



Commission de che-
mins de fer
épicerie de gros
pratique médicale
hépital général
salai son

salle de cinéma
entreprise de cons-

Compagnie de téléphone

manufacture d'automobiles
atelier de wagons de che-
min de fer

trensport par eau

service ménager

chemins de fer a vapeur
industrie du batiment

45,

atelier de réparation
des automobiles
sclerie
kglise Unie
fonderie de fer
magasin a rayons
(de détail)
ébénisterie

truction de ponts bureau d'avocat
35d. Occupation. (Question 28).

Quelle est la nature exacte du travail de cette personne?-

L'inscription pour cette question doit décrire
l'occupation de chaque personne a laquelle s'ap-
plique la question. Elle doit indiquer les fonc-
tions remplies ou le genre de travail accompli
dans cet emploi.

Voici des notes sur l'inscription & mettre dems
certains cas qui peuvent etre ambigus:

(1) Evitez le terme "ouvrier" ou "journalier"
comme description d'une occupation. Habi-
tuellement, il sera possible de décrire 1l'oc-
cupation en termes plus précis, par exemple:
tailleur dans le roc, creuseur de fossés pour
tuyaux d'égout, jardinier, etc.

(11) L'inscription "entrepreneur" doit se rappor-
ter & des personnes qui s'occupent effecti-
vement d'obtenir des contrats et de surveiller
des travaux de construction d'édifices ou
autres. Il faut les distinguer des artisans
tels que les plombiers, les électriciens, les
platriers et les menuisiers.

(111) Le terme commis devra étre précisé dans tous
les cas en spécifiant: commis aux dossiers,
comnis expéditionnaire, chronométreur, etc.

Un employé de magasin occupé principalement
& vendre de la marchandise doit 8tre classé
comme yvendeur ou vendeuse. Les dactylographes,
comptables, teneurs de livres, caissiers, etc.
doivent etre classés comme tels et non commis.

(1V) Evitez l'emploi du terme agent seulement. La
description devra préciser si la personne est

un agent d'assurance, agent d'immeuble, agent
de publicité, agent acheteur, etc.

(V) Dens le cas d'un livreur, indiquez le genre
perticulier de véhicule conduit par la person-
ne comme, par exemple, camionneur, voiturier,
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(x)

(x1)

(X111)

(xav)

voiture tirée par un cheval, motocycliste, livreur en bicyclette,
ete,

Il faudra distinguer entre médecins et chirurgiens et les 08té=
opathes, dentistes, chiropraticiens ou vétérinaires.

Le titre complet d'un ingénieur ou d'un mécanicien devra gtre
inserit, tel que: mécanicien de locomotive, ingénieur chimiste,
mécaniciens de machines fixes, etco

Le terme infirmiére ne devra jamais étre employé seul; il faut

’ . g s . . . . Y
préciser davantage et indiquer si la. personne est infirmiere-sta-
giaire, infirmiére enregistrée, garde-malades ou bonne d'enfant,

Le terme machiniste se rapporte a une personne qui se spécialise
dans la construction ou l'installation de machines; il ne faudra
pas le confondre avec le conducteur d'une machine dans une usine,
pour lequel les inscriptions appropriées seraient conducteur de

resse a forer, riveur, conducteur de machine & fileter, etc.
2 3

Solliciteur sst le terme exact pour les personnes qui vont de
maison en maison pour vendre des marchandises ou prendre des come-
mandes de marchandises, Les personnes qui vendent des denrées
telles que fruits, légumes, arachides, "hot dogs", etc. sur la
rue, de porte en porte, ou aux endroits d'amusement devront etre
classées comme revendeurs,

Les personnes qui peinturent des maisons ou batiments devront étre
classées comme peintres et non comme décorateurs d'intérieur; ce
dernier temme est L'inseription appropriée pour une personne qui
crée des décors pour les maisons, les hltels ou les restaurants et
surveille la disposition de 1l'ameublement et des décorations,

L'inscription fermier se rapporte au propriétaire ou a l'exploitant
dfune ferme, tandis que les employés salariés ou les ouvriers agri-
coles sans paie, membres de la famills, doivent &tre classés come
alde-femmier, ouvrier agricole, opérateur Je tracteur, etc., Un
gérant de ferme est un salarié embauché par le propriétaire pour
administrer la ferme, tandis qu'un contremaitre de femme dirige

le travail agricols sous la surveillance du.gérant ou du proprié-
taire.

Lorsqu'une personne est secrétaire d'une maison de commerce ou
autre, 1'iascription devra étre secrétaire (exécutif) afin d'éviter
la ccnfusion avec un secrétaire (sténographe) dont les fonctions
comportent la sténographie et la dactylographie,.

L'inscription "fonctionnaire™ n'est pas acceptable parce que les
fonctionnaires ont des fonctions précises qui doivent &tre décrites
par des termes comme économiste, commis de bureau, sténographe,
chef dfadministration, architecte, etc,

Les personnes qui déclarent une occupation professionnelle conme
les médecins, ingénieurs civils, avocats, dentistes, etc. sont
habituellement des dipldmés d'universités. Vérifiez donc s'il y a
concordance entre l'occupation et les années d'école.
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(XV1) Indiquez le grade des personnes enrdlées dans les services armés.

(xv1il)

Cccupation

personnes agées
de 14 ans et plus.

Les religieuses remplissent généralement des fonctions déterminées;
dans leur cas, spécifiez autant que possible le genre de travail
qu'elles accomplissent, comme institutrice, infirmiére enregistrée,
infirmi&re-stagiaire, professeur de musique, cuisiniére, etce

Voici des exemples d'occupations qui indiquent le genre d'inscription

requise:

ouvrier agricole

mécanicien de machine
fixe

polisgseur de métaux
ingénieur électricien
agent des ventes

.vendeur 4d'assurance=

vie

iLspeeteur

commis de bureau
camionneur
charretier
infirmiére diplomée
garde-malade

ordinaire ou principale activité (Question 29)

concierge

professeur de musique
répareur de radios
cuisinier
bibliothécaire
menuisier

chasseur

commis expéditionnaire
avocat

mécanicien de loco=
motive

ministre du culte
mouleur de fer

infirmi&re-stagiaire
préparateur de viande
caissier

ingénieur civil
soudeur

plombier

laveur d'automobiles
scieur

jerdinier

mécanicien 4 'automo-
biles

vendeur

téléphoni ste

Quelle était l'occupation ordinaire ou la principale activité de cette

personne durant la derniére période de 12 mois?=

Les personnes de 14 ans et plus qui sont considérées comme

personnes actives doivent décl arer leur occupation habituelle
des 12 derniers mois; tandis que les personnes sans occupation
rémunérée doivent déclarer leur principale activité au cours

de cette période.

faite dans chacun de ces cas:

Une inscription

doit 8&tre faite (

3 la question 29 (

pour toutes les E
(
(

retiré

aucune

étudiant

)
)
) maitresse de maison
)
) pensionnaire

)

L'une des inscriptions suivantes doit &tre

l'occupation de toute personne active

Afin d'éviter la confusion, il faiut mentionner que les rensei-
gnements demandés ici se rapportent & l'occupation ordinaire ou
% la principale activité des 12 derniers mois tandis que ceux
des questions2l a 24 et 28 ont trait B l'occupation ou activie
té courantes de la semaine terminée le 22 octobre 1949, Il
est vral que dens nombre de cas l'occupation ordind re ou la
principale activité de l'année seront les mémes que l'occupe=
tion ou l'activité courantes de la semaine,.mais dans d'autres
cas, les deux inscriptions seront tout & fait différentes,

Il est possible; par exemple, qu'une personne soit considérée
comme étent "au travail™ pour ce qui a trait aux questions 21



ou 22, et alors il faut déclarer une occupation a la question 28
parce qu'elle a travaillé une heure ou plus durant la semaine terminée
le 22 octobre 1949; cependant, cette personne peut &tre inscrite comme
"étudiant" & la question 29 parce que sa principale. activité au cours
des 12 derniers mois a été de fréquenter 1'école, Pareillement, une
femme inscrite comme "maitresse de maison" durant la semaine terminée
le 22 octobre (question 21) peut avoir travaillé durant la plus grande
partie de 1'mmnée et déclarerait donc son occupation habituelle en
réponse a question 29,

Aux fins de la question 29, la population de 14 ans et plus peut &tre
divisée en deux groupes distincts de personnes: (a) personnes actives:
(b) personnes sans occupation rémunérée. Ces deux catégories se défi-
nissent de la fagon suivante:

(a) Personnes actives: La catégorie des personnes actives comprend
les personnes qui exploitent ou dirigent les travaux d'une ferme,
d'une mine ou d'une autre entreprise comme un magasin, un atelier
de réparation, une compagnie de taxis, une maison de comptabilité,
un restaurant, etc. ou s'adonnent a un métier ou a une profession
comme menuisier, plombier, peintre, médecin, dentiste, etc. avee
ou sans aides rémunérés ainsi que les personnes a l'emploi d'autres
personnes moyennant salaire, commission, 4 la piéce ou sans paie.
Les personnes qui ont été employées ou embauchées de la fagon dé-
crite ci-dessus mais qui sont en chomage depuis quelque temps
avant le 22 octobre 1949, et qui cherchent un emploi ou prévoient
en chercher un prochainement, sont également considérées comme per-
sonnes actives., Les enfants qui ne fréquentent pas l'école et sont
employés la plupart du temps & une occupation quelconque ou qui
aident régulidrement leurs parents dans l'exploitation d'une ferme,
d'un magasin, etc., avec ou sans paie, sont considérées aussi comme
personnes actives, Par contre, les enfants qui s'adonnent & la
maison & des travaux ménagers en générsl ou de temps en temps &
d'autres travaux, de méme que les femmes accomplissant les travaix
ménagers daens leur propre maison sans recevoir de salaire, ne sont
pas considérés comme étant des personnes actives, Toutes les per=
sonnes actives doivent déclarer l'occupation habituelle i laquelle
elles se sont livrées durant les 12 derniers mois. L'occupation
habituelle déclaréde ici doit étre aussi précise que l'ocecupation
courante demandée a la question 28, Les personnes qui ont été sans
emploi pendant quelque temps avant le 22 octobre 1949 doivent décla-
rer la derniére occupation habituelle gu'elles ont eue lorsqu'elles
étaient employées,

(b) Personnes sans occupation rémunérée: Toutes les persomnes agées de
14 ans et plus qui sont exclues de la catégorie des "personnes acti=-
ves" sont considérées comme "personnes sans occupation rémunérée,
Ce groupe comprend les "maltresses de maison", les personnes "reti-
rées", les "étudiants", les "pensionnaires" et les persomnes qui
n'ont "aucun emploi",

Voici la définition de chaque catégorie de personnes sans occupation
rémunérée :

(1) Malftresse de maion: Une maltresse de maison est une femme qui
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est responsable de la tenue de sa propre maison, sans recevoir de
salaire, D'aprés cette définition, une fille responsable de la
tenue de la maison de son pdre veuf, ou & la place de sa mére in=
valide, est également considérée comme une maitresse de maison.
Cependant, une femme qui garde habituellement.des logeurs ou des
pensionnaires pour gagner sa vie, ou qui a plus de logeurs ou de
pensionnaires a la maison que de membres de sa famille, n'est pas
une maitresse de maison maic une "tenanciére de maison de logeurs"
ou "tenanciére de pension",

(2) Retiré: Les personnes qui ont eu un emploi rémunéré mais qui, &
cause de vieillesse, d'invalidité physique ou dfautres raisons,
n'en ont plus ou n'en cherchent plus, sont congidérées comme étant
"retirées", qu'elles soient encore physiquement et mentalement
capables de travailler ou non., Une femme qui a été ™maitresse de
maison" mais qui n'appartient plus & cette catégorie ne. doit pas
8tre inscrite dans "retiréY mais dans "aucun",

(3) BEtudiant: Un étudiant est une personne de 14 ans ou plus qui a fré-
quenté réguliérement 1'école ou le collége ou a regu des legons
particuliéres durant la derniére année scolaire méme si elle a dé-
tenu @ temps réduit.

(4) Pensionnaires: Les pensionnaires des institutions le 22 octobre
1949 doivent &tre inscrits comme "pensionnaires", méme s'ils
avaient un emplei rémunéré avant leur entrée dans 1llinstitution ou
s'ils ont été subséquemment employés & un travail productif dams
1'institution., Seules les personnes détenues dans les prisons,
maisons de correction et pénitenciers ainsi que dans les institu-
tions pour maladies mentales, les refuges pour vieillards, incura-
bles et faibles d'esprit, c'est-3-dire dans des institutions ou
les personnes sont retenues de force par la loi ou font de longs
séjours, sont considérées comme pensionnaires d'institutions & cette
fin, Le personnel de ces institutions et les membres de ménages
d'institutions comme les couvents, monasiéres et autres, ainsi que
les personnes se trouvent temporairement dans un hOpital général,
un hopital de contagieux, de maternité, etc., le 22.octobre 1949
sont. évidemment considérés comme personnes actives, maltresses de
maison, retirés, étudiants ou n'ayant aucun emploi selon le cas.

(5) MAucun": Les personnes de 14 ans et plus qui n'ont jamais eu
d'emploi rémunéré (pourvu qu'elles ne soient pas malitresses de mai-
son, étudiants ou pensiomnaires), ainsi que les femmes qui ne sont
plus maitresses de maison sont considérées comme n'ayant "aucun®
emploi,.

37, Semaines de travail durant les 12 derniers mois. (Question 30).- Inscrivez le
nombre de semaines de travail comme salarié au cours des 12 derniers
mois, dans le cas de toutes les personnes inscrites comme "sal arid"

& la question 25, Lorsque le répondant vous donne le renseignement
requis en mois, convertissez ce nombre en semaines avant de marquer
les ovales appropriés., Ainsi, 3 mois doivent &tre inscrits comme
"10-14" semaines; 6 mois, comme "25-29" semaines (non pas 20-24 se-
main?s) ete, Dans le cas des personnes dont l'emploi a été de ca-
ractere irrégulier, il pourra &tre utile de se reporter au gain total
regu durant les 12 derfiiers mois pour aider la personne a se souvenir




50.

Les questions 30 et
3l s'appliquent aux
personnes inscrites

comme "salariés" a
la question 25,

du nombre de semaines de travail.

Les salariés qui ne travaillent régulisrement qu'une
partie de la semaine doivent &tre inscrits comme ayant
travaillé durent une partie déterminée de l'année. Par
exemple, un salarié qui a réguliérement travaillé environ
3 jours par semaine, soit demi-temps, au cours de l'année
derniére, sera inscrit comme ayant travaillé "25-29" se-
maines. Les salariés qui jouissent de congés de maladie
ou autres, avec rémunération, doivent inclure ces périodes
comme travail., Ainsi, un instituteur sera inscrit comme
ayant travaillé 50-52 semaines au cours des 12 derniers
mois s'il a enseigné pendant l'ennée entidre. Seul le
nombre de semaines de travaeil comme salarié doit 8&tre
déclaré.

38, Gain - Gain total regu durent les 12 derniers moig. (Question 31).- Le gain total

en espéces regu au cours des 12 derniers mois par chacune
des personnes inscrites comme "salarié" & la question 25
doit &tre indiqué ici. Le gain total de chaque personne
inscrite comme "salarié" doit comprendre le salaire, la
cormission, les pourboires et le paiement & la pidce des
12 derniers mois. Les déductions faites pour 1'impdt sur
le revenu, l'assurance-chémage, les obligations, 1l'assu-
rance-maladie, les cotisations des syndicats ouvriers, etc.
doivent étre considérées comme gain. Le revenu provenant
de placements, de prestations d'assurance-chdmage, d'in-
demnisation des accidentés du travail, de secours direct
ou d'autres sources semblables ne doit pas figurer comme
gain non plus que le revenu d'un travail "& son propre
compte" ou a titre "d'employeur". Le gain inscrit en ré-
ponse a cette question doit correspondre dans tous les cas
avec le nombre de semaines de travail comme salarié qui a
été inscrit & la question 30,

Le gain total doit étre inscrit & la centaine de dollars

la plus rapprochée. Ainsi, $150 doit etre inscrit dans

les ovales "0" et "200"; $149, dans les ovales "O" et "100";
3,000, dans les ovales "3,000" et "0"; $1,525, dans les
ovales "1,000" et "500"; $1,575, dans les ovales "1,000"

et "600", etc. Les gains de $9,950 et plus doivent &tre
inscrits dens l'espace réservé a cette fin & la question

31 et aucun ovale ne doit &tre marqué dans ces cas. Marquez
les ovales "0" et "0" & la question 31 dens le cas des per-
sonnes inscrites comme "salarié" & la question 25, qui n'ont
travaillé que pour se procurer chambre et pension ou défra-
yer leur instruction. Cependant, si en plus de la chambre
et de la pension ou de l'enseignement, elles ont regu des
payements en argent, alors marquez les ovales appropriés
pour indiduer le montant d'argent ou la valeur des mar-
chandises reques au cours de la derniére période de 12 mois.
Ne tenez jemais compte de la chembre et de la pension ou
des frais d'enseignement comme partie du gain,
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Carte-population (bleue) - formule 2A

39. Son objets.» Les cartes-population, formule 24, ne différent de la carte-popula-
tion, formule 2, dont nous venons de traiter en détail, que par leur cou-
leur et le fait qu'elles ne sont pas numérotées en série et reliées en
livrets de 100, Kvidemment, puisque la fomule est la méme, la carte
bleue doit servir a inscrire des renseignements analogues & ceux de la
carte blanche, La différence principale consiste dans le fait qu'elle
sert au dénombrement 4°un groupe différent de personnes,

Dans un recensement d'aprés la méthode "de jure" comme celui qui se fait
au pays, toute personne devrait &tre recensée a son lieu de domicile
habituel et €tre comptée dans la population de cette localité. Vous
constaterez cependant que cela représente une situation idéale qui ne

peut exister en réalité, Les gens sont portés a se déplacer et, n'importe
quel jour, une bonne partie des habitemts du Canada se trouvent & des
endroits trés éloignés de leur domicile habituel, Tenir compte de ces
gens et replacer leurs cartes de recensement dans le sous-district de leur
domicile constituent 1'un des grands problémes d'ordre administratif aux-
quels doit faire face le personnel du recensement,

La carte-populaticn bleue (formule 2A) est destinée & remédier & cette
situation. Elle ne doit &tre remplie que dans le cas des personnes qui

ne se trouvent pas a leur. domicile permsnent habituel & 1'époque du recen-
sement et qui, par conséquent, ne doivent pas €tre comptées avec la popula-
tion du sous-district dans lequel elles sont recensées. Dans le classe=
ment des cartes de recensement qui se fera au Bureau, ces cartes bleues
seront subséquemment transférées au sous-district de recensement dans
lequel le domicile permanent de la personne est situé.

40, Corment remplir la formule 2A.~ Il est trés évident que le transfert des cartes
bleues ne peut se faire sans que 1l'adresse permanente de la personne
soit indiquée sur la carte., Il est donc essentiel que l*adresse que vous
inscrivez & la question 2 sur la carte bleue soit 1l'adresse permanente,
non l'adresse a laquelle vous recensez la personne. La méme chose s'ap=
plique aux renseignements concernant les ménages et les logements (ques-
tions 3, 4, 6, 7 et 8), Il nous faut des renseignements se Tapportant au
domicile permanent de la personne, non au domicile temporaire ou il vous
arrive de la trouver,

Ces cartes peuvent &tre remplies dans le ces de personnes en visite dansg
des ménages dont les autres membres sont des résidaits permanents et sont
recensés sur les cartes-population blanches; ou elles peuvent &tre remplies
pour des ménages entiers temporairement éloignés de leur domicile permanent.
Cette derniére situation se présente fréquemment au cours des mois d'été
lorsque plusieurs ménasges ferment ou sous-louent leur domicile permanent et
déménagent a une maison d'été. Dans 1'un ou l'autre cas, en remplissant
une carte=population bleue, aucune inseription ne doit 8tre faite sous la
rubrique "numéro du ménage" (question 5),

-oint n'est besoin de commentaires sur la fagon de remplir le reste de la
carte bleue (numéros 9 a 31). Ge sont des questions se rapportant & la
personne et les instructions sur la fagon d'y répondre ont déjh été données
dens le cas de la carte blanche; elles s'appliquent également aux cartes
bleues.
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41, Quand faut-il remplir la formule 24.- Vous vous posez probablement la question
f"Quand dois=-je me servir de ces cartes bleues?" Aucune régle générale
ne peut &tre donnée en réponse & cette guestion. ILe paragraphe "Qui
faut-il recenser" sur la couverture intérieure du présent manuel donne
quelques indications sur les cas dans lesquels vous vous servirez de la
formule 24, Vous devez toujours, au moyen de questions, tdcher de savoir
si chaque persoune qgue vous recensez se trouve a son domicile habituel
ou permanent, c'est-a-dire si elle est de 1'endroit ou vous la trouvez.
Si oui, il n'y a pas de doute, vous l'inscrivez sur une carte-population
blanche., Dans le cas contraire, vous l'inscrivez sur une carte bleue, ou
vous ne la recensez pas du tout., Lorsqu'une personne est simplement en
visite & la maison, pour la journée, vous ne la recensez pas du tout,
Par exemple, si en arrivent a la meison de Mme Leblanc vous trouvez celle=
ci en train de jouer au bridge avec Mme Hamel, Mme Lemieux et Mme Pinard,
lesquelles habitent une autre partie de la ville, il est évident que vous
ne recenserez pas ces trois derniéres. FPar contre, si Mme Vincent, qui
habite une autre ville, est en visite 8 la maison et compte y faire un
sé jour de plusieurs jours ou plusieurs semaines, elle doit etre inscrite
sur une carte bleue & moins qu'elle ne soit absolument certaine d'étre
inscrite par une autre persomne & son domicile habituel. Voici une bonne
régle & suivre: XLorsqu'une persoune doute gu'elle sera recensée & son
propre domicile, inscrivez-la sur une carte bleue a 1'endroit ou vous la
trouvez, Car sj le visiteur a aussi été recensé sur une carte blanche
& son domicile permanent, la carte bleue et la carte blauche seront plus
tard comparées et la carte bleue détruiteo Alnsi, la persoune ne sera pas
comptée deux fois, Mais si le visiteur n'a pas été recensé & son domicile
permanent, ni sur une carte bleue par le recenseur qui le trouve dans un
domicile temporaire, alors il se trouve tout a fait omis,

Ies instructions données & la partie Il, section 9, relativement & ce qui
coustitue un domicile "habituel" et un domicile "temporaire' peuvent fort
bien &tre répétées ici, Toute habitation, si insuffisante soit-elle, doit
8tre classée comme logement permanent si le ménage (ou la persoune) qui
1'habite n'a pas d'autre domicile. Vous devez donc éviter de vous laisser
influencer par ce que le répoudant considere comme son domicile habituelo
Ainsi, un jeune homme dont 1'occupation exige qu'il habite une maison de
logeurs dans une grande ville doit étre recensé & la maison de logeurs
méme s'il retourne a la demeure de ses parents dens une ville voisine tou=
tes les fins de semaine ou tous les jours de congé., Le domicile "habituel"
d'une famille peut méme étre une maison qu'elle sous=loue pendant.quelques
mois ou moins, pourvu que la famille n®ait pas d'autre lieu d'habitation,

I.a formule individuelle - formule 3

42. Son objeb.- Cette formule porte le nomb de formule individuelle parce que la ré-
ponse & la plupart des questions est inscrite par la persomne elle-méme
plutdt que par le receuseur. Klle doit étre utilisée, comme il est indiqué
dans.la marge gauche de la formule elle-méme, dans le cas des logeurs, des
ouvriers du batiment, des mineurs, etc. que des visites répétées n'ont
pu réussir a rejoindre et pour lesquels aucun autre membre du ménage ne
peut fournir les renseignements nécessaires. KElle constitue une méthode de
derniére ressourcd d'obtenir les renseignements du recensement et ne doit
servir qu'en de tels cas, Lorsque vous bouvez entrer en rapport avec un
logeur simplement en vous présentant & une sutre heure du jour, vous devez
le faire plutlt que de laisser une formule individuelle.
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v 3 .
Instructions sur 1'emploi de lu formui: 3.- Lorsque vous constatez que vous avez

tue faire

de bonnes raisons d'utiliser cette formule, téchez de savoir si la per-
sonue pour laquelle vous la luissez parle l'anglais ou le frangais. Cela

vous dira s'il vous faut remplir 1l'entéte sur une formule angluise ou sur
ue formule frangaise,

Vous devrez ensuite déterminer le délai accordé pour remplir cette formu-
le avant de revenir la chercher. Cela varie naturellement avec les cir-
constances. Ne laissez pas la formule plus longtemps qu'il n'est néces-
saire parce que plus le délai est de longue durée, plus lu carte est ex-
posée a étre égarée ou détruite.

Avant de laisser la farmule, remplissez 1l'entéte (date ou vous la repren=-
drez, province, circonscription électorale et sous-district), les ques=
tions 1 a 4 (numéro du logement, nom, adresse et relation avec le chef de
ménuge), et inscrivez votre nom et la date du jour méme au bas de la for-
mule. Le reste de la formule (articles 9 & 31) correspond aux questions
9 & 31 de la carte-population, et cette partie sera remplie par le répon-
dant avant que vous ne retourniez chercher la formule,

Afin de ne pas oublier ou vous avez laissé ces formules, vous devez faire
une inscription dens la colonne des REMIRGUES de votre feuille de visites
pour chaque ménage ol vous avez laissé uune de ces formules, en indiquant
la date ol vous devez la recueillir dems chaque cas. Une inscription du
genre de celle-ci serait suffisante: "F.I., 6 nov.", Lorsqgue vous avez
recueilli la formule, vous devez noter ce fuit sur la feuille de visites
au moyen d'une marque,

En plus de faire une inscription sur votre feuille de vigites, vous devez
laisser en blanc une carte-population blanche & sa place appropriée pour
chaque formule individuelle laissée dans un ménage. La carte laissée en
blanc sera celle que vous auriez employée pour receuser la persouue si elle
avait été présente au moment de votre visite., Puis, lorsque vous aurez
recueilli la carte individuelle remplie, vous devrez trazuscrire les rensei=
gnements qui y figurent sur la carte gue vous aviez auparavent laissée en
blanc. Cela signifie que tous les membres de ce ménage auront alors été
inscrits sur des cartes-population dans leur ordre logique. La formule
individuelle aura atteint son but, mais vous devrez néanmoins la Temettre

a4 votre surveillant sur place avec toutes vos autres feuilles de recensement

lorsoue la formule 3 a été remplie de facon incompléte ou inexacte.- Il

est, fort probable que certaines formules individuelles ne seroant pas rem-
plies de fagon appropriée par les répondants. Lorsque vous repassez a la
maison pour recueillir l'une de ces formules, vous devez examiner celle-ci
avant de quitter le logement. S'il manque certains renseipuements, ques=
tionuez le chef de ménage, car il est possible que cette personne puisse
vous fournir les renseipgunements omis, Dans le cas coutraire, et si le
temps le permet, laissez la formule une seconde fois en indiquant les
articles particuliers qui n'ont pas été remplis.
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S'i1 est évident que le répondant n'a pas compris certains articles et a
donné des renseignements inexacts, la formule peut étre laissée une se-
conde fois & condition que cela ne retarde pas le dernier envol de vos
feuilles de receusement, Daus ce cas, vous devrez attacher une courte
note & la formule, indiquant que certains erticles n'ont pas apparemment

été compris et expliquant aussi clairement que possible les renseignements
exacts qui sont requis.
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PARTIE III - INSTRUCTIONS CONCERNANT LE LOGEMENT

Comment sont obtenus les renseignements relatifs au logement.- La carte-population

Les renseignements ins-
crits sur la carte-loge-
ment doivent toujours

se rapporter au logement
habité par la personne
2 1'époque du dénombre-
ment.

contient, outre les questions portant strictement sur la
population, un groupe de questions relatives au logement.
Ce sont des questions fondamentales portant sur le mode
d'occupation, le genre de construction, la valeur et le
loyer. Mais la plupart des questions relatives au loge-
ment se trouvent sur une carte particuliére, "& perfora-
tion graphigue", réservée entiérement au logement et
dénommée pour cette raison la carte-logement., Cette
carte traite de sujets comme le nombre de piéces, les ma-
tériaux extérieurs, les commodités du logement, les com-
modités ménagldres et les hypothéques.

L'aspect de 1'échantillonnage.- Etant donné que la carte-population est remplie dans

le cas de chaque personne, les renseignements relatifs
au logement qui se trouvent sur cette carte sont donc
obtenus dans la proportion de 100 p, 100, La carte-loge-
ment toutefois ne s'applique qu'& chaque cinquiéme loge-
ment, ce qui veut dire que la plupart des renseignements
relatifs au logement proviendront donc d'un échantillon
de 20 p. 100, Dans chaque cas, les numéros de logement
entourés d'un cercle & la colonne iii de votre feuille
de visites déterminent les logements particuliers qui
figurent @ 1'échantillon., I'article A au verso de la
carte-logement donne la clef de ce choix préalable des
numéros de logement-échantillon,

Comment appliquer la définition de 1'unité de logement.- Le logement ou l'unité de

logement a 6té défini & la page 12 du présent manuel et
les principaux genres de logements y ont été énumérés.
Cependant, dans plusieurs cas, il vous sera sans doute
difficile de décider si oui ou non les aménagements cons-
tituent un logement distinct; vous trouverez aussi des
cas ol le genre de logement n'est pas déterminé., Il est
évidemment impossible de prévoir toutes les situations

de ce genre que vous rencontrerez., Toutefois, nous vous
présentons ci-dessous plusieurs cas passablement typiques
qui pourront vous éclairer sur la fagon de procéder dans
des situations analogues qui se présenteront au cours du
dénombrement. Lorsque vous vous trouverez en présence
d'aménagements particuliers qui ne répondent pas aux
définitions et ne sont pas traités dans les instructions,
servez-vous de votre propre jugement au moment du dénom-
brement, mais consultez votre surveillant sur place & la
premiére occasioh.
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Une partie d'un étage d'une maison d'appartenents
ordinaire. Chaque unité numérotée est habitée

par une femille ou par une personne qui vit seule.
Chaque appartement poss&éde des commoditées comple-
tes de cuisson sauf les appartements 5 et 6, L'ap-
partement 5 posséde une plaque chauffante, mais
1l'appartement 6 ne posséde meme pas cela.

Puisqu'il s'sgit d'une maison d'appartements ordi-
naire construite de fagon & fournir des quartiers
d'habitation séparés, ceux-ci seront donc considérés
comme sept logements d'appartement, bien que deux
d'entre eux ne semblent pas &tre tout a fait indé-
pendants.

.

Le propriétaire et son épouse ont transformé leur
maison pour y loger plusieurs familles. Ils se sont
réservé trois piéces (pour leur usage personnel), y
compris une cuisine contenant une cuisiniére & 1l'é-
lectricité, Ils ont meublé les autres pidces A, 3B,
C et D comme studios pourvus de plaques chauffantes
électriques & 2 briileurs pour la cuisson. Une mére
et sa fille habitant & A, un homme et sa femme a B,
une personne a C et deux freéres & D. Les deux gar-
gons & D font rarement de la cuisson, mais les oc-
cupants des autres pidces se servent de leurs poéles
pour la préparation de presque tous leurs repas.

Il s'agit ici d'un logement abritant neuf personnes
dont sept sont des logeurs particuliers ou membres
de familles de logeurs. Les quatre pidces A, B, C
et D ne possédent que des plaques chauffantes comme
commodités de cuisson ne sauraient 8tre considérées
comme des unités tout & fait indépendantes. Cette
maison est en réalité une maison de chambres et une
seule piéce dens unt telle maison ne peut étre consi-
dérée comme un logement distinct.
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Cas no 3
Une veuve habite les trois piéces marquées A.
: Elle posséde un poéle au charbon dont elle se
X sert pour la cuisson. Son fils et sa femme ha-
1l L3 . - rti-
For— B cxsiwe bitent l& aussi mais ils ont & leur usage pa

culier deux pidces marquées B. Le fils et sa
_____ femme font cuire leurs repas sur leur cuisiniére
&4 gez portative, a 2 briileurs. Des latrines a
1'extérieur servent aux trois personnes.

1
PETIT SHLON
AVEC Drvar

- — —— P —

' Il s'agit ici de deux logements d'appartements

A | &) dont le corridor est considéré comme un passage
: o q commun h'sppartensnt ni & l'un ni & l'autre loge-
(””Mf'e‘ | 1 ALa R ment, Chaque logement posséde des quartiers d'ha-
— : g bitation et des commodités de cuisson distincts
] \ | bien que les commodités de cuisson du logement B
soient du genre considéré comme le minimum.,
Cas no 4

Cette maison a été transformée en pidces possédant
F des eménagements sommaires et en cheambres & cou-
cher, Le propriétaire habite dans le paté de mai-
sons voisin, Une femme habite les deux piéces
marquées A, Elle a une cuisine contenant une cui-
siniére & gaz pour son usage personnel. Les couples
qui habitent & B et & C possédent aussi des cuisi-
niéres & gaz pour la cuisson. Le gar¢on qui habite
4 D, 1'homme et sa femme qui habitent 3 E et le
gargon qui habite & F n'ont qu'une chambre a coucher
(sans aménagement pour la cuisson).

o o =

v

BAICNIRE
CYISINE A, B et C sont considérés comme des logements d'ap-
ki partements; ils sont indépendants sauf pour les

C commodités de la salle de bain qui sont partagées.
D, Eet F n'ont que les commodités d'une chembre

& coucher et ne constituent pas des logements dis-
tincts. Les occupants sont réellement des logeurs,
= mais comme le propriétaire n'habite pas la maison,
ils doivent &tre groupés pour constituer un ménage,
Les trois pidces seront alors classées comme un
appartement de 3 pi&ces. L'homme qui habite & E
sera arbitrairement choisi comme chef de ménage,
les garcons qui habitent & D et & F, classés comme
logeurs, et le loyer indiqué sera le total des lo-
¢ g yers payés pour les trois piéces,
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Cas no 5

]
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Cas no 6
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Un homme, sa femme et leur bébé habitent
les trois pidces marquées A. Un autre
homme et sa femme occupent les trois pidces
marquées B, Chaque famille a son entrée
particulidre de l'extérieur., Chaque cui-
sine possdde des commodités compldtes de
cuisson. Les deux familles partagent la
méme salle de bain,

Il s'agit ici de deux logements d'appar-
tement avec commodités de bain partagées.

Un homme et sa femme habitent les trois
pidces du premier étege, Son frare, avee
son épouse et sa fille occupent les trois
pidces du second étege. Les deux femilles
se servent de la méme cuisine au premier

étage mais font la cuisson & des heures

différentes et mangent séparément. Les deux
familles partagent également la salle de
bain au second étage. Chacun des logements
a sa propre entrée,

I1 s'agit ici d'une unité de logement (mai-
son & logement unique) contenant un ménage
composé de deux familles et de cing per-
sonnes, Bien que leurs logaments aient des
entrées distrmctes, les deux familles n'he-
bitent pas des unités structurslement sépa-
rées puisqu'il n'y a qu'une seule cuisine
et qu'une seule salle de bain & l'usage des
deux familles,



4.

Comment classer

59.

certains logements selon le genre de construction.- Comme on

Cas 1.

Cas 2.

1'a indiqué & la page 19 du présent manuel, les logements sont
classés, selon le genre de construction, en cing catégories:

(1) maisons & logement unique; (ii) duplex et triplex; (iil) mai-
sons d'appartements ou suites; (iv) maisons doubles et rangées;
et (v) sutres genres. La derniére catégorie comprend les remor-
ques, les tentes et les logements de fortune ainsi que les hotels
et les logements dans les institutions.

Cela semble uL classement passablement défini, mais il se présente
nombre de cas irréguliers, difficiles a classer surtout en raison

des transformations de construction. Nous traitons de certains
de ces cas ci-dessous au moyen de diagrammes.

A

RANGEE RANGEE DUPLEX

DURLEX

Une rangée de maisons dont une section a été transformée
structuralement pour constituer des logements separes a
chacun des étages. .

S~

0 || 0
RANGEE | RANGEE E:j

MAGAFN

Une rangée de maisons dont le rez-de-chaussée a une extré-
mité de la rangée sert de magasin.

(3]




60,

Cas 3.

Cas 4.

_—

APPARTEMENT APPARTEMENT

v
FEFARTEMENT
>

Ad s
[}

Ceci était d'abord une maison double qui a été transformée
pour constituer quatre unités de logement distinctes et indé-
pendantes; des escaliers séparés conduisent a chacune des
unités de logement du deuxiéme étage, Ce genre de construc-
tion n'est pas nécessairement limité aux maisons doubles
transformées; il peut se trouver dans des maisons destinées
d'abord a fournir ce genre de logement.

\

[]
]
APPARTEMENT| [ 1
4= < ]
(]
1

APPARTEMENT

MAGASIN

Cette maison était d'abord une maison & logement unique; le
rez de chaussée sert maintenant de magasin. La partie de la
maison réservée au logement est maintenant classée comme un

appartement,
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Cas 5.

DAISON A[
BU

LOGEMENT UNIQUE MESEClN U [j

Un logement de médecin avec bureau contigu. Ce logement est classé comme
une maison a logement unique bien que, si le bureau du médecin avait été
un magasin ou autre établissement cormmercial, le logement aursasit alors
été classé comme un appartement,

5. Instructions détaillées au verso de la carte-logement.- La carte-logement comprend
20 articles ou questions disposés au recto de la carte. Le verso de
cette carte contient des instructions-clef sur la fagon de la remplir.
Nous ne répéterons pas ici ces instructions, mais les sections suivantes
contiendront des instructions supplémentaires sur la fagon de remplir
cette carte,

6. Nombre logements dans cette maison. (Question 4).- Dans le cas des maisons conte-
nant plus d'un logement, veillez & comparer l'inscription que vous faites
2 cette coldhne de la carte avec le nombre d'unités de logement réunies
par une accolade & la colonne 11 de la feuille de visites. Il doit y
avoir concordance sur ce point,

7. Nombre de piéces dans ce logement. (Question 5).- C'est le nombre de pisces de l'u-
nité de logement servant & l'habitation. Vous ne
tiendrez pas compte des piéces servant & des fins

Dans le calcul du nombre commerciales, des garde-robes, salles de bain,

de piéces d'un logement, garde-manger, et corridors. De plus, & remerquer
tenez compte des pidces que les greniers, les sous-bassements, les porti-
habitées par les domes- ques, les cuisines d'été, les solariums ne doivent
tiques, les logeurs, les pas etre comptés, & moins qu'ils ne soient finis
membres des familles de et habitables toute l'ennée durant. Tenez compte
logeurs ainsi que des des "cuisinettes" si elles remplissent les fonc-
piéces habitées par les tions normales d'une cuisine et si elles contien-
membres de la femille nent, au minimum, des commodités de cuisson (une

principale du ménage. cuisiniére ou un poéle) et un évier ou cuve.
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Principal matériau extérieur, (Questior 3).=

Soyez assuré que
chaque logement
dans une maison
est décrit par le
méme trait en ré-
ponse a cette
question.

Principal mode d'éclairage,

Notez la signification
du mot "principal”.

Un fermier peut éclai-
rer sa grange et une
piéce de sa maison a
1t'électricité, Si plu-
sieurs autres piéces
sont éclairées au moyen
de lampes a pétrole, la
maison doit étre décla-
rée sous "autres",

Modes de chauffage., (Questions 9 - 10 ,=

Ne pas déclarer com-

me mode de chauffage
supplémentaire une
installation qui n'est
utilisée que trés ra-
‘rement a cette fin, ex.,
un foyer qui ne sert
peut-étre qu'une ou
deux fois par année,

(Question 7).=

Cette question porte sur le principal
matérian -isible entrant dans la construction des murs
d'une maison., Dans le cas d'une maison renfermant
d'une naison renfermant deux matériaux ou plus, le
principal matériau seulement sera indiqué. Lorsqu'un
matériau est utilisé au rez-de-chaussée et qu'un dife
férent matériau a servi au deuxilme et au troisiéme
étages, le matériau utilisé au rez-de-chaussée sera
donné corme le matériau principal.

Les traits que vous devez faire dans l'ovale sous
"autres" comprennent le béton, l'imitation de brique
(& distirguer du revétement de brique), les métaux
(comme pour les wagons de chemin de fer ou les remor-
ques), la toile, etc., Le revétement de brique veut
dire un reng de briques sur bois.

Un trait doit &tre fait sous cette ru-
brique pour chaque logement échantillon, '"L'électri=
cité générée a la maison" embrasse tous les cas ol le
logement est éclairé a méme l'électricité générée sur
la propriété par un aéromoteur, une installation Delco,
ou toute autre installation. "L'électricité (provenant
de ligne d'énergie)" s'applique aux cas ol 1'éclairage
électrique pour la maison est transmis par des lignes
venant d'une usine génératrice centrale qui dessert la
région, C'est la méthode d'éclairage en usage dans la
plus grande partie de foyers urbains.

Ltéclairage au moyen de lampes & essence doit &tre
inscrit sous "autres", et non sous "gaz",

Le chauffage au moyen de fournaises et le
chauffage central ne sont pas compris sous "mode de
chauffage supplémentaire", vu que toutes les fois que
ces modes de chauffage sont employés ils comstituent
la principale source de chaleur. Par chauffage central
on entend la canalisation de la chaleur & méme une
source extérieure, qui fournit aussi de la chaleur a
d'autres édifices de la région.

Sous "principal mode de chauffage", la rubrique "autres"’
comprend les grils électriques, les chaufferettes a
gaz, les foyers, etc,

Les modes de chauffage supplémentaire comprennent les
appareils installés pour chauffer une partie du loge=-
ment, ou les appareils utilisés pour ajouter a la cha-
leur qui provient du principal mode de chauffage au
cours de certaines saisons de l'année, Il est entendu
que les poéles de cuisson, les fourneaux, les réchauds,
etc,, donnent de la chaleur, mais ils ne doivent pas
8tre inscrits comme mode de chauffage supplémentaire

4 moins qu'ils ne soient expressement utilisés & cette
fin,
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En réponse aux Qquesticns relatives au combustible (nos 10 et 13),
ne déclarez que le principal combustible utilisé dans chaque

cas. La question 13 porte sur le combustible employé dans 1'ap-
pareil de chauffage supplémentaire, s'il en existe, et non sur
un combustible auxiliaire employé dans le principal appareil de
chauffage. Far exemple, une maison entiérement chauffée par une
fournai se peut employer du charbon au cours de l'hiver et du bois

au début de l'automne et tard au printemps. La réponse a la ques-
tion 10 serait "charbon" et a la question 11, "non", tandis que les
12 et 13 seraient laissées en blanc. En d'autres mots, il serait
inexact dans ce cas de donner le "bois" comme combustible servant

au chauffage supplémentaire. :

Le "gaz'" comprend, en plus du gaz naturel et des gaz artificiels,
des gaz combustibles comme le gaz embouteillé, le butane et le
propane., Il ne comprend pas la gazoline.

11, Commodités de cuisson. (Question 14),- La présente question porte sur la cuisi-
niére ou le po8le sur lequel le ménage fait la plus grande partie
de sa cuisson..- Sous "Autres", il faut comprendre les petits grils
et brileurs, les fourneaux, les foyers, etc. Les logements qui
n'ont. pas de commodités de cuisson, comme les appartements d'hdtel,
doivent aussi étre inscrits sous “"autres", :

12, Approvisionnement d'eau. (Question 15).- Dans cette question, tuyau d'eau veut dire
tout tuyau amenant de l'eau et muni d'un robinet. Le premier ovale
(tuyau d'eau chaude et d'eau froide & l'intérieur) s'applique aux
logements qui ont des tuyaux séparés pour l'eau chaude et pour l'eau
froide; le deuxidme ovale est réservé aux logements munis de tuyaux
pour l'ean froide seulement., "Intérieur™ veut dire a l'intérieur
de 1'unité de logement. '

"Tuyau d'eau & l'extérieur" veut dire tuyau d'eau & l'extérieur du
logement, mais non nécessairement a l'extérieur de la maison. Ainsi,
certains logements, dans des constructions qui renferment plusieurs
unités de logement, entrent dans cette classe si leur seul approvi-
sionnement d'eau provient d'une chambre de bain commune dans la

mai son.

13, Commodités de bain. (Question 16).- Dans cette question, les baignoires ou douches
ne comprennent que celles qui font partie d'une installation compléte
c'est-éhdire celles ol l'eau y est amenée par des tuyaux munis de
robinetse

14, Latrines. (Question 17).- "A 1'intérieur" veut dire & l'intérieur de la maison,
mais non nécessairement a l'intérieur du logement. Lorsque l'usage
des latrines est partagé, celles-ci sont, dans la plupart des cas,

3 l'extérieur du logement; toutefois, il peut s'agir de water-closet
ou de latrines chimiques & 1l'intérieur.

Un "cabinet & l'extérieur" ne sera mentionné que s'il est situé sur
la propriété méme., Dans les autres cas, la réponse doit &tre "Pas
de latrines".
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Commodités de confort. (Question 18).- Contrairement & toutes les autres colon-

nes de la carte du logement, plusieurs inscriptions peuvent étre
faites dans la colonne des "commodités de confort". Voir au verso
de la carte les instructions relatives aux lessiveuses et t8lé-

phones. Par "radio"™ on entend un radio de maison et non un radio
d'automobile,

Hypoth&ques. (Questions 19 et 20).,- La loi nationale de 1944 sur l'habitation

est administrée par la Société centrale d'hypothéques et de loge-
ment, Pour ce qui regarde les futurs propriétaires de maison,

la loi prévoit des préts a des taux d'intérét modérés par des

mai sons de prét approuvées, comme les compagnies d'assurance, par
exemple; le gouvernement fédéral préte 25 p. 100 du colit total,
Toute maison construite ou financée.en vertu de la loi.nationale
sur l'habitation doit &tre de comstruction solide, selon des exi-
gences prescrites, et les travaux doivent étre approuvés par des
inspecteurs nommés sous l'autorité de la loi.

Les caisses populaires sont surtout connues dans la province de
Québec, Ce sont des associations coopératives, organisées habi-
tuellement au sein des paroisses, qui permettent & un groupe de
personnes de fournir des fonds propres a encourager la construction
de maisons. Blles sont d'institution non gouvernementale,

Dans le cas d'une promesse de vente dont le détenteur est un gou-
vernement (fédéral, provincial ou municipal), ou une société enre-
gistrée, comme une compagnie d'immeubles, vous ferez un trait dans
l'ovale sous "Maison de prét (non en vertu de la INH)",
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Partie IV. - INSTRUCTIONS CONCERNANT L'AGRICULTURE

1. Questionnaires Agricoles

L'agent recenseur utilisera trois questionnaires pour faire le recen-
sement de l'agriculture.

(1) Le questionnaire agricole général (formule 5) sert a dénombrer toutes
les exploitations agricoles qui peuvent 8tre considérées comme fermes.

(2) Le questionnaire "Bestiaux et produits des bestiaux ailleurs que sur
la ferme" (formule 6) sert au dénombrement des bestiaux et produits
des bestiaux gardés dans les cités, villes et villages ou ailleurs sur
les lopins de terre qui ne peuvent figurer au questionnaire agricole
général,

(3) Le questionnaire sur l'irrigation (formule 7) doit 8tre rempli en plus
du questionnaire agricole général lorsque la présence d'un systéme
d'irrigation des cultures a été déclarée sur une ferme. Cette formule
ne sera employde que dans les sous-districts de 1l'Alberta.

2. Observations sur la facon de remplir le questionnaire agricolse.

(1) Ne vous servez ni de gomme & effacer ni de solution décolorante. Si
une erreur a été faite, tirez une ligne sur 1l'inscription erronée de
fegon que celle—ci soit encore lisible et récrivez le chiffre nouveau
dans l'espace approprié.

(2) Dans toutes les questions concernant la valeur, n'inscrivez gue les
dollars, omettez les cents.

(3) Lorsqu'aucune inscription n'est requise, laissez l'espace en blanc. Ne
remplissez pas l'espace avec un tiret ou des zéros.

QUESTIONNAIRE AGRICOLE GENERAL

3. Quand faut-il remplir un questionnaire agricole général?

Vous devez remplir un questionnaire agricole
général dans le cas de toutes les fermes. Aux
fins du recensement, une ferme est une terre
servant & l'exploitation agricole et

(1) qui mesure trois acres ou plus ou

(2) qui mesure d'une & trois acres et dont la

production agricole en 1948 a atteint $250
ou plus.

L'exploitation agricole comprend la produc-
tion des grandes cultures, des vergers et des
produits de pépiniSre en plein air ou sous
verre; la production (y compris les patura-
ges) des bestiaux et des produits des bes-
tiaux et 1'élevage des animaux a fourrure.
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Ne pas inclure les terres boisées affermbes ou cédées
moyennant permis pour la coupe des produits forestiers exclusivement.

Si vous constatez qu'une ferme exploitée en 1948 ne l'est pas
en 1949, inscrivez pour 1948, au meilleur de votre connaissance, les renseigne-
ments obtenus d'un fermier voisin ou d'une autre personne digne de conf'iance, et
expliquez les circonstances & la section des remarques du questionnaire. Pareil-
lement, si la ferme est exploitée en 1949 mais ne 1l'a pas été en 1948, expliquez
ce fait a la section des remarquess

Devez-vous remplir un questionnaire dans le cas d'une terre qui se trouve dans
votre sous-district si la personne qui en a la charge n'habite pas dans votre
sous-district?

Un questionnaire agricole général devra €tre rempli dans le
cas de certains lopins inhabités. Dans les cas de ce genre, vous devrez obtenir
les renseignements nécessaires d'un voisin ou d'une autre source slire. Afin de
vous assurer que vous remplissez un questionnaire agricole général pour toutes
les fermes de votre arrondissement, w us devez toujours vous enquérir du nom de
la personne qui posséde la terre voisine du lopin que vous recensez. Sur certains
lopins, il n'y a aucun bitiment, et si vous ne vous renseignez pas sur les
terres voisines, vous risquez d'omettre certains de ces lopins.

Q s . e . .
Les regles suivantes vous aideront a décider si vous devez
ou non remplir un questionnaire agricole général dans le cas de ces lopins de
terre inhabités.

a) Vous devez remplir le questionnaires

e o 8 . . s
(1) 3i la ferme se trouve entiérement dans votre sous-district et si
la personne qui en a la charge n'habite pas sur une ferme.

(2) 8i la ferme traverse une des limites de votre sous-district et si
la personne qui en a la charge n'habite pas sur lu ferme (ni dans
la partie qui se trouve dans votre sous-district ni dans celle du
sous-district voisin) mais les principaux bAtiments se trouvent
dans votre sous-district.

b) Vous ne devez pas remplir le questionnaires

(1) Si la ferme s'étend au dels de 1l'une des limites de votre sous-
district et

(i) que la personne qui en a la charge habite sur la partie de la
ferme qui se trouve dans l'autre sous-district,

(ii) que la personne qui en a la charge n'habite pas
la ferme mais les principuux batiments se trouvent dans l'autre
sous=district.

(2) Si une partie de la ferme se tmuve a plusieurs milles de distance
dans un autre sous—district et si la personne qui en a la charge

habite la partie de la ferme qui se trouve dans l'autre sous-district.

Numérotage dss questionnaires agricoles généraux.-

Chaque questionnaire agricole général doit etre numéroté
suivant l'ordre de visite des fermes. s'il vous arrive de vous trouver duns ure
maison ou personne ne peut répondre a vos questions, ce qui nécessitera une se-
conde visite, préparez un questionnaire portant le nom de l'exploitant de 1la
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ferme et attribuez & ce questionnuire le numéro approprié suivant l'ordre des
visites,

Description de la terre de cette ferme

Le questionnaire agricole général contient un espace ou doit
etre inscrit le numéro du rang ou de la concession et du lot dans le cas de
certaines parties du pays et le numéro de la section ou du quart de section, du
township, du rang et du méridien dans les provinces des Prairies. S'il vous
faut plus de lignes pour décrire 1l'emplacement d'une ferme, écrivez sur une
feuille de papier détachée que vous épinglerez au questionnaire. I1 importe que
ces descriptions des terres soient exactes, et si l'exploitant n'est pas sir
lui-méme, vous devez lui demander de vérifier en consultant un bulletin de taxe
récent ou quelqu'autre source. Dans les provinces des Prairies, vous devez
énumérer chaque section ou quart de section séparément et indiquer le nombre
d'acres dans chaque partie. Assurez-vous que vous décrivez la ferme entiére et
que vous incluez toute la terre exploitée par ce fermier, que cette terre soit
possédée, louée, affermée ou gérée., Assurez-vous aussi que vous n 'incluez pas

‘une terre qui est la propriété de cet exploitant mais qui est loule & une autre

personne. Parfois, un fermier exp loite une terre qui se trouve dans la munici-
palité voisine en dehors de votre sous-district. Assurez-vous que vous décrivez
la ferme entidre exploitée par ce fermier, que toute la terre se trouve dans
votre sous-district ou dans un autre.

Comment déterminer la personne qui a la charge de la terre.

Le questionnaire agricole général doit Stre rempli au nom de
la personne qui a la charge de l'exploitation de cette feme. Cette personne
est habituellement connue sous le nom de fermier ou cultivateur elle est 1l'ex-
ploitant de la ferme

N'indiquez pas le nom d'une entreprise, institution, école,
etc, qui posséde une terre.

L'exploitant de la ferme peut posséder la terre ou il peut la
louer. Il peut la cultiver p0ur lui-méme , partager les profits avec un autre, ou
il peut &tre un gérant engagé. Il peut faire tout le travail lui-méme ou il
peut se faire aider par d'autres membres de sa famille ou par des travailleurs
agricoles.

3i la ferme est exploitée en société, considérez l'associé le
plus ancien comme l'exploitant de la ferme. En aucun cas ne devez-vous indiquer
)
plus d'un exploitant pour chaque ferme recensée.

Dans le cas des fermes d'institutions déclarez le gérant en-—
gagé ou le directeur de 1'institution comme l'’exploitant de la femme,

Ne remplissez pas un questionnaire agrlcole général pour les
membres de la famille ou autres personnes habitant la ferme & moins que chacune
de ces personnes exploite une parcelle de terre entiérement 1ndq9endante et

distincte de la femeo

Nouvel exploitant de ferme.-

En certains cas, l'exploitant de la ferme le 24 octobre n'est
pas le meme que celui de 1948, Vous devrez dans ces circonstances obtenir de
1l'exploitant actuel aussi exactement que possible, la superficie en acres, la
sroduction, etc. de cette ferme en 1948. Les renseignements doivent se rapporter
S cette ferme. Ne déclarez pas les récoltes d'une autre ferme en 1948,
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Certaines questions ne demandent qu'a &+re cochées (marquées d'un X)

10,

11.

12.

13.

Vous constaterez que pour certaines questions vous n'avez qu'a
inscrire un "X" dans le carré approprié 8 cdté de la réponse exacte. Par exemple
lorsque vous &tes a rempllr la carte-population, si l'exploitant de la ferme vous
déclare qu'il est dgé de 33 ans, vous 1n>cr1rez un X dans le carré no. 4 de la
question 3 qui indique qu'il est agp de 30 & 34 anse

A certaines questions il faut r#pondre par "oui" ou 'non et voms
devrez lire attentivement les instmctions qui suivent ces questions. aproo avoir
coché le carré approprié. Ainsi dans la section X sur les fruits, si sprés avoir
demandé au fermier "Cultivez-vous des fruits d'arbres burtout pour 14 vente’"
celui-ci vous répond "non", vous cocherez alors le carrc & ¢3té du "non" et vous
suivrez les instructions qui vous aisent de “passer & la question 61". 3i la
réponse est "oul' les instructions vous demandent d'obtenir des reponses aux
questions 54 a 600

Certains renseignements peuvent 8tre transposés de la carte-population.-

Comme le s renseignements concernant 1'3ge et le lieu de nais-
sance de l'exploitant de la ferme auront dega été obtenus de l'exploitant lorsque
vous avez rempli la carte-population, vous devrez transcrire ces renseignements
de la carte-population sur le questionnaire agricole général sans répéter les
questionse

Superficie et mode d'occupation,-

La supe rficie totule ~éclarée a la question 1 est la superficie
totale de la terre exploitée par ce fermier dans votre sous-district ou ailleurs.
C'est la superficie totale de cette ferme telle qu'elle apparait dans la descrip-
tion de la terre a la section "Bmplucement de lu ferme" au début du questionnaire.
Dans les provinces des Prairies, ce total doit concorder avec le total des super-
ficies énumérées dans la description de la terre.

Sur certaines fermes, ls s membres de la famille de l'explcitant
cu d'autres personnes habitant sur la ferme cultivent des terres de peud 'étendue
ou gardent des bestiaux ou font les deux., Tenez compte de toutes les opérations
de ce genre sur le questionnaire de l'exploitant de la feme.

Etat de la terre de cette ferme.-—

Cette section a pour objet de répartir lu superficie de lu ferme
donnée a la quebtion 11 selon les divers usages qu'on en fait. Il est trés
important que la méme superficis ne soit ms d@claree a plus d'une questlon de
cette section et que le total des questions 13 & 18 incluse soit le méme que celui
de la question 1ll.

Valeur de la ferme et de l'outillage de la ferme.-

Il importe beaucoup qu'une valeur soit déclarée pour chaque
ferme recensée. Lu valeur dAfclarfe pour la ferme et pour l'outillage de la ferme

-est le montant pour leauel la ferme ou son outillage se venaraient s'il y avait

un acheteur et un vendeur bien diopo sé3, et non dans un cas de vente obligatoire.
Ne déclarez pas la valeur premiére, lu valeur de remplucement ou la valeur imposa-
Yle de la ferme & moins que cette valeur ne concorde avec la valeur sur le marché.
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15,

16.

17.

18,

69.

Récoltes des grandes cultures.-—

Vous devrez étudier attentivement la liste des
cultures figurant au questionnaire af'in de vous
familiariser suffisamment avec elles pour éviter
l'omission ou la répétition d'une culture quel-
conque. Si la r4colte a été entidrement manquée,
écrivez "récolte manquée™ dans la colonne 2 de
la section VIII.

13 v 8 .
Déclarez en dixiemes les fractions d'acres.-

Déclarez toujours les fractions d'acres en dixiémes d'acres, c'est-
a-dire 1/10, 2/10, etc. Ne déclarez jamais 1/4, 1/2£ etcs Le queotlonnalre
prévoit la declaratlon de certaines cultures au dix1eme d'acre pre Ce sont les
seuls endroits ou des fractions d'acres doivent &tre déclarées.

Cultures d'abri

Dans le cas des cultures d'abri, lorsque, par exemple,
la luzerne est cultivée avec l'avoine, ne déclarez que la superficie d'avoine
récoltée. Ne répétez pss cette superficie en diclarant le méme chiffre dans le
cas de la luzerne.

Cultures d'automne

Déclarez dans les colonnes 1 et 2 de la section VIII 1la
superficie et le rendement des cultures semées durant 1'été ou l'automne de 1948
et récoltées en 1949, Déclarez dans la colonne 3 la superficie des cultures
semées durant 1'été ou l'automne de 1947 et récoltédes en 1948. Vous ne devez
pas déclarer les cultures semées durant 1'été ou l'automne de 1949 en vue de la
récolte de 1950,

b3
Deux récoltes ou plus sur la méme terre

Lorsque deux récoltes ou plus ont été moissonnées en une
_K . .
année surla méme terre, soyez sir que vous déclarez la superficie de toutes les
cu ltures,

(a) Entre-plants: Lorsque deux cultures croissent ensemble, comme
Y
dans le cas de [eves soya entre ou dans des rangs de ma¥s, la
. . » (o 4 2
superficie totale doit etre déclarée pour chaque culture.

(b) Récoltes dans les vergerss Lorsqu'une culture est récoltée
entre le s arbres d'un verger, déclarez la superficie de la
culture comme si celle —ci était cultivée seule. Puis, si
les fruits d'arbres sont cultlves surtout en vue de la vente,
déclarez la sup rficie totale 4 la question 54,

(c) Cultures mélangéess Déclarez 1es cultures de grains récol=
tées sous la forme de melange a la questlon 28, Un mélange
d'herbes et de trefle doit &tre déclaré a la question 29,

(d) Cultures successivess Ji deux cultures ou pluo ont été
récolt ées succeoblvement le méme année sur la méme terre,
la superflole entiére devra &tre déslarée & 1la questlon se
rapportant & chacue culture. Cela se produira trés fréquem-
ment dans le cas des légumes.

(e) Plus d'une coupe de foing Dans la déclaration de deux coupe s
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ou plus de foin sur la méme étendue de terre, la superficie
ne doit &tre indiquée qu'une seule fois. La production
totale de toutes les coupes doit Stre déclarée dans la colon-
ne 2 des questions 29 et/ou 30,

19, Lépumes, fruits, produits de pépiniere et de serre

La superficie, la valeur de la production et autres rensei-
gnements concernant les légumes, les fruits, les produits de pépiniere et de
-serre ne s'appliquent qu'aux fermes qui déclarent cultiver ces produ}ts surtout
pour la vente. 3i ces produits sont cultivés sur la ferme mais entierement
consomm@s par le ménage agricole ou peut-8tre vendus en petite quantité, ces
sections doivent §tre omises aprés que les questions principales (48, 49, 53, 61
et 67) ont été cochées.

Si le méme morceau de terre produit plus d'une récolte de
1légumes, la superficie de chaque récolte doit 8tre déclarée. (Voir 18d4) ci-
dessus) ’

Ne déclarez que les fruits cultivés et omettez les fruits
sauvages comme les merises, les bleuets, les cassis, etco

20, Récoltes de graines de semence

La superficie déclarfe a cette question Aoit déja avoir été
déclarée aux questions 29 ou 20. Si le foin qui a fourni la graine doit servir
de fourrage, la production de foin sera indiquée & la colonne 2 des questions
29 et 30, Il faut déclarer la quantité de graines nettoyées. Si les graines
n'ont pas été nettoyées, vous devrez faire une estimation de leur poids si elles
1l'avaient été.

21, Valeur des produits agricoles vendus

Lorsque vous inscrivez les renseignements concernant la valeur
des récoltes vendues (section XII), la valeur des animaux et des produits animaux
vendus (section XV) et la valeur des produits forestiers, des produits de 1l'éra-
ble et des animaux a fourrure vendus (questions 139, 143, et 1:5), vous devez
vous rappeler que vous ne devez obtenir que le revenu regu au cours de 1'année
déterminée. Ne tenez pas compte de la valeur des r“coltes donée s comme nourriture
aux animaux ou utilisées comme graines de semence sur la fermeo,

Le revenu doit 8tre conforme au rendement des récoltes, le
nombre d'animaux vendus vivants ou abattus pour la vente, la quantité de produits
forestiers coupés et la quantité de sirop et de sucre d'érable ou le nombre
d'animaux & fourrure vendus.

Assurez-vous que le revenu décluré est le revenu total de la
ferme et non le revenu net. Pour obtenir la valeur des ventes des produits de
la ferme, ne faites aucune Aéduction pour une partie quelconque du colt de la

. . . ) QA

production. Lorsque les cultivateurs vendent leurs produits a la ferme ou a un
. . N .
marché voisin, déclarez la valeur totule des ventes a ces endroits. Cependant,
lorsqu'il a transport sur une assez longue distance par chemin de fer ou par
4 x 5 P
eau, les frais de ce transport doivent etre soustraits pour obtenir le montant
regu par le cultivateur,
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Si le cultivateur tient des livres de compte, vous trouverez ceux—ci

trés utiles pour obtenir les renseignements sur le revenu de la ferme. Vous consta-
terez peut-8tre qu'il possdde une copie de son rapport d'impSt sur le revenu de 1948
qui vous fournira les renseignements désirés. Lorsque vous vous servez de la formule
d'1mpot toutefois, vous devez avoir soin d4'obtenir les ventes totales de toute la
ferme, et non seulement le revenu requ par l'exploitant de la ferme lui-méme.

22.

23,

Animaux de la ferme

Déclarez tous les animaux domesthues gardés sur

la fermse, qu 'ils appartlennent & 1'exploitant de

la ferme, & ses ouvriers, ou 8 des membres de sa
famille. Déclarez aussi les animaux gardés sur
cette ferme en paturage ou en pension pour d'autres
personnes. Vous devez tenir compte cependant des
animaux possédés par cet exploitant de ferme mais
qui paissent sur des paturages en commune.

Ne déclarez pas dans ce questionnaire les animaux
possédés par cet exploitant lesquels paissent ou
sont gardés sur une autre ferme ou ranch, a moins
qu'il ne s'agisse de pAturages en commun. Ces
animaux seront dénombrés sur le questionnaire de
1'exploitant de la ferme ou du ranch ou ils sont
gardés.

Les animaux reproducteurs qui appartiennent con-
jointement & deux ou plusieurs fermiers et sont
gardés sur les différentes fermes a tour de rdle
doivent 8tre déclarée sur la ferme ou ils se
trouvent le 24 octobre.

Quand faut-il poser les questions échantillon ?

Les questions des sections XXI, XXII, XXIII et XXIV du questionnaire
agricole général ne sont pas posées au sujat se toutes les terres auxquelles
] applique le questionnaire. En général, ces sections ne concernent que chaque
clnquleme ferme visitée.

Vous avez recu instruction de numéroter toutes les fermes dans l'ordre
ol vous les visitez. Si le dernier chiffre du numéro du sous—district dans le-
quel vous travaillez est 1 ou 6, vous devez poser les questions échantillon aux
fermes dont le numéro est 1, 6, 11, 16, 21, 26, etc. Si le dernier chiffre de
votre sous-district est 2 ou 7, vous devez poser les questions—échantillon sur
les fermes 2, 7, 12, 17, 22, 27, etc. suivant l'ordre des visites.

ETANT DONNE QUE LE DERNIER CHIFFRE DU NUMERO DE VOTRE SOUS-DISTRICT
EST UN NOMBRE FIXE, VOUS SEREZ EN MESURE DE DETERMINER LA PREMIERE FERME OU LES
QUESTIONS ECHANTILLON DOIVENT ETRE POSEES, ET VOUS POSEREZ CES QUESTIONS A CHAQUE
CINQUIEME FERME SUBSEQUENTE.

Le tableau suivant vous servira de guide pour déterminer quand il faut
poser ces questions échantillon.



Si le dernier chiffre du Posez les questions échantillon d'abord

numéro de votre sous- sur la ferme dont le numéro est ci-
district est dessous puis b chaque ciquiéme ferme
subséquente

Vous devrez remarquez 1 o oo ooe s oo e ooe s s oo oo ol
particuliérement que
vous devez poser les B o v o s sis a5 8 0 mw B85 80 &
questions échantillon
du questionnaire agri- F4 458 85 48 & 3% v »uux 2443
cole général i chaque
ciquiéme ferme recensée X w w v 0w s wh ¥ e 2n ¢ # & 8 2 n a9
et pas nécessairement a
chaque ciquieme ménapge 5 a6 o s 868 s s s s 6 8 s & s o0 8 5D

Pl
recenseé,

90000.0-0.00-00.-00.4

Oooacoo.noonnaonn.-os

Ce tableau démontre que si, par exemple, le numéro de votre

. 4 . 2 . . P

sous district est 56, vous devrez poser les questions—échantillon a la premiere
. . 5 ? 3 . Q
ferme que vous visiterez, puis a chaque cinquieme ferme subséquente. Cela veut
. bd . . ad .
dire gu'apres avoir posé les questions a la premiere ferme, vous les poserez
ensuite aux fermes numéro 6, 11, 16, 21, 26, 31, 36, 41, 46, 51, 56 et ainsi de
. . b .

suite jusqu'a ce aue vous ayez terminé le dénombrement des fermes de votre arron-
dissements

Le recensement de certains fermes spéciales

(a) FERMES D'INSTITUTIONS: Si la terre qui constitue une partie d'une insti-
tution comme une école, un pénitencier, un hdpital, etc. sert & la culture
de Yégumes ou de fruits ou a d'autres exploitations agricoles et demande
qu'un questionnaire agricole pgénéral soit rempli, vous ne déclarerez que
la terre et les bAtiments effectivement utilisés & des fins agricoles. Ne
déclarez pas la valeur des immeubles servant & abriter les pensionnaires ou
a loger les étudiants. Le nom du directeur de 1'institution ou du gérant
de la ferme doit 8tre donné comme Atant celui de 1'exploitant de la ferme,
mais vous devrez inscrire le nom et le genre de 1l'institution dans la sec-
tion des remarques du questiomnaire. 5'il vous faut inscrire le nom du
directeur de l'institution comme exploitant Ae la ferme, vous laisserez
alors en blanc les questions "Depuis combien de temps exploitez-vous cette
ferme" et "Depuis combien de temps exploitez-vous une ferme comme pro-
priétaire, locataire, ou gérunt" qui peuvent ne pas €tre applicables. De
telle s circonstances doivent &tre expliquées dans la section des remarques
du questionnaire.

Les pensionnaires qui consacrent tout leur temps au travail de
la ferme doivent &tre inscrits comme ouvriers agricoles.

Les produits de la ferme consommés par l'institution doivent
Stre considérés comme vendus et une estimation de leur valeur inscrite dans
1a section réservée au revenu de la ferme.



73.

(b) PATURAGES BN COMMUN: Certaines régions contiennent des étendues de
terre, propriété du governement ou de la municipalité, qui sont réservées
aux paturages en commun. Ces terres sont inscrites comme autant de fermes
distintes. Donnez le nom du gérant de la terre comme celui de 1l'exploitant
et indiquez dans la section des remarques du questionnaire qu'il s'agit d'un
pﬁturage en commun. Ne déclarez pas les bestiaux possédés par les fermiers
du district et gardés dans les paturages en c ommun car ces bestiaux en
pacage doivent €tre déclarés sur le questionnaire de leurs propriétaires
respectif's. S5i le gérant d'un plturage en commun exploite sa propre terre
en plus de s'acquitter de ses fonctions de gérant du p3turage, cette terre
devra fipgurer sur le m8me questionnaire que le pAturage en commun. Dans
ce cas, les bestiaux possédés par le gérant devront €tre inscrits sur le
questionnaire. Veillez & expliquer parfaitement les circonstances dans
la section des remarques.

(c) FERMES QU COLONIES COOPERATIVESs Si un certain nombre de personnes ex-
ploitent ensemble une ferme comme entreprise ou colonies coopérative, dé-
clarez l'entreprise ou colonie entiére comme une seule ferme. Le gérant,
président, etc. devra Stre inscrit comme 1l'exploitant de la ferme. B5i
les autres personnes qui accomplissent des travaux agricoles sur la feme
ne recgoivent pas de salaire régulier en espéces, elles devront 8tre ins-
crites comme travailleurs familicux. Les personnes qui recoivent un salai-
re régulier en especes devront 8tre inscrites comme ouvriers agricoles.

(d) RESERVES INDIENNE3: Les réserves indiennes sont recensées par 1'agent
indien ou par la Royale Gendarmerie a cheval.

25. Revision du questionnaire agricole général

Lorsque vous aurez rempli un questionnaire agricole général,
vous devrez faire certaines vérifications importantes:

(a) I1 doit toujours y avoir une inscription aux questions suivantes:

(

.} Tous les renseignements sur l'emplacement de la ferme doivent
8tre inscrits et la description de la terre donnée en détail.

s

(2) Section I: Cette section entiére du questionnaire doit toujours
8tre complétement remplie. (voir la section relative aux fermes
d'institutions comme exception) Remarquez qu'a la question 4,
la partie a) ou la partie b) doit recevoir une réponse mais jamais
les deux parties.

I

(3) Section IIT: J3uperficie et mode d'occupation.
(4) BSection IV: Etat de la terre de cette ferme.
(5) Section V: Valeur de la ferme

(6) Guestion 48: MAvez-vous récolté cette année des légumes pour
consommation domestique?"

(7) <uestion 49: "“Avez-vous récolté cette annde des légumes surtout
en vue de la vente?"

(8) wuestion'53: M"Cultivez-vous des fruits d'arbres surtout pour la
vente?"

(9) Question 6l: M"Avez-vous cette ammée ou l'an demier cultivé des
raisins, fraises ou autres petits fruits cultivés surtout pour la
vente?®
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(b)

(c)

(10)
(11)

(12)
(13)
(14)
(15)

Les

(1)

(3)

(4)

Question 67: "Cultivez-vous surtout pour la vente des produits de pépi-
nlere ou de serre?"

Question 70: M"Avez-vous récolté cette annéde de la graine de semence sur
les superficies déclarées aux questiond 29 ou 307"

Question 144: "Gardez-vous des animaux & fourrure sur cette ferme?"
Question .147: "Y a-t-il sur cette ferme un systéme d'irrigation des cultures
Question 148: "Votre terre est-slle égouttée au moyen de tuiles?"

Le dossier de l'agent-recenseur & la fin du questionnaire.

superficies déclarées aux sections III, IV, VIII, IX et X doivent concorder.

La question 11 doit contenir la'superficie totale exploitée par l'exploi-
tant et comprendre toutes les terres qu'il exploite en dehors du sous-dis-
trict. Dans les prov1nces des Prairies, cette superficie concorde avec
celle qui est indiquée & la section du questionnaire relative 3 l'emplacement
de la ferme.

Le total de la superficie 1nd1quee & la question 12 doit égaler la superficie
“indiquée & la questlon 11.

Le total des superficies données dans la sectlon IV (questions 13 4 18 in-
clusivement)doit esaler la superficie indiquée a la questlon 11. Remarque:z
aussi que le total des superficies données aux questions 13 & 16 inclusive-
ment doit figurer immédiatement au-dessous de la question 16 et qu'il doit
Stre vérifié. '

Le total des superficies indiquées dans la colonne 1 de la section VIII
(cultures)ainsi que la superficie indiquée aux questions 50, 54, 62, et 68
a) doivent avoir un rapport étroit avec la superficie indiquée & la ques-
tion 13. La différence sera la superficie des légumes, fruits, produits

de pépiniére et de serre cultivés surtout pour la comsommation domestigue.
Normalement cette différence ne devrait pas excéder une acre ou deux.
Cependant si deux récoltes ou plus ont été m01ssonnees sur la méme terre

en 1949, cela veut dire que la superficie donnée & la question 13 est infé-

‘rieure au total des superficies des diverses cultures.

Le nombre d'animaux et la laine tondue (section XIII du questionnaire) doivent
toujours 8tre vérifiés.

(1)

(2)

{3)

(4)

(5)

Le nombre déclaré aux questions 79 & 82 inclusivement doit égaler celui de
la question 78.

Le nombre déclaré aux questions 84 & 88 inclusivement doit égaler celui de
la question 83.

o,

Le nombre déclaré aux questions 93
la question 92,

95 inclusivement doit égaler celui de

Le nombre déclaré aux questions 97 b) et 97 c) inclusivement doit égaler celu
de la question 97 a)

Le nombre déclaré aux questions §9 a 102 inclusivement doit égaler celui de
la question 98.
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(6) Le nombre déclaré aux questions 104 & 107 inclusivement doit égaler
celui de la question 103,

(d) Divers
(1) Le mombre de livres de lait indiqué a la colonne 2 des questions 177

181 inclusivement doit égaler la quantité totale de lait indiquée
la question 182.

Pe e

(2) Le nombre de vaches ot géniuses traites en septembre (question 176)
et le nombre de vaches et génisses sur cette ferme traites hier (ques-
tion 183) doivent avoir un certain rapport avec le nombre de vaches
et génisses gardées principalement pour le lait indiqué & la question
84. Advenant le cas de différences exceptionnelles, il faudra donner
une note explicative 4 la section des remarques du questlonnalre.

(3) Vous devrez toujours inscrire un X vis-a-vis de 'oul' ou de "non" en
réponse a la question "Cetts ferme flgure—t—elle & 1'échantillon
agricole?" Avant de pouv01r répondre & cette question toutef01s, vous
devrez regarder le numéro de la ferme dans l'ordre des visites a la
section du questionnaire relative & l'emplacement de lu ferme afin de
vous assurer si oui ou non les questions de 1l'échantillon auraient Al
8tre posées (voir la section 23 du manuel des recenseurs). Il importe
beaucoup que les questions de 1'échantillon soient posées aux fermes
appropriées.

26. Référence au questionnaire agricole général.

Les instructions de la présente section répondromnt & plusieurs
des questlons qui peuvent €tre soulevées au cours du dénombrement. Tous les
problémes pouvant survenir ne sont pas ici traltes en détail, mais vous y trou-
verez habituellement une base qui vous aidera a prendre une décision. Dans des
situations douteuses, indiquez tous les détails sur le questionnaire; informez-
vous aussi auprés de votre surveillant sur place lorsqu'il vous visitera.

Question 5. DUREE DE L'EXPLOITATION

Soyez assurd que la reponse & cette question en porte sur un plus
grand nombre d'années que la réponse a la question 4b, dans le cas d'un exploi-
tant né en Aehors du Canada. Déclarez seulement le nombre d'années au cours des-
quelles l'exploitant de la ferme a eu la charge directe de l'exploitation de 1la
ferme, '

Question 6. EXPERILNCE AGRICOLE

La réponse 3 cette questlon doit 8tre raisonnablement en relation
avec l'Age de l'exploitant déclaré & la question 3.

Question 8. TRAVAILLEURS FAMILIAUX

La présente question porte sur les membres de la famille de 1'ex-
ploitant, hommes et femmes, de 14 ans et plus qui ont travaillé sur cette ferme
20 heures ou plua au cours de la semaine précédente sans recevoir un salaire
raguller en especes. Pour les fins du recensement, le travail de maison ne doit

as paraltre dans la main-d'oeuvre agrlcole. Les personnes déclarées en réponse
a la presente question ne doivent pas tre comprises dans la question 9.

"Question 9, TRAVAILLEURS ENGAGES

Seules les personnes qui, au cours de la semaine précédente, ont
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travaillé sur cette ferme pour un salaire doivent &tre déclarées dans cette
question. Le gérant et les travailleurs familiaux qui recoivent un salaire
régulier doivent aussi 8tre inscrits.

Que stion 10, TRAVAIL HORS DE CETTE FERME

Inclure dans cette question le nombre total de jours durant
lesquels 1l'exploitant de la ferme a travaillé hors de la ferme pour un salaire,
des commissions, etc., & des travaux agricoles, non agricoles, ou aux deux genres
de travaux. Le travail non agrlcole comprend la menuiserie, la peche, le for-
geage, le travail dans la for8t ou sur les routes, l'achat de grain ou de bes-
tiaux, etc. Il faut y comprendre aussi le truvuil exécuté pour la municipalité
ou tout autre organisme en retour d'une rémunération en argent ou en paiement
pour taxes, etc. Le travail agricole comprend le lubour, le battage, les tra-
vaux généraux de la ferme, etc. Ne comprenez pas dans cette question les jours

'de travail non agricole exécuté hors de la ferme par des membres de la famille
de l'exploitant.

QMGstion 12a. SUPERFICIE POSSEDEE

Con31derez comme pcssédée la terre que l'exploitant ou son
épouse possede de droit ou en vertu de la loi sur le homestead, d'un contrat
d'achat, ou & titre d'héritier ou de fidéicommis pour le compte d'une succession
que la ferme serve aux cultures, aux paturages, etc.

Quextion 12b 1) SUPERFICIE LOUEE POUR DE L'ARGENT OU EN NATURE D'APRES UNE BASE FIXE

Lla superficie louée ou affermée d'autres personnes pour de
l'argent doit 8tre déclaréde ici. 5i une superficie est loude mais que le loyer
n'est pas oayc en argent mais en nature selon des quantités fixées d'avance,
elle doit 8tre déclarée dans cet espace. Ce dernier cas s présente lorsque
l'exploitant de la ferme convient de remettre au propriédtaire des quantités
prédéterminées de grain, de produits animaux, etc., indépendamment du rende-
ment ou de la production. Si l'exploitant loue du terrain mais qu'il ne paie
aucun loyer, la superficie Aoit &tre Aéclarée & cette question.

Question 12b (2) SUPERFICIE LOUEE OU AFFERMEE SUR UNF BASE Do PARTAGE

La superficie déclarée dans cette question est la superficie
louée sur une base de partage, soit un pourcentage de la récolte ou autre pro-
duction, ex. 1/3, 2/3, etcs Dans ce cas le loyer versé varie avec la production.

‘we stion 12¢ SUPERFICIE EXPLOITEE PAR UN GERANT A SALAIRE

Inscrivez la superllcle exploitée comme gérant a salaire poar
d'autres et donnez dans l'espace affecté a cette fin le nom et l'adresse du
propriétaire de la ferme.

Question 13 SUPLRFICIE EN CULTURE

La superficie totale en culture comprend la superficie en
‘grandes cultures, en cultures maralchéres, les verpers, les petits fruits et
les pmplnlereo. Les superficies qui ont donné des récoltes de foin ou de
graines de semence en 1949 (question 29 et )O) doivent paraltre dans cette
questions Il ne faut pas inclure cependant lu superficie ensemencée pour fins
de paturage et utilisée comme telle ou laissée non moissonnée. L'acréage total
a cette question ne doit différer du total des uacréages de 1949 donnés aux
questions 22 a 46, 50, 54, 62, et 68a, que par la superficie en légumes, fruits,
produits de pPpinlereo et de serres, récoltés surtout pour la consommation do-
mestique. En d'autres mots, si vous additionnez ces acréaces. la somme doit
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8tre a deux ou trois acres prés du totdl donné & la questlon 13, Remarquez
cependant que si deux récoltes ou plus sont obtenues du méme terrain en 1949,
cela veut dire que l'acréage total en culture déclaré & la question 13 sera

moins élevé que le total des acréages de toutes les cultures obtenues séparé-
ment.

Question 14 SUPERFICIE EN JACHERL D'ETE CETTE ANNEE

» Y&clarez 1'acréage total de la terre 1aissée en jacheres
d'été sur cette ferme en 1949, Une terre de culture qu1 n'a pas été 1abouree
en ensemencée, mais qui a été laissée inexploitée, doit etre déclarée 3 la
question 16, Une terre qul a été labourée durant 1'été, spres qu'une récolte
comme le foin eut été coupée, doit 8tre déclarée & la questlon 13 et non comme
Jachere arété. Cependant si une culture, comme le tréfle d'odeur ou le sarra-
sin, a etp ensemencee et labouree sous un engrais vert, l'acréage doit &tre
déclaré comme jachére A'été & la question 14.

Question 15. SUPERFICIE DE TERRE CULTIVEE EN PATURAGE CETTE aNNEE

Comprenez dans cette question toute la terre labourée et
ensemencée pour fins de paturage et utilisée comme telle ou laissée non_ coupée.
Ne pas inclure dans cette queotlon les prairies naturelles ou la terre a pacage
qui doivent Stre déclarées 3 la question 8.

Question 16 SUPERFICIE DE TERRAIN <UI A ETE CULTIVEE MAIS QUI N'A PAs ETE EXPLOITLE
CETTE ANNEE

Parfois un fermier laisse inexploitée pour un an une étendue
de terre labouréde, ol il ne sdmera aucune culture et qu'il ne tournera pas en
jachére d'été. Cette partie de terrain doit 8tre déclarée ici. Vous devez
aussi indiquer dans cette question la superficie couverte par les bitiments de
ferme, les basses-cours, celle qui sert aux routes et chemins sur la propriété,
et les parties nouvellement défoncées mais qui n'ont pas encore été ensemencées.

“we stion 17 SUPERFICIE BQISEE

Comprenez dans cette question tout le terrain boisé, les
boisés de ferme, le terriln affermé pour la coupe Au bois et le terrain ou le
bois a & é coupd mais ou une repousse a déja ou aura une valeur marchande. Si
1l'exploitant de lau fermme laisse paltre ses bestiaux dans une partie de la ré-
gion boisée, la partie qui sert de piturage Aoit 8tre déclarée dans la question
17(2). La partie de la région boisée qui ne sert pas de plturage aux bestiaux
doit 8tre décl: ‘e dans la question 17(1l). Soyez assuré que le total des ques-
tions 17(1) et .7(2) reorésente 1la superficie boisée totale de la propriété.

v Cette question comprend aussi la superficie plantée A'arbres
comme brise-vent. . :

Elle ne comprend pas cependant les grands lopins boisés ex-
ploités comme industrie indépendante de lu ferme.

)

Guestion 18  SUPERFICIE DES AUTRES TERRES

Inclure dans cette question des superficies comme les pa-
turages naturels, les superficies en foin qui n'ont pas été cultivées les
pacages des bois, la terre en friche, les fondriéres, les marals, la terre
rocailleuse, et~., qui font partle de la ferme et qui doivent €tre recensés
pour obtenir la superficie compléte de lu ferme.
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Question 21  NOMBRE ET VALEUR DES MACHINES AGRICOLES

Les machines agr1coles dont la propriete est partagée doivent
€tre inscrites avec la ferme ou elles se trouvent & la date du recensement.
Ne pas inclure les vieilles machines qui ne sont plus en usage.

Questions 22 & 25, 27, 28, 32, 33, 34  CEREALES

Si ces cultures ont été ensemencées pour le graln mais que
par suite d'une faillite partielle de la vegetatlon elles ont ete récoltées
comme foin ou- fourrage vert vous devez alors déclarer l'avoine a la question
26 et les autres cultures & la question 35.

Question 36 MAYS EGRENE OU A GRAIN

La présente question porte uniquement sur le mals de grande
culture et non sur le mals pultivé pour la mise en bolte ou la consommation
humaine. b1 le mals est récolté en vue de la consommation humaine ou pour la
mise en b01te, et est cultivée surtout pour la vente, la superficie ensemen-
cée doit 8tre déclarée aux questlons 50 et 52, La quantité récoltde doit
8tre déclarée comme mals égrenéd. Deux boisseaux de ma%ls en épis égalent
environ un boisseau de malls égrené. Un boisseau de ma¥s en épis pese 70 livres,
et un boisseau de mals égrené, 56 livres.

Questions 29 et 30 RECOLTES DE FQIN

Déclarez a la question 29 l'herbe et les légumineuses, semées
seules ou avec d'autres variétés (sauf la luzerne semée seule), qui ont été
coupées pour le foin ou la graine de semence, comme le mil, le brome inerme,
l'agropyre & créte, le tréfle d' odeur, le trefle rouge, etc.

LY 5 ~a
Déclarez la luzerne semée seule a la question 30. 3i la luzerne
. . 8\
est semée avec d'autres herbes ou légumineuses, il faut la déclarer a la
question 29.

Question 31 POMMES DE TERRE

Déclarez toutes les superficies en pommes de terre, si petites
soient-elles. Vous devez donc inclure les pommes de terre semées dans les
jardins potagers.

Question 34 GRAINE DE LIN

Inscrivez dans cette question seules les variétés de lin qu1
servent & la fabrication d'huile. Ne pas inclure les variétés qui sont ré-
coltées pour la fllasse. Certalns fermiers vendent la paille des variétés de
lin qui servent & 1'huile a des établissements qui utllisent cette paille dans
la fabrication du papiers vous devez, cependant, déclarer a la question 34 ces
superficies et le rendement de graine de lin.

Questions 39 et 40 POIS ET HARICOTS DES CHAMPS

Ne pas inclure dans ces questions les pois verts et les haricots
cultlves pour la table, la mise en bolte ou la congélation. S'ils sont récol-
tés & ces fins et dans un but commercial, ils doivent 8tre declares aux ques-
tions 50 et 52.
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Question 46  AUTRES GRANDES CULTURES

Toute autre grande culture de la ferme qui ne paralt pas
"dans le questionnaire doit 2tre comprise dans cette question. 3'il s'agit de
lin & filasse, de tournesol, de colza ou de graine de moutarde, vous inscrirez
une croix dans le carré qui convient. 3'il s'agit d'autres cultures (y compris

la graine de plantes-racines), vous ferez une croix dans le carré vis-a-vis
"y "
utreh.

Question 84  VACHES ET GENISSES GARDEES PRINCIPALEMENT POUR LE LAIT

Comprenez leo animaux de race laltiere pure ou mixte qui
servent ou qui serviront surtout a la production laitiére.

Question 85  VACHES ET GENISSE3S GARDEE:S PRINCIPALEMENT POUR Li BOUCHERIE

Comprenez les animaux de race & viande pure ou mixte qu1

peuvent servir temporairement 4 des fins laitiéres mais qui sont surtout gardés
pour fins de boucherie.

Question 97 LAINE TONDUE

A remarquer que ¢ 'est le poids de la laine non lavée qui
est demandé. Cela est essentiel 4 la comparaison des chiffres de toutes les
fermes. Il doit y avoir un certain rapport entre le nombre de moutons tondus
(question 96) et le poids des toisons (Question 97"a")

Question 112 OEUFS DE POULE PONDUS BN SEPTEMBRE, 1949

Déclarez tous les oeuf's de poule pondus en septembre,
qu'ils aient été vendus, consommés ou couvés sur la ferme.

Question 115  ABEILLES

Déclarez le nombre de ruches sur la ferme, qu'elles soient
on non la propriété de l'exploitant. Vous constatereg parfois que des ruches
d'abeilles sur une ferme appartlennent a un autre qu'a l'exploitant. Dans ces
cas, vous 1nd1querez ces ruches a la question 115 et vous inscrirez le nom et
1'adresse du proprletalre dans l'espace laissé & cette fin. Ne pas déclarer
sur ce questionnaire les ruches que l'exp101tant de la ferme garde sur une autre
ferme. Blles seront déclarées sur la ferme ol elles se trouvent.

Guestions 118 a 130 INVENTAIRE DE3 ANIMAUX ET PRODUITS ANIMAUX VENDUS

Ne pas déclarer les transactions des commergants d'animaux,
saufs dans les cas ou il vous faut remplir un questionnaire agricole général et
que les commergants achétent des animaux en vue de l'engraissement.

Questions 140, 141, 142, et 143 SIROP ET SUCRE D'ERABLE

Comprenez dans cette question le sirop et le sucre fa-
brlqups en 1949 & méme la séve provenant des arbres entaillés sur cette ferms,
méme si l'entaillage a 4té fait par d'autres que l'exploitant de la ferme.
Déclarez aussi le sirop et le sucre fabriqués par l'exploitant & méme la séve
Atarbres entaillés librement en dehors de sa ferme et pour lesquels il n'a pas
eu a payer de loyer.

Dans certains cas, des hommes de la ville ou des villages
louent des terres de la Couromne en vue de la production de sirop et de sucre
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d'érable

seulement. Vous devez remplir un questionnaire agricole pour ces personnes

lorsque les produits de telles opérations atteignent $250 ou plus.,

Que stion

Question

Question

Question

Question

Que stion-

147 IRRIGATION

Il y a 1rr1gat10n dans le cas des fermes ou lteau est

amenée sur la terre par inondation dirigée au moyen d'un - systeme de rlgolas

d'arroseuses et autres ouvrages ou dispositifs de méme nature. 3i un systéme
d'irrigation est déclaré, il faut alors remplir le gquestionnaire sur l'irri-~
gation pour les sous-districts-de 1'Alberta. ?

149 ‘NOVEAUX LABOURS

Ne dgclarez que la superficiec de terre qui a été labourée
pour la premlere fois en 1948. Ne déclarez pas la superficie des terres deJa
labourées mais demeurées inexploitées pendant un certain nombre d'années
pula labourées de nouveau en 1948°

150 TAXES

Ne répandez & cette question que dans le cas des batiments
et de la terre ex0101tee par le propriétaire en 1948. Lorsque 1l'exploitant
de la ferme posséde une partie de la ferme et en loue une autre, il ne doit
déclarer que les taxes de la partie qu'il posséde et exploite effectivement.
Ne déclarez pas ici les taxes sur une terre possédée par cet exploitant mais.
exploltee par une autre personne. N'indiquez que les taxes de propriétés
immobilidres imposées en 1948 sur la terre et les b8timents ainsi que sur
les améliorations. Ne tenez pas compte des arriérés de taxes, des taxes
d'irrigation, des taxes de vente, des taxes sur l'essence, etc. 35i une partie
de la superficie déclarée comme possédée en 1949 n'a pas été exp loitée par
l'exploitant actuel en 1948, vous aiderez le fermier a faire une estimation
approximative de la taxe imposée sur cette superficie en 1948,

151 LOYER

Il faut répondre a cette questlon lorsque l'exploitant de

la ferme déclare qu'il a loud une terre en 1948; tenez compte non seulement

du loyer payé au comptant mais aussi dé la valeur en espéces d'un loyer payé
en nature. 3i le loyer de la terre est partagé, déclarez la valeur estima-

tive en- especeo de cette part. Tenez compte de toutes les taxes ou répara-

tions payées par le locataire, tandis que vous soustrayez les contributions

du propriétaire pour des articles comme le fourrage, les graines de semence,
le combustible, etc. 3i la terre a été louée gratuitement vous devrez alors
inscrire "gratuit".

152 - «~ GRAINES DE‘SEMENCE<DE GRARDES CULTURES

Déclarez ici le montant dépensé pour les graines de semence
des céréales, du foin ou du fourrage, des pommes de terre, etc. Ne tenez pas
compte ici des achats de graines de semence ou de plants de légumes; ceux-ci
doivent 8tre decl&res & la question 161,

~153  TRAVAIL A FORFAIT ' :

Déclarez ici la somme dépensée en 1948 pour du travail
& forfait sur la ferme, comme les labours, le battage, le sciage du bois,
etee Le travail & forfait comprend le travail accompli par un homme et
comprend aussi son outillage. Il se paye habituellement au boisseau, a la
corde de bois scié, etc. Il ne faut pas confondre ce travail avec le travail
accompli par les ouvriers agricoles engagés dont le salaire est inclus dans
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la question 157 a).

Question 155 DEPENSES EN QUTILLAGE ET MACHINERIE AGRICOLES

(a) Outillage et machinerie neufs ou usagés, y compris les
automobiless Déclarez le colit réel de l'outillage et de la machinerie
neufs ou usagés. Ainsi, si un nouveau tracteur a été acheté au prix
de $1,000 et qu'un vieux d !'une valeur de $200 a été remis en échange,
la dépense inscrite sera §1,000.

(b) Piéces et réparations pour tout l'outillage sauf les
automobiless cette question comprend les pidces servant a la réparation
des lieuses, des faucheuses, les plaques de disques, etc. Déclarez aussi
le collt de la main-d'oeuvre des réparations comme les frains de maréchale-
rie, d'atelier de machines et de garage. Les dépenses de ferrage des
chevaux sont déclarées aussi a cette question.

Question 164 et 165 HYPOTHEQUES ET CONVENTIONS DE VENTE

Vous ne devez obtenir les renseignements sur les hypothéques
et conventions de vente que des bAtiments sur la terre possédée par
l'exploitant, que celle-ci soit exploitée par lui-méme ou louée & une autre
personne. Ne posez pas ces questions aux fermiers locataires ou aux zé-
rants.

Les montants déclarés a ces questions doivent comprendre toutes
les dettes contractées au moyen d'hypothéques, d'actes de fiducie, de Juge-
ments, de conventions de vente et d'autres moyens légaux qui ont le carac-
tére d'une hypothéque.

Lorsqu'une convention de vente est payée en nature comme, par
exemple, en boisseaux de blé, indiquez en réponse a la question 165 la
valeur courante du montant impayé. Le taux d'intérét des contrats de ce
genre est ordinairement inconnu; vous inscrirez donc un X a la question
165 sous le nom du créancier.

Que stion 166 PRIVILEGES SUR RECOLTES, ANIMAUX ET QUTILS

Déclarez & cette question toutes les dettes de 1l'exploitant de
la ferme contractées au moyen de priviléges sur les récoltes, les animaux
et l'outillage agricole. Cette question doit &tre posée 4 toutes les fer-
mes échantillon sans tenir compte si 1l'exploitant est propriétaire, proprié- -
taire associé, locataire ou gérant de la ferms.

27. Unités de mesure et facteurs de conversion.

I1 y a des tablecaux servant de guide pour convertir les unités
de mesure déclarées par le fermier en untiés demandées sur l s question-
naires agricoles. (Voir appendice C pages 85-88)

Les chiffres utilisés dans ces tableaux sont des moyennes ou
des normes générales. Le poids a 1l'unité dans le cas de plusieurs produits
peut varier considérablement suivant les variétés, les endroits, la saison,
etc., et lorsqu'il se sert de ce guide, 1l'agent-rencenseur ou le fermier
aura peut—étre 4 compenser pour ces variations.
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BESTIAUX ET PRODUITS DES BESTIAUX AILLEURS QUE SUR LA FERME (FORMULE 6)

28, Quand faut+il remplir un questionnaire sur les bestiaux et les produits des
- bestiaux ailleurs que sur la ferme?

Si le 1op1n mesure plus ' Des inscriptions doivent €tre faites sur ce
d'un diziéme 4' acre, la questionnaire lorsque des bestiaux ou des
superficie doit @tre d4- produits des bestiaux sont déclarés

clarée a la colonne 4 du (a) sur des lopins de m01ns d'une acre
questionnaire, ' : (b) sur des lopins de 1 8 3 acres si la

production de produits agricoles est
inférieure a $250 en 1948.

Vous devez demander & chaque ménage qui n'habite pas sur une ferme
(partlcullerement dans les cités, villes et villages) s'il possede ou non des
animaux qui figurent a la formule 6, si ceux-ci ont produit du lait, du beurre.
ou des oeufs en septembrey, du miel en 1949, si le ménage a vendu vivants ou
abBatu pour la vente en 1948 des betes E-cornes, des porcs ou des volailles,

QUESTIONNAIRE SUR L'IRRIGATION (FORMULE 7)

29.‘ Quand faut=-il remplir un questionnaire sur l'irrigation?

Le questionnaire sur l'irrigation ne doit &tre rempli que pour des sous-
districts de 1'Alberta, 11 faut y recourir lorsque l'exploitant de la feme ré-
pond "Qui" & la question 147 du questionnaire agricole générals "Y a-t-il sur
cette ferme un systeme d'irrigation des cultures?" Un systéme d'irrigation des
cultures est un systéme par lequel 1l'eau est amende sur la ferme par inondatién
dirigée au moyen d'un systéme de rigoles, d'arroseuses et autres ouvrages ou dis-
positifs de méme nature.

R R . Lo . ' :
Le questionnaire sur 1l'irrigation doit &tre rempli en plus du question-
‘naire: agricole général pour les fermes qui déclarent avoir un systeme d'irrigation
des cultures.

Vous devez vous assurer que l'acréage total de la ferme déclaré § la
questlon 5 du questionnaire sur l'irrigation est le méme que celul qui est dé-
claré i la question 11 du questionnaire agricole général.

Les superficies de lépumes et de fruits qu'il faut inscrire aux questlons
19, 20 et 21, sont celles qui sont ensemencées de produits Adestinés surtout a la
vente. Omettez les superficies de légumes et de fruits cultlvees surtout pour
consommation a la ferme.
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Appendice A

Contenu de la loi sur la statistique qui s'applique au recensement

Article 53 prévoit 1'embauchage des recenseurs nécessaires pour effectuer le
recensement ou d'autres travauxs

'

Article 63  exige que toute personne employée en vertu de la 101 sur la statisti-

' .que préte le serment d'office suivants HJe, sssvsansnmmsnsey JUrO
solennellement que je remplirai fidélement et honn€tement mes fonctions
de eescescoccesscscsseces O coniormlte des prescriptions . de la loi sur
la statistique, ainsi que de tous rewlementu & ablis sous son régime,
et que je ne révélerai ni ne ferai connaltre, sans y avoir été dument
autorisé, aucune matiére ou chose parvenue & ma connaissance par suite

de mon emploi en cette qualité A€eeesenossacocsonsracssssoncsness

Article 14: prévoit le paiement des recenseurs et autres persornes employées en
" wvertu de cette 1loi. Ce paiement peut 8tre une somme fixe, un taux

Journaller ou une {échelle de remuneratlon, ainsi que des allocations
pour dépenses. A noter partlcullerement l'extrait suivant de cet
article de la loi: "Nulle rémunération ou allocation ne doit &tre
payée A qui que ce s0it pour un service accompli & 1! égard de la pré-
uenté loi, tant que le service requls de cette personne n'a pas été
fldelement et entlerement accompli.™

Article 15¢ (1) affirme que les formules de recensement ou autres documents con-
tenant des renseignements sur les persommes ne doivent en aucune cir-
b .
constance étre révélés a une personne non autorisée.

Article 34 declare coupable d'une infraction toute personne employée en vertu de
de cette 101
(i) qui, aprés avoir prété le serment requis déserte sa fonction;
(ii) qui fait volontairement une fausse déclarations
(iii) qui obtient ou cherche 4 obtenir des renseignements qu'elle n'est
pas autorisée 3 obtenir;
(iv) qui ne garde pas inviol le secret des renseignements recueillis.

Toute personne reconnue coupable d'une des infractions ci-
dessus énumérées est passible d'une amende d'au;plus $300, ou d'emprison-
nement pour une période d'au plus six mois, ou a la fois de l'amende et
de l'emprisonnement.,
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APPENDICE &

BUREAU FEDFRAL DE LA STATIS TIQUE, OTTAWA

RECENSEMENT D'FSSAI -

OCTOBRE 1949

_FEUILLE DE TRANSMISSION

Fournitures de recensement contenues dens cette bofte

Cette bofte contient le nombre de formules, fournitures, etc. indiqué ci-

dessous.
veillant sur place.
les formules, fournitures, etc. devront &tre

Ce nombre devra 8tre vérifié paer 1!

agent recenseur de concert avec le sur-

Une fols le dénombrement de votre sous-district terminé, toutes

remises au surveillant sur place. Pri-

ére de vous servir de la deuxiéme et de la troisiéme colonnes ci-dessous pour la vé-
rification (14 ol il y a lieu) du nombre de formules renvoyées.

Nombre
. L_Evoyées
Genre de formule |FourniesFen-TTon reme
plies| plies
1 2 3
Population et logement
Formule 1 - Feullle de visites « « ¢ ¢ ¢ ¢ o o ¢ o o o o ya Y XXX
Série de cartes (chaque série contient 100
cartes-population, 1C cartes-logement et 1
fiche de démercetion) « « « « « « ¢ o o o o @ 7.5 9 Y
Formule 2 - Cartes-populetion (blanche), détachées . . . s - e
n 2A - Cartes-population (bleue ), détachées .+ . . P ) L,
" 3 - Formule individuelle .« « « ¢ « o o o o o o+ @ = 7 %
" 3A - Envelopves pour la formule 3 o « o o o o o o 2.5 XXX ¢
0 2
P S — XXX _
" 9 - Questionnaires des anciens combattents/eof/-say/o /90 XXX iz
i 9A - Enveloppes pour la formule 9 .« « ¢ ¢ ¢ o o o 7 o XXX ;2
Enveloppes pour les cartes de visites subsé-
quentes e o 8 s 6 s o v s s s e s s s = e y) / XXX
Certes-population spécimens « « o o o ¢ o o 2% 9 XXX
Certes-logement spécimens « « « « ¢« ¢« o« o o o ;0 ) XXX
Agriculture
Formule 5 - Questionneires agricole générel o ¢ « « o « o /00 Yy /9
. 6 - Questionnaires sur les "Bestiaux et produits
des bestisux eilleurs que sur la ferme" . . . 2 / ’
% 7 - 'Questionnaires sur l'irrigetion « « ¢« « « + & i P 74
Questionnaires spécimens pour l'agriculture . 9 , XXX
Contenent pour ltagrioulture « « ¢« « o o o & , , XXX
Péche -
Formule 8 - Questionneires des pécheurs commercisux « « o - g =
" 8A - Enveloppes pour les questionneires des pé-
cheurs commercigux o« o« ¢ ¢ ¢ o ¢ o ¢ ¢ o o o - XXX —
" 16 - Cartes de renvoi sur la péche o « o o o o o - XXX —
Général : )
Carte d'identité . « o ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ o o o o o & , Y XXX
Menuel & l'usege des egents recenseurs . . . , 0 ;. XXX
* Formule 10 = Feuille quotidienne de dénombrement . « . . & P 7 =
" 120 - Premiére assermentation des agents recenseurs P , XXX
" 17 - Formule de compte des egente recenseurs . . . 7 3 XXX
8tylo de perforation graphique et cartouche
derechange................. 4, ¢ XXX
Reli@Ur « « ¢ o o o o o o o ¢ s o o o o o o & / , XXX
Portefeuille des agents recenseurs .« . . . . I° , XXX
Loyille, devisiles . SAOC/rr0/ v « o o & o o o ) y Xxx

Remar ques /f¢/§_fogmules v ividselles et Las Grvalabbes gor Les o v v v w0 e

Agcombagoarenl oy, efe. ﬁ;ﬂ&ee-‘

@ & o o o o o o o & s s s e o s e »

Certification que le nombre de I‘ormules
reques est celui qui est indiqué & ls
colonne 1:

Wectlon, (lapmelin, 19,008, 147

Agent recenseur Date
Charlas, Sagust, | pesti (uy
Surveillant sur place Date

¥ Vous mecevser
conlenanl les (’t/qwfz'//ou;

ré»'wp]rq le Lot

ik l8s (e lags, FemeoRge « 0 W . .
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Certification que le nombre de formules

renvoyées est celui qui est indiqué eux

colonnes 2 et 3:

Hocton Hapelic, o .. L %m
Agent recenseur Date

Chanles, Pagvel . . . .

Surveillant sur place

L2¥

; T,

Date

@iF

cacs mvec le /Aoqf:-fru{/?t
L piERE de
svec les melncs fom',v/t'umi.r.



' 85.
AEEendice G

Tables de conversion servant aux calculs agricoles

Table 1. CONVERSION DES PRODUITS LAITIERS

1 pinte de lait pése 2 1/2 livres.

1 gallon de lait pese 10 livres.

1 livre de gras de beurre équivaut a 30 ?ivres de lait.
1 livre de créme,équivapt Q‘JOVlivres de lait,

1 pinte de créme équivaut 5_25 livres de lait.

1 gallon de créme équivaut a 100 livres de lait.

1 livre de beurre équivaut a 25 livres de lait.

1 livre de fromage équivaut a 11 livres de lait.

x Pour faciliter la conversion du gras de beurre en lait entier,
le facteur donné est 30. Il faut se rappeler que ces facteurs
de conversion ne sont considérés que comme approximatifs.
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Table 2., POIDS AU BOISSEAU

nomb, de livres au boisse.

Graine de lUzerne seescesssvscssvservsossrvsssosssssescsssosss
Graing G0 Brofle 5essuess 5o s s esaa p s s oims bebednne bsens
DT L0000 w0 0 mimrmcoum 0 0 0 0 0 x50 9 OO 0505 O N S
HaricotSeesseesessssseescessscosecsassoccsacsessccsosssssnsscons
Graine de Dromeesssescesccosssscssacoacscsesccsscessssssocasns
Sarrazin..........................g....,.....................
Malls (@Nn GPi) eesecsassccoveacaserscoascecssonssscscsscassssnse
Malls (X proin) secosssisosssssgavapsiss sassssanpdsrn sausnnsss
Graine d'agropyre (crested wheat zZrass)esececsscessccccsscscs
Graine de fébuQUesescssccssssccsssscssosnssstcssasesscssnscss
Graine de liNeessscecesoccsoscscscsssssssscscnssssosnscsccscnce
Graine dg MmOUtardecesscoceesccocescosnssssccsccssccoscanccocssse
AVOiNBeseesesscrssessscsconscsncrssesosssssssssesssscssssnsns
POLBasoaonononssesss sonioseassssssesessssssssssseesssssssesen
Pommes de terr@cecscsoccccossecsscessscsoscossssscccscscsoscsnsns
Graine de CO0lzA eecescsscssccessosronsscsocncssccsscsssssssosos
Graine de tréfle rouge.;..;..................................
58121 Cesecesescsccsssoscosscsscocscscescsstsososssssscrnsssess
Foves A8 BOYHstessidsnbsbb sssdsonssbhrvasnnsindnbssmmensbaiss
Graine de tournesolesesccesceccsscsosccossescsscsvcnssnsccsssnce
Graine de EralTE 4 OB s s R s dn Be dby Go NS EN S Ss ah AR ANES
Graine de Milesssseceosccssocscscvosssscsssossososscssccoosnoscsss
Navetssceeseeoscoeosscasessscecensosscssncacscscscsoncoscscnsone

Blé.'co. 99000 00000000000000000°00000000000600000000000000000000

60

60

48
60
14
48
70
56
22
22
56
50
34
60
60
50
60
56
60
24
60
48
50
60

(approx.)

(approx.)




Table 3. MESURE CARREE OU AIRE

144 pouces carrés 1 pied carré

9 pieds carrés = 1 verge carrée
30 1/4 verges carrées = ' 1 perche carrée
160 perches carrées = 1 acre
640 acres ' = 1 mille carré

( 4,840 verges carrées
1 acre = (
( 43,560 pieds carrés
(
(

160 perches carrées

Lorsque la superficie de la ferme est donnée en arpents, multipliez le
nombre donné par .845 pour la convertir en acres.

Table 4. MEUSURE DE LONGUEUR

12 pouces = 1 pied

3 pieds = 1 verge
5 1/2 verges = 1 perche
320 perches = 1 mille
1,760 verges = 1 mille
5,280 pieds = 1 mille
80 chalnes = 1 mille




Table 5, NOMBRE D'aRBREs PAR ACRE

Pour calculer le nombre d'arbres par acre dans un vergers:-— multipliez la
distance moyenne entre les rangées, en pieds, par la distance moyenne entre les
arbres d'une rangde. Divisez 43,560 pieds carrés par le produit. Le quotient donns
le nombre d'arbres par acre. o S e
‘Exemple:- Un verger de 100 pieds de long et de 100 pieds de large a une

superficie de 10,000 pieéds carrés. S5i les arbres d'une rangée

sont a 20 pieds de distance les uns des autres et que les rangées
ont entre elles 20 pieds de distance également, le nombre d'ar-

bres sera donc 10,000 = 25

x

5i la supsrficie avait été 1 acre, le nombre d'arbres aurait été

43,560 = 108 arbres. i
20 x 20 '

Table 6, SUPERFICIE DE LA TERRE EN FRACTIQN D'ACRE

1/10 d'acre égale 4,356 pieds carrés

2/10 d'acre " 8,712 " " ” -
3/10 d'acre ¢ 13,068 " "

4/10 d'acre n 17,424 " g>

. 5/10 dtacre " — 21,780' " n

6/10 d'acre | L 26,136 " n

7/10 d'acre " 730’492 n w

8/10 d'acre K 34,848 " 0

9/10 d'acre " 39,204 " 0

Exemple: Un jardin de 175 pieds de long et de 25 pieds de large aurait une superticie
de 4,375 pieds carrés, soit 1/10 d'acre. Pareillement, un lopin de 250
pieds de long et de 100 pieds de large aurait une superficie de 25,000 pieds
carrés, soit 6/10 d'acre.
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Table 7. CONVERSION DE CORDES DETERMINEES EN CORDES STANDARD

Une corde standard de bois a un volums de 128 pieds cubes; ses dimensions spnt
8 pieds de longueur, 4 pieds de hauteur et 4 pieds ou 48 pouces de largeur.
Fréquemment, le fermier déclare comme 1 corde, du bois de diverses longueur,
12, 14, 16 pouces, etc. La table suivante servira de guide pour convertir les
cordes déclarées en cordes standard suivant la largeur.

Dimensions de la corde:s Nomb. de pi.cu. Fraction d'une Nomb. de cordes déter-

Longueur, hauteur, largeur corde standard minées pour les cordes
standard
8 pieds x 4 pieds x 48 pouces 128 1 1 pour 1
8 pieds = 4 pieds x 36 pouces 96 3/4 4 pour 3
8 pieds x 4 pieds x 24 pouces 64 1/2 2 pour 1
8 pieds x 4 pieds x 16 pouces 43 1/3 3 pour 1
8 pieds x 4 pieds x 12 pouces 32 1/4 4 pour 1

Soustrayez 1/12 de corde pour tous les 4 pouces de moins que 48 pouces.

Exemple: 44 pouces constituent 11/12 d'une corde standard et 40 pouces forment
10/12 ou 5/6 d'une corde standard.

Table 8. CONVERSIONS DIVERSES

1 gallon de miel pése 14.2 livres.

1 gallon de sirop d'érable " 13.2 livres.

1 baril de pommes de terre égale 2 3/4 de boisseaux.
1 tonne de foin occupe X500 pi. cu.

1 tonne de paille 4 1200 pi. cu.

X Le nombre de pieds cubes dans une tonne de foin ou de paille varie avec la
grosseur de la meule ou du tas, la oprofondeur ou la hauteur, le nombre de jours
de durée de la meule et 1'espéce de foin. Dans le cas du foin, le nombre' peut
varier entre 400 et 600 pieds cubes.
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Appendice D

L'emploi de cartes dans les arrondissements agricoles

(Dans les sous-districts d'Ontario et d'alberta seulement)

Chaque agent-recenseur d'un arrondissement rural sera pourvu d'une carte
lui indiquant 1l'arrondissement qu'il doit recenser. Il devra rendre compte de
toutes les parcelles de terre du sous-district.

Arrondissements agricoles recensés sur le questionnaire agricole général rempli
par l'agent-recenseur. Chaque questionnaire rempli doit porter le numéro de la
ferme suivant l'ordre des visites. C'est ce numéro qui doit 8tre inscrit sur
la carte pour chaque lot ou partie de lot dans le cas d4'Ontario et pour chaque
quart de section ou partie de quart de section dans le cas de l'Alberta.

Lorsque l'arrondissement agrlcole a si peu d'etendue que le numéro de la
ferme dans l'ordre des visites ne peut 8tre inmscrit & 1'endroit approprle sur la
carte, ce numéro peut 8tre inscrit duns la marge de la carte avec un fléche:
indiquant l'emplacement exact de la feme.

Arrondissements agricoles recensés sur le questionnaire agricole pgénéral rempli
par l'agent-recensuer d'un autre sous-district., Le manuel des agents-recenseurs

cite des cas ou la terre d'une ferme se trouvant dans un sous-district sera re-
censée par l'agent-recenseur d'un autre sous-district. Lorsque le recenseur se
trouve en présence d'un cas de ce genre et qu'il est certain que cette terre fi-
gurera au questionnaire d'un exploitant agrieole d'un autre sous-district, il
inscrira un "O" sur la carte pour ces parcelles de terre de son sous-districte.

Arrondissements non agricoles, terre abandonnée ou inexploitée dans le sous-
district de cet agent—recenseur. Les arrondissements non agricoles comme les

lacs, les grandes rivieres, les forets, les ravins, etc., la terre agrlcole
abandonnée ou inexploitée doivent Stre indiqués sur la carte par un "x" inscrit
sur chaque parcelle de terre. }

Chaque agent-recenseur des arrondissements ruraux de 1'Cntario et de
1'Alberta devra rendre compte de toute la terre de son sous—district sur la carte
qui lui est fournie et recmettre cette carte une fois remplie avec les autres
documents.
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Dens les hotels,
B2

institutions et canpse-
Hotels, camps de touristes, cabines, etc,
(1) Membres du personnel qui couchent sur les lieux.
(11) Membres du personnel qui couchent ailleurs.
(111) Hotes de passage ou permanents, csnadiens,
n'ont pas d'autre domicile
HOtes de passage qui ont un domicile ailleurs au
Canada mais qui doutent qu'ils y seront recenses,
HOtes de passage gqui ont un domicile ailleurs et
sent certains qu'ils y seront recensés,

qui

rY

(1v)
(W)

2. Pensionnats, résidences de c
{1) Membres du personnel
(11) Membres du personnel
bl

(1v)
(v)

|

Hﬁpitanx généraix, :
(i) Membrcs du yersonnel qui couchent regulleremznt
ey Lihopitals
(11) Membres du pergonnel qui couchent régulidrement
ailleurs,
(111) Bl8ves-infirmi&res habitant la maison des infir-
miéres,
(lv) Malades canadiens qui n'ont pas d'autre domicile
habituel,
+ (V) Patients qui ont un domicile dilleurs au Canada
mais qui doutent qu'ils y seront recensés.
(1v)
. ecertains qu'ils y seront recensés.

ollége, etc, .
qui couchent sur les lieux,
qui couchent ailleurs,

mais qui- doutent qu'ils y seront recensés, ¥
Btudiants qui ont un domicile ailleurs et sont
certains qu'ils y seront recensés.

Patients qui ont un domicile ailleurs et sont

Refuges pour vieillards, orphelinats, refuges pour mala-
dies mentales, missions, foyers de 1'Armée du Salut
et établissements pénitentiaires, etc,
(1) Membres du personnel gqui couchent sur les lieux,
(11) Membres du personnel qui couchent ailleurs.
(lll) Pensionnaires, hdtes de passage ou détenus (selon
le cas).

S, . Couvcnts et mondsteresu> . '
" (1) Membres de 1'Ordre.
(11) Autres membres du personnel qui couchent sur les
lieux, AYEE X
(111) Autres membres du personnel qui couchent ailleurs.
(1V) Novices.

Camps-chantiers, forestiers, camps miniers, chantiers de
construction, ete,
(a) 84 1® séjour au camp doit &tre de courte durée -
{moins de six moig) :

(1) Toutes les personnes qui couchent réguliére-
ment au camp et n'ont pas d'autre domicile
a1 Canada, ;

(11) Toutes les autres personnes ayant quelque
rapport avec le camp.
(b) Si le séjour au camp doit durer six mois ou plus,

6o

Etudiants canadiens qui n'ont pas d'autre domicile.
EMMLmtsmu<mtundmumleaﬂlwrsax@mﬂa{

oui

oui

oui

oui

oui

(carte blanche)
non .~

ycarte blanche)

(carte bleue)

non

(carte blanche)
non
(carte blanche)

oui((carte bleue)

oui

oui

oui

oui

oui

oui

oui
oui

oui

oui

(1) Toutes les personnes qui couchent réguli&rement
au camp qu'elles aient ou non un autre domicile,

non

(carte blanéhe)
non

(carpe blanche)

(cértc blanche )

(carte bleue)

non

(carte blanche)
non
(carte blanche)

(carte blanche)
(carte blanche)

non
(carte blanche)

(carte blanche )
non

oui v
(carte bl mche )
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